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Deklaracja zgodno$ci znaduje sie w siedzibie Producenta.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone
symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pragdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

Zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego uzytku.

2. Opis urzadzenia
1. Stopa zgrzewarki, 2. Kolba, 3. Przewdd zasilajacy

3. Przeznaczenie urzadzenia

Zgrzewarka do folii jest urzadzeniem stuzagcym do tgczenia termicznego folii PE o
grubosci 0,1-0,2 mm.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze byé uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynno$ci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi beda traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznos$¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko w pomieszczeniach
zamknietych, o sprawnie dziatajgcej wentylacji. Unika¢ wilgoci.

5. Dane techniczne

Model DED7525
Napigcie zasilania 230 v ~50Hz
Moc max. 40 W

Max temp. ~200°C
Elektryczna klasa ochronno$ci urzgdzenia |

Stopien ochrony IP20

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadza¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.
Podczas pierwszego uzycia zgrzewarka moze lekko dymic, jest to spowodowane
wygrzewaniem grzatki. Nie jest to objaw usterki urzadzenia.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy upewni¢ sig¢ czy kabel zasilajacy i stopa
zgrzewarki sg w dobrym stanie technicznym.

Przygotowanie folii do zgrzewania

Rozlozy¢ pasy folii na ptaskiej, rownej powierzchni. Natozy¢ folie na zaktadke, tak,
aby jeden pas folii zachodzit na drugi na ok. 50 — 80 mm. Na zaktadke natozy¢
materiat niezgrzewalny (np. pasek teflonu, tkanine bawetniang itp.) o takiej
szerokosci, aby =z kazdej strony =zakladki zostat margines materiatu
niezgrzewalnego o szerokosci ok. 20 mm. Folia jest przygotowana do zgrzewania.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewni¢ sie, czy napigcie
zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowej.



Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi bezpieczenstwa
uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego oraz
nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzgdzenia podano w
ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna wartos¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]

700+1400 1 10

Moc urzadzenia [W]

Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekrdj zyly nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywaé uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo
sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciggnaé za przewdd
zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia

Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé¢
A UWAGA czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
Podtaczy¢ kabel sieciowy z wtyczkg do gniazdka 230 V ~ 50 Hz. Urzadzenie jest
gotowe do zgrzewania.

9. Uzytkowanie urzadzenia

1. Podtgczy¢ kabel sieciowy z wtyczka do gniazdka 230 V ~ 50 Hz.

2. Rozgrza¢ urzadzenie. Nagrzanie sie¢ urzgdzenia zalezy od temperatury otoczenia
i trwa ok. 15 minut.

3. Przytozy¢ stope grzewcza do materiatu niezgrzewalnego.

4. Powoli przesuwa¢ stope grzewczg po materiale niezgrzewalnym. Nalezy
doswiadczanie dobra¢ nacisk i czas przesuwania stopy grzewczej po materiale.

5. Po zakonczeniu zgrzewania odsung¢ stope od zgrzewanej folii i odigczy¢
zasilanie.

6. Odtozy¢ zgrzewarke w bezpieczne miejsce az do catkowitego ostygnigcia.
Nalezy pamigta¢é, ze zgrzewarka nagrzewa sie i diugotrwata praca moze
doprowadzi¢ do szybszego zuzycia urzgdzenia.

10. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
Okresowo weryfikowac stan techniczny zgrzewarki. W przypadku stwierdzenia
zabrudzen nalezy oczysci¢ stope grzewcza, by zapewni¢ diuzszg zywotnos$c
dziatania urzagdzenia.

Przechowywaé¢ w chtodnym, ciemnym miejscu niedostepnym dla dzieci, w miare
mozliwosci w oryginalnym opakowaniu.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoriow nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy podaé¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czgsci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjaé reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzglgdem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przestaé do serwisu (koszty
wysytki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odiaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Urzgdzenie nie | Brak zasilania Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest
dziata prawidtowo podtgczone

Sprawdzi¢, czy nie zadziato
zabiezpieczenie sieciowe
Przekaza¢ urzadzenie do
serwisu

Uszkodzona grzatka

13. Kompletacja urzadzenia
Zgrzewarka DED7525 — 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotdw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajgce z mozliwosci
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czegsci
sktadowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia sig
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udziela dodatkowych
informaciji.

Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia si¢ niniejszego produktu
prosimy skontaktowa¢ sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidlowym sposobie postepowania.

Karta gwarancyjna
na
Nr katalogowy: ..........cveeeennenes nrpartiic ....oooeeeeenienies
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: ........ccevceeveeeereernennns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjne;j.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wasnorgcznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialnos$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktdry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji iflub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji

Elementy Produktu
DED7525

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesigce, liczagc od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukciji
obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegodlnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukciji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerédbek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaly usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstuga Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swdj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna
1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic sie czy wszystkie czynnosci okre$lone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.
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2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sig¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu,
w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarangcji”).

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajow dostgpne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca si¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu

takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzgdzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego rozporzgdzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane moga byé ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczagcym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie moga wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w
umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowac¢ si¢ pod adresem e-
mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych;
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The Declaration of Conformity is on file at the Manufacturer's headquarters.
General safety regulations are included in the manual as a separate booklet.

ﬂ WARNING. Read all warnings marked with the symbol and all
instructions.

OCO~NOOUAWNE

Failure to observe the following warnings and safety instructions could result in
electric shock, fire or serious injury.

Retain all warnings and instructions for future use.

2. Description of the device
1. welder foot, 2. flask, 3. power cord

3. Purpose of the device

Film sealing machine is a device used for thermal sealing of PE film with a thickness
of 0.1-0.2 mm.

Itis permissible to use the device in repair and construction work, repair workshops,
in amateur work while observing the conditions of use and permissible working
conditions contained in the instruction manual.

4., Restrictions on use

The device may only be used in accordance with the "Permissible operating
conditions" posted below.

Unauthorized changes to the mechanical and electrical structure, any modification,
maintenance activities not described in the instruction manual will be treated as
illegal and cause immediate loss of warranty rights, and the declaration of
conformity becomes invalid.

Use not in accordance with the intended use, or not in accordance with the
operating instructions will result in immediate loss of warranty rights.

Acceptable working conditions
The device can only be used indoors, with efficient ventilation. Avoid

moisture.

5. Technical data
Model DED7525
Supply voltage 230 v ~50Hz
Power max. 40 W
Max temp. ~200°C
Electrical protection class of the device |
Degree of protection IP20

6. Preparation for work
AWARN%NG Carry out all preparatory activities with the device

disconnected from the power source.
During the first use, the welding machine may smoke slightly, this is due to the
heating of the heater. This is not a symptom of a malfunction of the device.
Before starting work, make sure that the power cord and welder foot are in good
working condition.

Preparation of the film for sealing

Spread the film strips on a flat, level surface. Overlap the film so that one strip of
film overlaps the other by about 50 - 80 mm. Place a non-weldable material (e.g., a
strip of Teflon, cotton cloth, etc.) on the overlap with such a width that a margin of
non-weldable material of about 20 mm is left on each side of the overlap. The film
is prepared for welding.

7. Connecting to the network

Before connecting the device to a power source, make sure that the supply voltage
corresponds to the value indicated on the nameplate.

The power supply installation should be carried out in accordance with the essential
requirements for electrical installations and meet the requirements for safety of use.
The parameters of the minimum cross-section of the supply cable and the nominal
value of the fuse, depending on the power of the device, are given in the following
table:

Minimum cable cross- Minimum value of type
section [mm?]. C fuse [A].

700+ 1400 1 10

Device power [W].

The installation should be carried out by an authorized electrician. When using
extension cords, make sure that the conductor cross-section is not smaller than
required (see table). Arrange the electrical cable so that it is not exposed to cutting
during operation. Do not use damaged extension cords. Periodically check the
technical condition of the power cord. Do not pull on the power cord.

8. Turning on the device
AWARN%NG Before starting the device, absolutely follow the steps

described in the section "Preparing for operation”.
Connect the power cord with a plug to a 230 V ~ 50 Hz outlet. The device is ready
for welding.

9. Use of the device

1. connect the power cord with a plug to a 230 V ~ 50 Hz outlet.

2 Warm up the device. Warming up the device depends on the ambient temperature
and takes about 15 minutes.

3. apply the heating foot to the non-weldable material.

4. slowly move the heating foot over the non-weldable material. Choose the
pressure and time of moving the heating foot over the material experimentally.

5. When sealing is complete, move the foot away from the film to be sealed and
disconnect the power supply.

6. Put the sealer in a safe place until it has cooled completely.

Note that the welding machine heats up and prolonged operation can lead to faster
wear of the device.

10. Ongoing maintenance
AWARN%NG Perform all maintenance operations with the device

disconnected from the power source.
Periodically verify the technical condition of the welding machine. If dirt is found,
clean the heating foot to ensure longer operating life of the device.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

Store in a cool, dark place out of the reach of children, if possible in the original
packaging.

11. Spare parts and accessories

To purchase spare parts and accessories, contact Dedra Exim Service. Contact
information is on the 1st page of the manual.

When ordering replacement parts, please quote the lot number on the nameplate
and the part number from the assembly drawing.

During the warranty period, repairs are carried out under the terms of the warranty
card. Please hand over the claimed product for repair at the place of purchase (the
seller is obliged to accept the claimed product), send it to the Dedra Exim central
service center or send it to the service center closest to your place of residence (list
of service centers at www.dedra.pl). Kindly include the completed warranty card.
After the warranty period, repairs are performed by the central service. Send the
defective product to the service center (shipping costs are paid by the user).

12. Troubleshooting on your own

A WARNING

Unplug the device from the power
troubleshooting it yourself.

supply before

Problem Cause Solution
The device is not | No power supply Check that the device is
working properly connected

Check that the network
protection is not tripped

Take the device to a service
center

Defective heater

13. Completion of the device
DED7525 welding machine - 1 piece.

14. Information for users on disposal of electrical and
electronic equipment (applies to households)

The symbol shown on the products or accompanying documentation
informs that faulty electrical or electronic equipment must not be
disposed of with household waste. The correct course of action when
T~ N disposal, reuse or recovery of components is to take the device to a
specialized collection point, where it will be accepted free of charge. Information on
the location of collection sites for waste equipment is provided by local authorities,
e.g. on their websites.
Proper disposal of the device allows you to conserve valuable resources and avoid
negative health and environmental impacts resulting from the possibility of
hazardous: substances, mixtures and components in the equipment.
Improper disposal of waste is subject to penalties under relevant local regulations.
Users in European Union countries: If you need to dispose of electrical or electronic
equipment, please contact your nearest dealer or supplier, who will provide
additional information.
Disposal of waste in countries outside the European Union: This symbol applies
only to countries within the European Union. If you need to dispose of this product,
please contact your local authorities or your dealer for proper disposal.

Warranty card
at

(hereinafter referred to as the Product)
Product Purchase Date: .............

Dealer stamp

Date and signature of vendor: ...........ccccceevvevineinene

User Statement:
| confirm that | have been informed of the terms of the warranty and the
consequences of failure to comply with the guidelines contained in the Owner's
Manual and the warranty card. The terms of this warranty are known to me, which
| confirm with my signature:

Date and place

I. Product Liability

1. Guarantor - Dedra Exim Sp. z 0.0. with its seat in Pruszkow, address: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, District Court for the City of Warsaw in
Warsaw, XIV Economic Department of the National Court Register, NIP 527-020-
49-33, share capital: PLN 100,980.00.

2. Under the terms of this warranty card, the Guarantor guarantees the Product,
originating from the Guarantor's distribution.

3. Liability under the warranty shall cover only defects arising from causes inherent
in the Product at the time of its release to the User.

4. By virtue of the warranty, the User, obtains the right to repair the Product free of
charge, if the defect became apparent during the warranty period. The method of
repairing the Product (the method of performing the repair) is at the discretion of the
Guarantor. If the Guarantor finds that repair is not possible, the Guarantor reserves
the right to replace the defective element or the entire Product with a defect-free
one, reduce the price of the Product or withdraw from the contract.

Signature of the User

5. In relation to the User who is not a consumer within the meaning of the Act of
April 23, 1964. Civil Code, the Guarantor's liability for damages resulting from this
guarantee and/or in connection with its conclusion and execution, regardless of the
legal title, is limited to a maximum of the value of the defective Product.

Il. Warranty period

Product Elements
DED7525

Duration of warranty protection
36 months, starting from the date of purchase of
the Product shown on this warranty card

Ill. Conditions for taking advantage of the guarantee

The User should present the completed warranty card for the Product and the User
should substantiate the circumstances of purchase of the Product, e.g. by
presenting the receipt, invoice, etc. In order to carry out the claim efficiently, the
User is advised to submit with the Product for claim all the elements specified in the
"Completion of the device" included in the User's Manual.

2. compliance by the User with the recommendations contained in the User's
Manual and the warranty card.

3. The warranty covers only the territory of the Republic of Poland and the EU.

4. The warranty does not cover Product defects arising in particular from:

a. Failure by the User to comply with the conditions set forth in the User's Manual,
particularly with regard to proper operation, maintenance and cleaning;

b. Use of cleaning or maintenance products by the User that do not comply with the
User's Manual;

c. Inadequate storage and transportation of the Product by the User;

d. Unauthorized changes and/or alterations to the Product by the User, which were
not agreed upon with the Guarantor;

e. User's use of consumables in the Product that do not comply with the User's
Manual.

5. A user who is not a consumer within the meaning of the Act of April 23, 1964.
Civil Code, loses the warranty on the Product in which:

- serial numbers, date markings and nameplates have been removed, altered or
damaged by the User;

- seals have been damaged by the User or bear signs of tampering by the User.

6. Note: Activities related to the daily operation of the Product, resulting, among
other things, from the User's Manual, shall be performed by the User on his/her own
and at his/her own expense.

IV. Complaint procedure

1. In the event that the Product is found not to be working properly, make sure that

all the operations specified in particular in the User's Manual have been performed

correctly before making a claim.

2. It is recommended to make a complaint immediately, preferably within 7 days

from the date of noticing a defect in the Product. The User, who is not a consumer

within the meaning of the Act of April 23, 1964. Civil Code, loses his/her rights under
this warranty if he/she fails to report a complaint within 7 days.

3. Claims may be filed, among others, at the point of purchase of the Product, at

the warranty service or in writing to the address: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkow.

4. The user may file a complaint using the form available on the website

www.dedra.pl. ("Warranty Claim Form").

5. Addresses of warranty services for specific countries are available at

www.dedra.pl. In the absence of a warranty service for a particular country,

warranty claims are recommended to be addressed to: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Poland).

6. With a view to the safety of the User, it is prohibited to use a defective Product.

7. Caution: using a defective Product is dangerous to the health and life of the User.

8. The fulfillment of the obligations under the warranty will be carried out within 14

working days from the date of delivery of the claimed Product by the User.

9. Before delivering the defective Product for complaint, it is recommended to clean

it. The Product under complaint is recommended to be carefully protected against

damage in transit (it is recommended to deliver the Product under complaint in its
original packaging).

10. The warranty period shall be extended by the time during which, due to a defect

in the Product covered by the warranty, the User could not use it.

The warranty does not exclude, limit or suspend the User's rights under the warranty

provisions for defects of the sold thing.

Pursuant to Article 13 (1) and (2) of Regulation (EU) 2016/679 of the European

Parliament and of the Council of April 27, 2016 on the protection of natural persons

with regard to the processing of personal data and on the free movement of such

data and repealing Directive 95/46/EC (hereinafter: "RODQ"), we inform you of the
following

1. The administrator of your personal data provided in the form is DEDRA-EXIM
sp. z 0.0. with its registered office in Pruszkow , 3 Maja 8 Street, 05-800
Pruszkow (hereinafter: "Administrator").

2. Your data will be processed solely for the purpose of carrying out the warranty
procedure for the device in accordance with Article 6(1)(b) of the General Data
Protection Regulation (hereinafter: "GDPR") Provision of data is voluntary, but
necessary to carry out the warranty procedure.

3. Your data will be processed for the period of consideration of the execution of
the warranty procedure and for archiving purposes in case of the need to
defend against possible claims against the Administrator no longer than until
their statute of limitations.

4. Your data may be disclosed only to entities processing data for the
Administrator on the basis of a written contract of entrustment of personal data
processing providing, among others, technical service, hosting or website
maintenance, IT service, courier company. The Administrator's suppliers are
obliged to ensure data security and meet the requirements of the applicable
law related to personal data protection and may not use the entrusted personal
data for purposes other than those specified in the contract with the
Administrator.

5. Your data will not be processed by automated means including profiling and
will not be transferred to a third country/international organization.

6. You have the right to access the content of your data and the right to rectify,
erase, limit processing, the right to data portability, the right to object, at any
time.
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7. For all matters related to the processing of your personal data by the
Administrator, you can contact at the following email address:
daneosobowe@dedra.pl;

8. You have the right to lodge a complaint with the data protection authority;
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©CONoOOrWN =

Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
V8eobecné bezpecénostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

VAROVANI. Pieététe si vSechna upozornéni oznaéena symbolem B
a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a
bezpecénostnich pokyni muize vést k urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznym zranénim.
Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zafizeni
1. Noha svarecky, 2. Pazba, 3. Napajeci kabel

3. Uréeni nastroje

Svarecka folii je zafizeni slouzici k tepelnému spojovani PE félie o tloustce 0,1-0,2
mm..

Zafizeni se muze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouZziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouZivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mUze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplUsobi okamzitou ztratu zaru¢nich prav a prohlaseni o shodé
ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v rozporu s
navodem k obsluze zpUsobi okamzitou ztratu zaru¢nich prav.

(viz tabulka). Elektricky kabel polozte tak, aby v pribéhu provozu nebyl vystaven
moznému preruSeni. Nepouzivejte poskozené prodluzovace.
Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napdjeci kabel.

8. Zapinani nastroje

Pfed spusténim zafizeni proved'te kroky popsané v ¢asti
A POZOR "Pfiprava k praci".
Zapojte sitovy kabel se zastr¢kou do zasuvky 230 V ~ 50 Hz.

9. Pouziti nastroje
Pred pouzitim zafizeni se ujistéte, ze je v dobrém stavu a
A POZOR spravné funguje.

Chcete-li spustit zafizeni:

1. Zapojte sitovy kabel se zastrékou do zasuvky 230 V ~ 50 Hz.

2. Nechte zafizeni zahfat. Zahfati zafizeni trva cca 15 minut v zavislosti na okolni
teploté.

3. Umistéte topnou podlozku na nesvafritelny material.

4. Pomalu posurite topnou podlozku pfes nesvafitelny material. S tlakem a dobou
pohybu topné patky po materialu by se mélo experimentovat.

5. Po ukongeni svafovani sejméte patku z félie, kterd se ma svarovat, a odpojte
napajeni.

6. Umistéte svarecku na bezpecné misto, dokud zcela nevychladne.

Je tfeba si uvédomit, Ze svafovaci stroj se zahfiva a del$i provoz mize vést k
rychlej§imu opotfebeni zafizeni..

10. Aktualni provozni prace
Vsechny obsluzené €innosti je nutné provadét pfi zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Pravidelné ovéfujte technicky stav svarecky. V pfipadé znecisténi vycistéte Zehlici
plochu topeni, abyste zajistili delSi Zivotnost zafizeni.

Skladujte na chladném a tmavém misté mimo dosah déti, pokud mozno v plvodnim
obalu.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dilG a pFislu§enstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

Pfi objednavani nahradnich dilt uvedte Cislo Sarze na typovém stitku, stejné jako
Cislo dilu z montazniho vykresu.

Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko nejblize k mistu
bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaSlete
do centralniho servisu Dedra Exim. Pfilozte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po
zaruéni dobé opravy provadi centralni servis. PoSkozené zbozi musi byt odeslano
do servisniho stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pfed zahajenim odstrafiovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Pfijatelné pracovni podminky
Zafizeni Ize pouzivat pouze v uzavienych mistnostech s u¢innym
vétranim. Vyvarujte se vlhkosti.

5. Technické udaje

Model DED7525
Napajeci napéti 230 v ~50Hz
maximalni vykon 40 W
Maximalni teplota ~200°C

Trida elektrické ochrany zafizeni |
Stupen ochrany 1P20

6. Priprava k praci
VsSechny ¢innosti je nutné provadét0 pfi zastréce vysunuté
A POZOR ze zasuvky.

Pfi prvnim pouZiti mtze svarecka mirné kourfit, je to zpusobeno zahratim ohfivace.
Nejedna se o poruchu zafizeni.

PFed zahajenim prace se ujistéte, Ze napajeci kabel a noha svarecky jsou v dobrém
technickém stavu.

Priprava félie pro svarovani

Rozlozte prouzky félie na rovny, rovny povrch. Félii poloZte na pfesah tak, aby jeden
pas folie prekryval druhy o cca 50 - 80 mm. Pfesah prekryjte nesvafitelnym
materidlem (napf. prouzek teflonu, bavinéné tkaniny apod.) o takové Sifce, aby na
kazdé strané pfesahu byl okraj nesvafitelného materialu Siroky cca 20 mm. Folie je
pripravena k zataveni.

7. Pripojeni k siti

Pted pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v idajovém Stitku.

Napdjeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky
tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpe€nostni podminky pouzivani.
Parametry minimalniho prafezu napdjeciho kabelu a jmenovité hodnoty jistice v
zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v niZze uvedené tabulce:

Vykon pfistroje [W] Minimalni prafez vodice Minimalni hodnota
[mm2] pojistky typu C [A]

700+1400 1 10

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé vyuzivani
prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prafez zily nebyl nizsi, nez pozadovany

Reseni

Zkontrolujte, zda je
spravné pfipojeno
Zkontrolujte, zda funguje ochrana
sité

Nechte zafizeni opravit

Problém
Zafizeni nefunguje

ZpUsobit
Bez sily

zafizeni

Vadny ohfivaé
13. Vybava nastroje
1. Svarecka félie - 1 ks.

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci oznacuje,
Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano
spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete zlikvidovat, znovu
PN\ pouzit nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést na specializované
sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro
pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v doésledku moznej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich predpisu.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické

vam poskytne dalSi informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé
Evropské unie. Pokud si prejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni
Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zaruéni list
pro
Katalogové €islo:

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............


mailto:daneosobowe@dedra.pl

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........cccceeeviinnicnns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Zze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a disledky
nedodrzovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se zaru¢nimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel — DEDRA EXIM Sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Vargavé, XIV. HospodaFsky odbor Celostatniho soudniho rejstiiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rugitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi€in tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. UzZivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud vada byla
zji§téna v zaru¢ni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavifenim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které se
vztahuje zaruka

DED7525

podpis uZivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

36 mésicu, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu

Ill. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZzenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na tzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a cisténi;

b. Pouzivani Cgisticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material( v rozporu s ndvodem k obsluze.

5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢&isla, oznaceni daju a vykonové &titky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uZivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kaZzdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzZivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pripadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny &innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnli od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
ob¢ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dn0.

3. Reklamaci miZete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaru¢nim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.
4. Reklamaci mGzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruc€nich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamaéni formulaf
zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpec¢nostnich diivodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!l! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd, pogitano
ode dne dorucéeni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poskozeni pfi prepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, b&hem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru¢eni za vady prodané véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich Gdaju a o volném pohybu téchto tdaji a o zruSeni smérnice

95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaju uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
L~Spravce").

2. Vase Udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamacniho
Fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich Udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti Udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamaéniho fizeni.

3. Va$e udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim
narokum vuci Spravci, nejdéle vak do okamziku jejich promiceni.

4. Va$e udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich Udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu Udaju a splnit poZzadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich udaji a nesmi vyuzivat svéfené osobni idaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. VaSe udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpUsobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pristup ke svym udajum a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost udaju, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve vSech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich udaju
Spravcem nas muizete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu pfislusného pro ochranu osobnich tdaji.
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Vyhlasenie o zhode sa nachadza v sidle Dedra Exim Sp. z 0.0.
VSeobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia oznaéené py
symbolom a vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpe€nostnych upozorneni a bezpeénostnych
pokynov mdze spdsobit zasah elektrickym prudom, poZziar, alebo vazne poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre budtice pouzitie.

2. Popis zariadenia
1. Noha zvaracky, 2. Pazba, 3. Napajaci kabel

3. Urcenie zariadenia

Zvaracka félii je zariadenie sluZiace na tepelné spdjanie PE félie s hrubkou 0,1-0,2
mm.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dieliach a v servisoch, pri amatérskych pracach, priom musia byt dodrziavané
podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdzZe pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizSie”.

Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii, vSetky
upravy, €innosti udrzby, ktoré nie sU opisané v navode na obsluhu, budd
povazované za nezakonné a spdsobia okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie
o zhode uz nebude platné.

PouZitie v rozpore s U¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude mat
za nasledok okamziti stratu zaruénych prav.

Prijatelné pracovné podmienky
Zariadenie sa mdze pouzivat iba v uzavretych miestnostiach s u¢innym
vetranim. Vyhnite sa mokru.

5. Technické udaje

Model DED7525
Napajacie napatie 230 v ~50Hz
Maximalny vykon 40 W
Maximalna teplota ~200°C
Trieda elektrickej ochrany zariadenia |

Stupeni ochrany IP20




6. Priprava na pracu
Vsetky cinnosti musia byt vykonavané len vtedy, ked je
A POZOR zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pri prvom pouziti méze zvaratka mierne dymit, je to spdsobené zahrievanim
ohrievaca. Nejde o poruchu zariadenia.

Pred zacatim prace sa uistite, Ze napajaci kabel a noha zvara¢ky su v dobrom
technickom stave.

Priprava félie na zvaranie

RozlozZte pasy félie na rovny, rovny povrch. Féliu polozte na presah tak, aby jeden
pas félie prekryval druhy o cca 50 - 80 mm. Presah prekryte nezvaratelnym
materialom (napr. pruzkom teflénu, bavinenej tkaniny a pod.) takej Sirky, aby na
kazdej strane presahu bol okraj nezvaratelného materialu Siroky cca 20 mm. Folia
je pripravena na zatavenie.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napajacie napétie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.

InStalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi
poZiadavkami na elektrické instalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpedného
pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napajacieho kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej
taburke:

Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istica typu C [A]

700+1400 1 10

Instalaciu by mal vykonat' kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti prediZzovacich kablov
skontrolujte, ¢i nie je prierez vodi€a menSi ako je poZadované (pozri tabulku).
Elektricky kabel umiestnite tak, aby po¢as prevadzky nebol vystaveny pripadnému
poskodeniu. NepouZivajte poSkodené predlZovacie kable. Pravidelne kontrolujte
technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy kabel.

8. Zapnutie zariadenia

A POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.

Zapojte sietovy kabel so zastrékou do zasuvky 230 V ~ 50 Hz..

9. Pouzivanie zariadenia

A POZOR Predtym, nez zaénete zariadenie pouzivat, skontrolujte, ¢i
je v nalezitom, dobrom stave, a ¢i funguje spravne.

1. Zapojte sietovy kabel so zastrékou do zasuvky 230 V ~ 50 Hz.

2. Nechaijte pristroj zahriat. Zahriatie zariadenia trva priblizne 15 minut v zavislosti

od teploty okolia.

3. Polozte vyhrievaciu podloZku na nezvaratelny material.

4. Pomaly posuvajte vyhrievaciu podloZzku cez nezvaratelny material. S tlakom a

¢asom pohybu vyhrievacej patky po materiali treba experimentovat.

5. Po ukon€eni zvarania odstrarte patku z folie, ktora sa ma zvarat, a odpojte

napadjanie.

6. Zvaracku odlozte na bezpecné miesto, kym Uplne nevychladne.

Malo by sa pamatat na to, Ze zvaraci stroj sa zahrieva a dlhotrvajica prevadzka

mdze viest k rychlejSiemu opotrebovaniu zariadenia.

10. Priebezna udrzba
A POZOR Vsetky udrzbové €innosti musia byt’ vykonavané len vtedy,
ked' je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pravidelne kontrolujte technicky stav zvaracieho stroja. V pripade znecistenia
vygistite Zehliacu plochu ohrevu, aby ste zaistili dIh$iu Zivotnost pristroja.

Skladujte na chladnom a tmavom mieste mimo dosahu deti, pokial mozno v
pévodnom obale.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prislusenstvo, tak sa prosim obratte na servis
Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové Gislo nachadzajuce sa
na typovom $titku spolu s ¢islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odoslite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste
prilozili vyplneny zaruény list. Po skongeni zaru€nej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstranovanie poruch

A\ POZOR

Pred zacatim samostatného odstranenia porach, odpojte
zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina RieSenie
Zariadenie Vybity Skontrolujte, €i je zariadenie spravne
nefunguje pripojené
Skontrolujte, &i funguje ochrana siete
Chybny ohrieva¢ | Nechajte zariadenie opravit

13. Kompletizacia zariadenia
Zvaracka folie - 1 ks.

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznacuje, ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,
opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich
na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijm0 bezplatne. Informacie o
umiestneni zbernych miest pre pouZité zariadenia poskytuju miestne organy, napr.
na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v ddsledku moznej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych
predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebuijete zlikvidovat elektrické alebo elektronické
zariadenie, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo na svojho dodavatela,
ktory vdm poskytne dalSie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na krajiny
Eurdpskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady
alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom sposobe likvidacie.

Zarucny list
na
Katalégové & : Cislo 8arze: .....ccocvvvevrennnn.
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajecu: .......cccoevveviiiiinneens
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
priruéke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rugitel - spoloénost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod c&islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Var§ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaru¢nym listom Ruditel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribdcie Ruditela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnd opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zaru€nej lehoty. Spbsob opravy Vyrobku (metéda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Ruditela. V pripade, ak Rucitel' uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Voci Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost' Rucitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

DED7525

podpis Uzivatela

Trvanie zaruénej ochrany

36 mesiacov od dnia nakupu Vyrobku, ktory
je uvedeny v tomto zaru€¢nom liste

I1l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢éného bloku, faktary ap. Aby
reklamaény proces prebiehal efektivne odporiéame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
prirucky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. UzZivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporucania uvedené v uzivatelskej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych Statov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok ur€enych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priru¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;




d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatel'skou priruc¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Ob¢iansky
zakonnik, straca zaru¢né prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, ozna¢enia datumov a vyrobné §titky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajice medzi
inym z uzivatelskej priruéky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamacéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zlozenim
reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vetky stanovené ¢innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od dna, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajlce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dria, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mdzZete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel moze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zarucény servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v Ziadnom
pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpeéné pre zdravie
a zivot UzZivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14 pracovnych
dni pocitajuc od diia doru€enia reklamovaného Vyrobku UZivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpori¢ame reklamovany Vyrobok naleZite odistit.
Odporuéame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpecit pre pripadnym
poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok odpordéame doruéit v
originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlzuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktort sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruéeni za chyby predanej veci.

V stlade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych

udajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,

vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych Udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spolo¢nost
LDEDRA-EXIM Sp. z 0.0.” so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, Pol'sko (dalej len: ,Spravca”).

2. VaSe osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie zarucnej
procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
vSeobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR®). Uvedenie
osobnych Udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaruc¢nej
proceddry.

3. VaSe osobné udaje budu spracuvané pocas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, avSak nie dihSie az do
momentu preml¢ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje modézu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody
o zvereni spracuvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného
poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni
zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych udajov, a zverené osobnu udaje nesmu byt pouzivané na
iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. VaSe Udaje nebudl spracuvané automatickym spdsobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudu odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich opravenie,
doplnenie, odstranenie, obmedzenie spractvania, prenesenie udajov, podanie
namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zaleZitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
udajov Spravcom, modzZete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prisluSnému dozornému organu, ktory zodpoveda
za dohl'ad nad ochranou osobnych udajov
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Atitikties deklaracija yra Dedra Exim Sp. z 0.0. bendrovéje strukcijoje.

Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira brosidra.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu ir 4]
visas instrukcijas.

Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali biti elektros srovés

smagio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

1. Suvirintojo péda, 2. Atsargos, 3. Maitinimo laidas

3. Prietaiso paskirtis

Folijos suvirintojas yra jtaisas, naudojamas terminiam 0,1-0,2 mm storio PE folijos
sujungimui.

LeidZziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
meégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salyguy,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo sglygas”.
Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir priveda
prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras galiojima.
Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie staigaus
garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
Prietaisg galima naudoti tik uzdarose patalpose su efektyvia ventiliacija.
Venkite drégmes.

5. Techniniai duomenys

Modelis DED7525
Maitinimo jtampa 230 v ~50Hz
Maksimali galia 40 W
Maksimali temperatdra ~200°C

Prietaiso elektros apsaugos klasé |
Apsaugos laipsnis IP20

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus i$
A\ DEMESIO [nishatdsipsl

Pirmo naudojimo metu suvirinimo aparatas gali Siek tiek rakyti, tai sukelia Sildytuvo
jkaitimas. Tai néra jrenginio gedimas.

Prie§ pradédami darbg, jsitikinkite, kad maitinimo kabelis ir suvirinimo aparato
kojelé yra geros techninés buklés.

Folijos paruosimas suvirinimui

Folijos juosteles paskleiskite ant lygaus, lygaus pavirSiaus. UZzdékite folijg ant
perdangos taip, kad viena folijos juostelé uzdengty kitg mazdaug 50-80 mm.
UZdenkite perdangg tokio plocio nesuvirinama medziaga (pvz., teflono juostele,
medvilniniu audiniu ir pan.), kad kiekvienoje persidengimo puséje baty apie 20 mm
plocio nevirinamos medziagos parasté. Folija paruo$ta sandarinti.

7. Jungimas j tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo jtampa
atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius su
elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido
minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo
prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia [W] Minimalus laido Minimali C tipo
skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]

700+1400 1 10

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo nebidty maZesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé). Elektros laidg reikia
iSdéstyti tokiu budu, kad darbo metu negrésty perpjovimas. Negalima naudoti
pazeisty prailgintuvy. Periodiskai patikrinti maitinimo laido techninj stovj. Netraukti
uz maitinimo laido.


mailto:daneosobowe@dedra.pl

8. Prietaiso jjungimas

Prie$ prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje
Prijunkite maitinimo laida su kistuku j 230 V ~ 50 Hz lizda.
9. Prietaiso naudojimas

Prie§ naudodami prietaisg reikia jsitikinti, kad jis yra
ADEMESIO geros buklés ir tinkamai veikia.
Norédami paleisti jrenginj:
1. Prijunkite maitinimo laidg su kiStuku j 230 V ~ 50 Hz lizdg.
2. Leiskite prietaisui susilti. Priklausomai nuo aplinkos temperatdros, prietaisas
suSils mazdaug per 15 minuciy.
3. Sildymo pagalvéle uzdékite ant nesuvirinamos medziagos.
4. Létai stumkite kaitinimo pagalvéle ant nesuvirinamos medZiagos. Reikéty
eksperimentuoti su Sildymo kojelés perkélimo ant medziagos slégiu ir laiku.
5. Baige suvirinti, nuimkite kojg nuo suvirinamos folijos ir atjunkite maitinima.
6. Padékite suvirintuva j saugig vieta, kol jis visiSkai atvés.
Reikéty prisiminti, kad suvirinimo aparatas jkaista, o dél ilgesnio veikimo prietaisas
gali greiCiau susidévéti.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
A\ DEMESIO i} :

Dabartiné techninés priezidros veikla

Periodiskai tikrinkite suvirinimo aparato technine bikle. Atsiradus neSvarumams,
nuvalykite Sildymo pada, kad prietaisas tarnauty ilgiau.

Laikyti vésioje, tamsioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje, jei jmanoma, originalioje
pakuotéje.

11. Pakeiiamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojama produktg prasome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produktg), nusiysti j
servisg esantj arciausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl) arba
siysti | Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting kortelg.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. PaZeistg
produktg reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas defekty pasalinimas
Prie§ pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisa iS elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimas
Prietaisas Néra elektros Patikrinkite, ar jrenginys tinkamai
neveikia prijungtas

Patikrinkite, ar tinklo apsauga veiké
PasirGpinkite  prietaiso  technine
priezidra

Sugedes
Sildytuvas

13. Prietaiso elementai
Folijos suvirintojas - 1 vnt

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavimg (taikoma naudojant buityje)

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo,
kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu
su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar
utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti j specializuotg surinkimo
punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos
surinkimo vietas teikia vietos valdZios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin¢iy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.
Uz netinkama atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités |
artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos
Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdZios institucijas arba
pardavéjg dél tinkamo $alinimo bado.

Garantinis lapas

na

Katalogo Nr: Partijos NUMETiS: ........cccoeveveiienne
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo paraSas ir data: ..........cccceeeeiiviinnnnns
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV 0kinis skyrius, MokesCiu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte
jo isdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bidg
(remonto atlikimo metodg) sprendzZia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

DED7525

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmeé

36 ménesiai, skai€iuojant nuo Produkto pirkimo
datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

11l. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos C&ekis, sgskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esan¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezidros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandZio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prieS pateikiant pretenzija, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda garantija Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebity garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skai€iuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produktg, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$ciai supakuoti,
kad jis buty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

neatitinkancias

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13
straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad
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1. Formoje pateikty jisy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procedirg
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punktg
(toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanoriskai, taciau jie batini garantijos
proceddrai

3. Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos proceddros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal rasyting asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas, hosting’'o ar interneto
svetainés prieziiros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy paslaugas.
Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny saugumg ir laikytis
galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir
negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai $aliai / tarptautinei organizacijai.

6. Betkuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teisg iStaisyti,
iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise j duomeny perkeliamuma, teise
prieStarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jusy asmens
duomeny  tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Satura raditajs

. Attéli un ZImé&jumi

. lerices apraksts

. lerices pielietojums

. LietoSanas ierobezojumi

. Tehniskie dati

. Sagatavo$ana darbibai

. PieslégSana tiklam

. lerices ieslégSana

. lerTces lietoSana

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérSana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidéSanu
15. Garantijas karte

OCO~NOOOUTAWN -

Atbilstibas deklaracija ir pieejama uznémuma Dedra Exim Sp. z 0.0. biroja.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridindjumus, kas apziméti ar
simbolu, un visas instrukcijas.

Zemak noradito bridindjumu un droSibas noradijumu neievéro$ana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lieto$anai.

2. lerices apraksts
1. Metinataja péda, 2. Krajums, 3. Stravas vads

3. lerices pielietojums

Folijmetinatajs ir ierice, ko izmanto 0,1-0,2 mm biezas PE folijjas termiskai
savieno$anai.

Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bavniecibas darbos, remonta rapnicas,
amatieru darbos, ja vienlaikus bas ievéroti lietoSanas nosacijumi un pielaujami
darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba apstakliem”.
Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzblvé, visadas modifikacijas,
apkalpo$anas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie tdlitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie
taltéjas garantijas tiesibu zaudéSanas.

Pienemami darba apstakli
lerici drikst izmantot tikai slégtas telpas ar efektivu ventilaciju. Izvairieties
no slapjuma.

5. Tehniskie dati

Modelis DED7525
BaroSanas spriegums 230 v ~50Hz
Maksimala jauda. 40 W
Maksimala temperatira ~200°C

lerices elektriskas aizsardzibas klase |
Aizsardzibas pakape 1P20

6. SagatavosSana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Pirmaja lietoSanas reizé metinasSanas iekarta var nedaudz dimot, to izraisa silditaja
uzkar$ana. Tas nav ierices darbibas traucéjums.

Pirms darba uzsak$anas parliecinieties, vai stravas kabelis un metinaSanas
iekartas péda ir laba tehniska stavoklr.

Folijas sagatavoSana metinasanai

1zklajiet folijas sloksnes uz lidzenas, ITdzenas virsmas. Uzlieciet foliju uz parklajuma
ta, lai viena folijas sloksne parklatu otru par aptuveni 50 - 80 mm. Parklajiet
parklasanos ar nemetinamu materidlu (pieméram, teflona sloksni, kokvilnas
audumu utt.) ar tadu platumu, lai katra parklasanas pusé batu aptuveni 20 mm plata
nemetinama materiala mala. Folija ir gatava aizzimogo$anai.

7. Pieslégsana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baro$anas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabdt izpilditai atbilstoSi pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sisttmam un jaatbilst lietoSanas dro$ibas prasibam. BaroSanas
kabela minimala Skérsgriezuma un nomindlas droSinatdja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda [W] Vada minimalais C tipa dro$inataja
Skérsgriezums [mm2] minimala vértiba [A]

700+1400 1 10

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebitu mazaks par tabula
noradtto. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz baroSanas
kabela.

8. lerices ieslégsana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas, kas
AUZMANIBU aprakstitas nodala “Sagatavo$ana darbibai”.
Pievienojiet stravas kabeli ar spraudni 230 V ~ 50 Hz kontaktligzdai.

9. lerices lieto$ana
Tl Pirms ierices lietoSanas uzsaksanas parliecinieties, vai ta
AUZMANIBU ir laba stavokli un darbojas pareizi.

Lai palaistu ierici:

1. Pievienojiet stravas kabeli ar spraudni 230 V ~ 50 Hz kontaktligzdai.

2. Lauijiet iericei sasilt. AtkarTba no apkartéjas vides temperatiras ir nepiecieSamas
aptuveni 15 mindtes, I1dz ierice uzsilst.

3. Novietojiet sildiSanas paliktni uz nemetinama materiala.

4. Lénam bidiet sildiSanas paliktni virs nemetinama materiala. Jaeksperimenté ar
spiedienu un laiku, kad sildisanas péda tiek parvietota virs materiala.

5. Kad metinaSana ir pabeigta, nonemiet pédu no metinamas folijas un atvienojiet
stravas padevi.

6. Novietojiet metinataju drosa vieta, l1dz tas ir pilniba atdzisis.

Jaatceras, ka metinaSanas iekarta uzkarst un ilgstosa darbiba var izraisit atraku
ierices nodilumu.

10. TekosSas tehniskas apkopes darbibas
T Veicot visas apkalposanas darbibas, kontaktdaksai ir jabat
AUZMANIBU atslégtai no kontaktligzdas

Pasreizéjas apkopes darbibas

Periodiski parbaudiet metinaSanas iekartas tehnisko stavokli. Netirumu gadijuma
notiriet apsildes zoli, lai nodrosinatu ilgaku ierices kalpoSanas laiku.

Uzglabat vésa, tums$a, bérniem nepieejama vietd, ja iesp&jams, originalaja
iepakojuma.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot rezerves
dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas numuru no
kopsalikuma raséjuma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradtti
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam iegades
vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak
dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timek|a vietné www.dedra.pl), vai
janosita uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei
aizpildito garantijas karti. PEc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa
centrs. Nosutiet ierici servisa centra (sOtljuma izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérsSana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas sak$anas, atslédziet
AUZMANIBU ierici no barosanas avota.

Probléma
lerice nedarbojas

Célonis
Nav jaudas

Risindjums

Parbaudiet, vai ierice ir
pareizi pievienota
Parbaudiet, vai tikla
aizsardziba ir
nostradajusi

Veiciet ierTces apkopi

Bojats silditajs
13. lerices komplektacija
Folijas metinatajs - 1 gab.
14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija,
norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest

kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam,
—— " atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta

11




savakSanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu
iekartu savak$anas punktu atra$anas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram,
savas timek|a vietnés.

Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
esoSo potenciali bistamo vielu, maisfjumu un sastavdalu dé|.

Par nepareizu atkritumu apglabasanu draud sodi saskana ar attiecigajiem vietéjiem
noteikumiem.

Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
sniegs papildu informaciju.

apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas
Savienibas valstim. Ja vélaties $o izstradajumu izmest, sazinieties ar vietéjam
iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons
uz

Kataloga Nr:
(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ...........cccooeevveniiiennne
Lietotaja apliecinajums:
Ar o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéroSanas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiestbas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildiSanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai ITdz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

DED7525

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

36 ménesi, skaitot no Produkta iegades datuma
noradita Garantijas talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materidlus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kur3, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainitas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada
23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinosanas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas méajaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,
kad attiecigaja valstt nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti
uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibul!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam rGpigi pasargat reklamétu Produktu no  bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kurd, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
§adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,
informé&jam jas, ka.

1. Jusu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o0.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak: “Parzinis”).

2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana ar
Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1.
dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas
procediras veik$anai.

3. Juasu dati tiks apstradati garantijas proceddras izskatiS8anas laikd un
arhivéSanas nolUkos gadijuma, ja bds nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka I1dz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku Ilgumu par personas datu apstrades uzticéSanu, cita
starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu
vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodros$inat datu droSibu un ievérot piemérojamo
likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti
Iiguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie netiks
parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést, ierobezot
apstradi, tiestbas parsutit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar $o e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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2. A készilék leirasa

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata
. A haszndlat korlatozasa

. Miszaki adatok
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11. Alkatrészek és tartozékok
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13. A készlilék kompletizalasa

14. Informacio a felhasznaldknak az elektromos és elektronikus eszkdzok
artalmatlanitasarol

15. Jotallasi kartya

O©oO~NO O

A megfelel6ségi nyilatkozat a Dedra Exim Kft. cég székhelyén talalhato.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilon Gtmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbo6lummal o0sszes FIGYELMEZTETEST és az (A
utasitasokkal .

jeldlt

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok be nem tartdsa aramitést,
tlizet vagy sulyos sériilést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.

2. A késziilék leirasa
1. Hegeszt6talp, 2. Készlet, 3. Tapkabel

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

A foliahegeszté 0,1-0,2 mm vastag PE-félia termikus Osszekotésére szolgald
eszkoz.
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Megengedett a berendezés haszndlata felujitasi-épitési  munkakhoz,
javitdémihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati utmutatéban leirt hasznalati
feltételek és megengedett munka kdriilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készllék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan modositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaloi kézikényv nem
irja le, jogellenesnek mindsll, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a
megfeleléségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitdsnak nem megfelelé6 hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Elfogadhaté munkakorilmények
A készliléket csak zart, hatékony szell6zési helyiségekben szabad
hasznalni. Kerilje a nedvességet..

11. Alkatrészek és kiegésziték

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetGségek megtalalhatok a kézikdnyv elsd oldalan.
Potalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan taldlhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az
elado koételes elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a legkdzelebbi lakohelyre
(weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kildje el a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak. Kérjuk, csatolja a kitdltétt garancialis kartyat. A jotallasi idé utan a
javitast a kdzponti szolgalat végzi. A sérilt terméket a szervizhez kell kildeni (a
szallitasi koltségeket a felhasznalo fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az oOnjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas
5. Miiszaki adatok A készllék nem | Nincs aram Ellenérizze, hogy a  készilék
mikadik megfeleléen van-e csatlakoztatva
Modell DED7525 Ellendrizze, hogy a halézatvédelem
Tapfeszliltség 230 v ~50Hz mikodétt-e
Max eré. 40 W Hibas fiités Szervizeltesse a késziiléket
Max hémérséklet ~200°C

A késziilék elektromos védelmi osztalya |

Védettség 1P20

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
AFlGYELEM huzva a konnektorbdl.

Az elsé hasznalat soran a hegeszt6gép enyhén fustdlhet, ezt a fltStest
felmelegedése okozza. Ez nem a késziilék hibaja.

A munka megkezdése el6tt gy6z&djon meg arrdl, hogy a tapkabel és a hegesztégép
talpa j6 miszaki allapotban van.

A folia elokészitése hegesztéshez
A féliacsikokat sima, egyenletes fellletre teritjik. Helyezze a foliat az atfedésre ugy,
hogy az egyik féliacsik kb. 50-80 mm-rel atfedje a masikat. Az atfedést olyan
szélességi, nem hegeszthet® anyaggal (pl. tefloncsikkal, pamutszdvettel stb.) fedje
at, hogy az atfedés mindkét oldalan kb. 20 mm széles, nem hegesztheté anyagbdl
allé margo legyen. A folia lezarasra kész.

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziiléket egy aramforrashoz, gyézédjon meg arrél, hogy
a tapfesziltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.

Az aramellatdé berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvet6é
kovetelményeknek megfelel6en kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie a
hasznalatbiztonsag kévetelményeinek. A tapkabel minimalis keresztmetszetének
paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkdz teljesitményétdl fliggéen az
alabbi tablazatban talalhato:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye [W] atméré méret [mm2] biztositék [A]
700+1400 1 10

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a szlikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt ugy,
hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérult hosszabbitd kabeleket.
Rendszeresen ellenérizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
Csatlakoztassa a halézati kabelt egy dugdéval egy 230 V ~ 50 Hz-es aljzathoz.

9. A késziilék hasznalata

AF|GYELEM A késziilék hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy az
jo allapotban van és megfelel6en miikodik.

A késziilék elinditasahoz:

1. Csatlakoztassa a halozati kabelt egy dugdval egy 230 V ~ 50 Hz-es aljzathoz.

2. Hagyja felmelegedni a késziiléket. A kornyezeti hémérséklettdl fliggéen

kortlbellll 15 percet vesz igénybe, amig a késziilék felmelegszik.

3. Helyezze a fiitébetétet a nem hegeszthetd anyagra.

4. Lassan csUsztassa a ft6betétet a nem hegeszthetd anyagra. Kisérletezni kell a

flt6talp anyag feletti mozgatasanak nyomasaval és idejével.

5. A hegesztés befejezése utan vegye le a labat a hegesztendd féliardl, és huzza

ki a tapfesziltséget.

6. Tegye biztonsagos helyre a hegesztégépet, amig teljesen ki nem hil.

Emlékeztetni kell arra, hogy a hegesztégép felmelegszik, és a hosszan tartd

mikodés a késziilék gyorsabb kopasahoz vezethet.

10. Folyamatos karbantartas
AF|GYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
hazva a konnektorbél.

Jelenlegi karbantartasi tevékenységek

Rendszeresen ellendrizze a hegesztégép miszaki allapotat. Barmilyen
szennyez6dés esetén tisztitsa meg a fltétalpat, hogy biztositsa a készilék
hosszabb élettartamat.
Tarolja hlvos, sotét
csomagolasban.

helyen, gyermekektél elzarva, lehetbleg az eredeti

13. A késziilék kompletizalasa
Foliahegeszt6 - 1 db.

14. Informacié a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozo tajékoztatas)

A termékeken vagy a kiséré dokumentacion feltlintetett szimbélum azt
jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartasi hulladékkal egydtt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gyljtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik O6ket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirél a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.

A berendezés megfelel6 artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megérzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerllését, amelyek a készllékben 1évd veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevdk esetleges jelenlétébdl adédnak.

A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozoé helyi elirasok szerint biintetés
veszélyével jar.

Az uniés orszagok felhasznaldi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjuk, forduljon a legk6zelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.

Az Eurdpai Unidn kivlli orszagokban térténé artalmatlanitas: Ez a szimbélum csak
az Eurépai Uni6é orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjik,
forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hoéz a helyes artalmatlanitasi
madszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Gyartasi tétel szama: .........ccccoevveeees
(a tovabbiakban: Termék)

Katalégusszam:

A termék vasarlasanak datuma: .............

Az eladd pecsétje

Datum és az eladd alairdsa: ..........c.ccoecvvveeiienns

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabol
ered6 kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal¢ alairasa

I. A termékeért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az

Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adédszama: 527-020-49-

33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a

Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl eredé felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalénak

val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,

amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék

megjavitdsanak modja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl figg. Amennyiben

a Kezes megallapitdsa szerint ni lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja

maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,

a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964

aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szolé térvény szerint, a Kezes jelen
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garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél fuggetlenll, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozadik.

Il. Garancidlis id6szak:

A garanciaval rendelkez6

alkatrészek A garancialis védelem id6tartama

DED7525 36 honap, a Termék vasarlasanak napjatol

szamitva a jelen Garanciajegyen megjelélve

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacio hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznal6 a
reklamalt Termékkel egyltt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznalé betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kdztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatoban meghatarozott, kiilondsen
a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozo feltételeket; A
Felhasznalo a Kezelési Utmutatdnak nem megfeleld tisztitd és karbantartd szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelelé moédon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalo6 6nalldan, a Kezessel vald egyeztetés nélkiil médositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznal6 a Kezelési utmutaténak nem megfelelé Gizemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznal6, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrdl szolo torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabol ered6
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalé Aaltal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kerultek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra keriltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kdzott a
Kezelési utmutatobol eredd miiveleteket a Felhasznald sajat hataskorébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése el6tt
ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfeleld mddon kertlt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdél szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrdl szol6 térvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabol eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll a
reklamaciot.

3. A reklamacios bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacio bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kdvetkezé cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznal¢ altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon beldil keril sor.
9. A terméket reklamacidra kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamait
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerllése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garanciadlis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fiiggeszti fel a Felhasznalo eladott
termékek hibaira vonatkozé kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

keletkezd

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd

védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasarol, valamint a 95/46/EK iranyelv

hatalyon kivll helyezésérél szélé, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 europai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az dlrlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhelyi DEDRA-EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarolag a késziilékre vonatkozé garancialis eljaras lefolytatasa
céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban:
"GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban Az
adatszolgaltatas 6nkéntes, de a garancialis eljaras lefolytatasahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljlik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozé
irasbeli megbizasi szerzédés alapjan adatokat kezelnek, és tdbbek kozott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak. Az Adatkezel6 beszallitéi kotelesek
gondoskodni az adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére
vonatkozé hatalyos jogszabalyok kévetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel
a rajuk bizott személyes adatokat az AdatkezelSvel koétott szerzédésben
meghatarozott céloktdl eltérd célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt modon, beleértve a profilalkotast,
és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez, valamint
annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezeld altali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az aldbbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benyujtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal;
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14. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice si
electronice

15. Talon de garantie

©CONOUTAWN =

Declaratia de conformitate se afla la sediul Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul  py
si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului
1. Picior de sudor, 2. Stock, 3. Cablu de alimentare

3. Destinatia dispozitivului

Sudorul de folie este un dispozitiv folosit pentru imbinarea termica a foliei PE cu o
grosime de 0,1-0,2 mm.

Se permite utilizarea aparatului in lucrdri de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de lucru
permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de lucru”,
prezentate mai jos.

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de fintretinere care nu sunt descrise ih manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar
declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditii de lucru acceptabile
Aparatul poate fi utilizat numai in incéperi inchise cu ventilatie eficienta.
Evita umezeala.

5. Date tehnice

Model DED7525
Tensiune de alimentare 230 v ~50Hz
Putere maxima 40 W
Temperatura maxima ~200°C

Clasa de protectie electrica a dispozitivului |
Grad de protectie IP20

6. Pregatirea pentru lucru

La prima utilizare, aparatul de sudura poate fuma usor, fiind cauzat de incélzirea
ncélzitorului. Aceasta nu este o defectiune a dispozitivului.

inainte de a incepe lucrul, asigurati-va c& cablul de alimentare si piciorul aparatului
de sudura sunt n stare tehnica buna.

Pregatirea foliei pentru sudare

intindeti benzile de folie pe o suprafatd planad si uniformd. Puneti folia pe
suprapunere astfel incat o banda de folie sa se suprapund pe cealaltd cu
aproximativ 50 - 80 mm. Suprapuneti suprapunerea cu un material nesudat (de
exemplu, o banda de teflon, tesatura de bumbac etc.) de o astfel de Iatime incat pe
fiecare parte a suprapunerii sa existe o marja de material nesudabil de aproximativ
20 mm latime. Folia este gata pentru a fi sigilata.

7. Conectare la retea

fnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé c& tensiunea de
alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.

Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizatd in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
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Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
priza de curent.
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utilizarii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile nominale
ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt specificate in
tabelul de mai jos:

Puterea masginii [W] Sectiunea minima a Valoarea minima a
cablului [mm2] sigurantei tip C [A]

700+1400 1 10

Instalatia trebuie sa fie executatd de un electrician autorizat. in cazul cand folositi
cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica decat cea
ceruta (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel pozitionat, incat
sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.

Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

A\ ATENTIE

Conectati cablul de alimentare cu o priza la o prizaé de 230 V ~ 50 Hz.

9. Utilizarea dispozitivului

0 ATENTIE Inainte dg a- utlllza_l dlspc32|t|vul, asigurati-va ca este in
’ stare buna si functioneaza corect.
Pentru a porni dispozitivul:

1. Conectati cablul de alimentare cu o priza la o priza de 230 V ~ 50 Hz.

2. Lasati dispozitivul sa se incalzeasca. Este nevoie de aproximativ 15 minute
pentru ca dispozitivul sa se incalzeasca in functie de temperatura ambianta.

3. Asezati placa de incélzire pe materialul care nu poate fi sudat.

4. Glisati incet placa de incalzire peste materialul care nu poate fi sudat. Presiunea
si timpul de miscare a piciorului de incalzire peste material ar trebui sa fie
experimentate.

5. Dupa ce sudarea este terminata, scoateti piciorul de pe folia de sudat si
deconectati sursa de alimentare.

6. Puneti sudorul intr-un loc sigur pana cand se raceste complet.

Trebuie retinut ca aparatul de sudura se incalzeste si functionarea prelungita poate
duce la o uzura mai rapida a dispozitivului.

10. Operatii curente de mentenanta

Activitati curente de intretinere

Verificati periodic starea tehnic& a aparatului de sudura. In caz de murdarie, curatati
talpa de incalzire pentru a asigura o durata de viata mai lunga a dispozitivului.

A se pastra intr-un loc racoros, intunecat, la indemana copiilor, daca este posibil in
ambalajul original.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.
Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului. Cand comandati piese
de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si
numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in
talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat s& accepte produsul reclamat), trimiteti-l la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la service-ul central Dedra
Exim. Va rugdm amabil s& anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul deteriorat trebuie
trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor

fnainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru lucru”.

Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
stecherul scos din priza de curent.

fnainte de a trece la eliminarea individuala a defectiunilor,
deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema Cauza Solutie

Aparatul nu functioneaza Fara putere Verificati daca
dispozitivul este conectat
corect

Verificati dacd protectia
retelei a functionat
Solicitati service-ul
dispozitivului

13. Set de completare a dispozitivului
Sudor folie - 1 buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea

utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica
faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie
eliminate fmpreun& cu deseurile menajere. In cazul in care trebuie s&
¥\ eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le duceti
la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale
furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate,
de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanététii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor periculoase
in echipament.
Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.

ncélzitor defect

Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplicad numai in tarile
din Uniunea Europeana. Tn cazul in care doriti s& aruncati acest produs, va rugdm
sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corectd de
eliminare.

Certificat de garantie
pentru
Nr. de katalog: Numarde lot: ........ocovveiiinnnns
(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...........cccceveviivieeinnns

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse In manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordaté in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG 140/2021,
cu modificdrile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii originale de
cumpdrare. Perioada de reparatie nu poate depdsi 15 zile calendaristice de la data
la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

|. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—-a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micgsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna rezultate din
prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea acesteia, indiferent
de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea

Produsului defect.

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

DED7525

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

11l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea mprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite impreund cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.
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IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care atji
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungita cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-l utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

Tn conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679
al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va
informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii de
garantie a dispozitivului Tn conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul
general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”"). Furnizarea datelor
este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a
procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de
aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult
decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date
pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii
datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic, hosting
sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului
sunt obligati sa asigure securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii
aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decét cele specificate
n contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate In mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara terta/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in
orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastrd cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa de e-
mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competentd pentru
protectia datelor cu caracter personal;

Kazalo

Fotografije in risbe

Opis naprave

Namembnost naprave

Omejitve uporabe

Tehni¢ni podatki

Priprava za delo

Priklop na omrezje

Vklop naprave

Uporaba naprave

10. Teko&a vzdrzevalna opravila

11. Nadomestni deli in dodatna opremai
12. Samoodpravljanje napak

13. Kompletacija naprave

14. Informacije za uporabnike o tem, kako odstranjevati odrabljene elektri¢ne in
elektronske naprave

15. Garancijski list

©CENoOO,WNE

Izjava o skladnosti je na voljo na sedezu Dedra Exim Sp. z o.0.
Splosni varnostni predpisi so priloZeni navodilom kot lo¢ena broSura.

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa s simbolom oznaéena opozorila in B
vsa navodila.

Neupostevanje spodaj navedenih varnostnih opozoril in navodil je lahko vzrok
elektricnega udara, pozara ali hudih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navodila za morebitno kasnejSo uporabo.

2. Opis naprave
1. Varilna noga, 2. Stojalo, 3. Napajalni kabel

3. Namembnost naprave

Varilnik folije je naprava za termi¢no spajanje PE folije debeline 0,1-0,2 mm.
Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v delavnicah
za izvajanje popravil ter v okviru ljubiteljskih dejavnosti, ob upostevanju dejanskih
in dovoljenih pogojev uporabe, kot so navedeni v navodilih za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo je dovoljeno uporabljati samo v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji
dela z napravo".

Kakrsne koli samovoljne uvedbe sprememb v mehansko in elektri¢éno strukturo,
modifikacije naprave ali taka izvajanja vzdrzevanja ali servisiranja, ki niso skladna
z opisi v navodilih za uporabo, se Stejejo za nedovoljena in imajo za posledico
takojsnjo izgubo garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa preneha veljati.
Uporaba, ki ni v skladu z namembnostjo naprave ali je neskladna z navodili za
uporabo, ima za posledico takojsnjo izgubo garancijskih pravic.

Sprejemljivi delovni pogoji
Napravo lahko uporabljate samo v zaprtih prostorih z u€inkovitim
prezraCevanjem. Izogibajte se mokroti.

5. Tehniéni podatki

Model DED7525
Napajalna napetost 230 v ~50Hz
Najvecja mo¢. 40w
Maksimalna temperatura ~200°C

Razred elektricne zas¢ite naprave |
Stopnja za$¢ite IP20

6. Priprava za delo

Pri prvi uporabi lahko varilni aparat rahlo kadi, vzrok za to je segrevanje grelca. To
ni okvara naprave.

Pred zacetkom dela se prepricajte, da sta napajalni kabel in podnozje varilnega
stroja v tehni€nem stanju.

Priprava folije za varjenje

Trakove folije razporedite na ravno, ravno povrsino. Folijo poloZimo na preklop tako,
da en trak folije prekriva drugega za cca 50 - 80 mm. Prekrivajte prekrivanje z
materialom, ki ga ni mogoce variti (npr. trak iz teflona, bombazne tkanine itd.)
taksne Sirine, da je na vsaki strani prekrivanja rob materiala, ki ga ni mogoce variti,
Sirok priblizno 20 mm. Folija je pripravljena za lepljenje.

7. Prikljuéitev na omrezje

Pred prikljucitvijo naprave na vir napajanja, se je treba prepriati, da napajalna
napetost ustreza vrednosti, navedeni na nazivni plos¢ici.
Napajalna napeljava mora biti izvedena skladno s temeljnimi zahtevami za
elektriéne napeljave in mora izpolnjevati zahteve varnosti uporabe. Parametri
minimalnega pre¢nega prereza napajalnega voda in nominalne vrednosti varovalke
v odvisnosti od mo¢i naprave so podane v spodnji tabeli:

Vsa pripravljalna opravila z napravo se sme opraviti le pri
odklopljeni bateriji.

Minimalni pre¢ni prerez Minimalna vrednost
voda [mm?] varovalke tipa C [A]
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Mo¢ naprave [W]

Napeljavo sme izvesti le pooblasceni elektriCar. Pri uporabi podalj$kov je treba
paziti, da prerez zice ne bo manjSi od zahtevanega (glejte tabelo). Elektriéni vod
razporejati tako, da med delom ne bo izpostavljen nevarnosti zarezanja. Ne
uporabljati poSkodovanih podaljSkov. Obc&asno preveriti tehni¢no stanje
napajalnega voda. Ne vleci za napajalni vod.

8. Vklop naprave

A\ POZOR

Prikljucite omrezni kabel z vti€em v vti¢nico 230 V ~ 50 Hz.

9. Uporaba naprave

Za zagon naprave:

1. Prikljucite omrezni kabel z vti¢em v vti¢nico 230 V ~ 50 Hz.

2. Pustite, da se naprava segreje. Glede na temperaturo okolice traja priblizno 15
minut, da se naprava ogreje.

3. Grelno blazino polozite na material, ki ga ni mogoce variti.

4. Grelno blazino pocasi potisnite ¢ez material, ki ga ni mogoce variti. Preizkusiti je
treba pritisk in as premikanja grelne noge po materialu.

5. Po kon¢anem varjenju odstranite nogo iz folije, ki jo Zelite variti, in odklopite
napajanje.

6. Varilnik postavite na varno, dokler se popolnoma ne ohladi.

Ne smemo pozabiti, da se varilni stroj segreje in dolgotrajno delovanje lahko
povzrodi hitrejSo obrabo naprave.

10. Tekoéa vzdrzevalna opravila
Kakréna koli vzdrzevalna opravila na napravi se sme

A\ POZOR n: _ _ : se
opraviti le, ko je naprava odklopljena od vira napajanja.

Tekoce vzdrzevalne aktivnosti

Pred zagonom naprave je obvezno treba opraviti opravila,
opisana v tocki "Priprava za delo".

Pred zaetkom uporabe se prepri€ajte, da je naprava v
dobrem stanju in pravilno deluje.

16


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

Ob¢asno preverite tehni¢no stanje varilnega stroja. V primeru umazanije odistite
grelno plo$¢o, da zagotovite dalj$o Zivljenjsko dobo naprave.

Hraniti v hladnem in temnem prostoru izven dosega otrok, po moznosti v originalni
embalazi.

11. Nadomestni deli in dodatna oprema

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Servis Dedra Exim.
Kontaktne podatke najdete na 1. strani navodil.

Pri naro¢anju rezervnih delov navedite $tevilko partije z nazivne tablice in Stevilko
dela iz montazne risbe.

V garancijskem roku bodo popravila izvrSena pod pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Reklamirani izdelek je treba dostaviti v popravilo na kraj nakupa
(prodajalec je dolzan reklamirani izdelek sprejeti), lahko se ga tudi poslje v centralni
servis Dedra Exim ali v servis, ki je najblizji vaSemu prebivali§¢u (seznam servisov
je na voljo na www.dedra.pl). Prosimo, da izdelku prilozite izpolnjen garancijski list.
Po preteku garancijskega obdobja popravila opravlja centralni servis. PoSkodovan
izdelek je se poslje v servis (stroSke dostave krije uporabnik).

12. Samoodpravljanje napak

Pred pristopom k odpravljanju napak je treba napravo
odklopiti od vira napajanja.

TeZava Vzrok reSitev
Naprava ne | Brez modi Preverite, ali je naprava praviino
deluje prikljuéena

Preverite, ali je za$¢ita omreZja delovala
Odnesite napravo na servis

Pokvarjen grelec

13. Kompletacija naprave
1 Varilec folije - 1 kos.

14. Informacija za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in elektronske opreme (velja za
gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznaduje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavregi,
¥\ ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplaéno. Informacije o lokacijah zbirnih mest
za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z ustreznimi
lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo, se
obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne
informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
za

KataloSka §t.:
(v nadaljevanju Proizvod)
Datum nakupa Proizvoda: ....

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ..........cccccveveiierininnne

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami neupostevanja
navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu. Znani so mi pogoji te garancije,
kar potrjujem z lastnoro€nim podpisom:

Datum in kraj

I. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedeZzem v Pruskovu, naslov: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Poljska, s§t. KRS (vpisa v drzavni sodni register Poljske)
0000062517, vpis izvrSilo Okrajno sodi$¢e za gl. mesto VarSavo v Var$avi, njegov
14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra (KRS — Krajowy Rejestr
Sadowy), davéna Stevilka 527-020-49-33, osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, podeljuje garancijo za
Proizvod, ki ga je dobavil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz razlogov,
prisotnoh v samem Proizvodu v ¢asu njegove izdaje uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplaéne odprave napake na Proizvodu,
Ce se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave napake na Proizvodu
(metoda odprave napake) je odvisen od odlo¢itve Garanta. Garant si za primer
svoje ugotovitve, da popravila ni mozno izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave

Podpis uporabnika

okvarjenega elementa ali celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene
Proizvoda ali odstopa od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika
(Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je od$kodninska odgovornost Garanta za
Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne
glede na pravni naslov, omejena do vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je
okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje

Elementi Proizvoda Trajanje garancijske zas¢ite

DED7525 36 mesecev od dneva nak_L_Jpa Pro_|zvoda,
navedenega v tem garancijskem listu

11l. Garancijski pogoji

1. Predlozitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani Uporabnika ter
dokazila okolis¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika, npr. v obliki blagajniSkega
potrdila, raéuna ipd. V cilju pravilne izvedbe reklamacijskega postopka se priporoca,
naj Uporabnik skupaj s Proizvodom, ki ga reklamira, predloZi vse elemente,
navedene v ,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporocili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih $e zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupos$tevanja pogojev, dolo¢enih v Navodilih za uporabo, $e
zlasti glede pravilne uporabe, vzdrzevanja in ¢iS€enja;

b. Uporabnikove uporabe ¢istilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z navodili
za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladi$¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblaséenih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda brez
dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu, neskladnega z
navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne 23. aprila
1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske S$tevilke, datumske
oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poskodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja vanje s strani
Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so med drugim
navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba pred prijavo
reklamacije prepri€ati, da so bila pravilno opravljena vsa opravila, Se zlasti tista,
navedena v navodilih za uporabo.

2. Priporo¢a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva opazitve
napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega
zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce iz te garancije, e reklamacije
ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda, v
garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. (“Obrazec za prijavo reklamacije na podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drZave so na voljo na www.dedra.pl.
V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega garancijskega servisa, se
priporoc¢a poslati reklamacijo na podlaghi garancije na ta naslov: Dedra Exim Sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje
Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave
reklamiranega Proizvoda.

9. Priporo¢a se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega odistiti. Priporo¢a se
reklamirani Proizvod skrbno za$¢ititi pred poSkodbami pri transportu (najbolje je
reklamirani Proizvod dostaviti v originalni embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podalj$a za ¢as, v katerem Uporabnik Proizvoda, za
katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel uporabljati.

Garancija ne izkljuuje, ne omejuje in zaGasno ne odpravlja pravic Uporabnika,
izhajajocih iz predpisov o poro$tvu za napake na prodani stvari.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov
in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v
nadaljnjem besedilu: RODO) vas obve$§¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z 0.0.
s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska (v
nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega postopka
zanapravo Vv skladu s ¢rko b prvega odst. 6. ¢lena Splosne uredbe o varstvu
podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je prostovoljno, a
nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. Vas$e podatke bomo obdelovali skozi €as potekanja garancijskega postopka in
za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe pred zahtevki do
Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega zastaranja.

4. VaSe podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo
in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehni¢nega servisa,
storitve gostovanja ter vzdrzevanja spletnega mesta, IT storitve, izvajalcem
kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni zagotavljati varnost
podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujo¢ih predpisov prava v zvezi z
varstvom osebnih podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih
podatkov za namene, ki niso dolo¢eni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.
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6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na
drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. 'V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani Skrbnika
nas lahko kontaktirate s sporo€ilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloZiti pritozbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen za varstvo
osebnih podatkov;

Sadrzaj

. Slike i crtezi

. Opis uredaja

Namjena uredaja

. Ograni¢enje uporabe

. Tehnic¢ki podaci

. Priprema za uporabu

. Priklju¢ivanje na mrezu

. Uklju€ivanje uredaja

. Uporaba uredaja

10. Odrzavanje

11. Zamjenski dijelovi i pribor

12. Samostalno otklanjanje kvarova
13. Komplet uredaja

14. Informacija za korisnike o odlaganju elektri¢ne i elektroni¢ke opreme
15. Jamstveni list

Izjava o sukladnosti dostupna je u sjedi$tu Dedra Exim Sp. z o.0.
Opéi sigurnosni propisi se nalaze u uputama za uporabu kao posebna broSura.

UPOZORENJE. Prije uporabe uredaja procitajte sva upozorenja
ﬂ oznacena uskli¢nikom i sve upute.

Nepostivanje sljedecih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti do strujnog
udara, pozara ili ozbiljnih ozljeda.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu upotrebu .
2. Opis uredaja
1. Noga za zavarivanje, 2. Kundak, 3. Kabel za napajanje

3. Namjena uredaja

Varilica folije je uredaj za termicko spajanje PE folije debljine 0,1-0,2 mm.

Uredaj je dopusteno koristiti u renovacijskim i gradevinskim radovima, radionicama
za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta uporabe i dopustenih
radnih uvjeta sadrzanih u uputama za uporabu.

4. Ograniéenje uporabe

Uredaj se smije koristiti samo u skladu s dolje navedenim "Dopustenim radnim
uvjetima".

Neovlastene promjene mehanicke i elektrine konstrukcije, bilo kakve modifikacije,
servisiranje koje nije opisano u uputama za uporabu smatrat ¢e se nezakonitim i
rezultirati gubitkom jamstvenih prava, a izjava o sukladnosti viSe nece vrijediti.
Uporaba koja nije u skladu s namjenom ili uporaba koja nije u skladu s uputama za
uporabu rezultirat ¢e gubitkom jamstvenih prava.

Prihvatljivi radni uvjeti
Uredaj se smije koristiti samo u zatvorenim prostorijama s ucinkovitom
ventilacijom. Izbjegavajte vlagu.

5. Tehnicki podaci

Model DED7525
Napon napajanja 230 v ~50Hz
maksimalna snaga 40W
Maksimalna temperatura ~200°C

Klasa elektriéne zastite uredaja |
Stupanj zastite 1P20

6. Priprema za uporabu

ANAPOMENA lzvrsite sve radnje s iskljuéenim napajanjem.

Tijekom prve uporabe, aparat za zavarivanje moze malo dimiti, to je uzrokovano
zagrijavanjem grijaca. Ovo nije kvar uredaja.

Prije pocetka rada provjerite jesu li kabel za napajanje i podnozZje aparata za
zavarivanje u tehni¢kom dobrom stanju.

Priprema folije za zavarivanje

Rasirite trake folije na ravnu, ravnu povrSinu. Foliju postaviti na preklop tako da
jedna traka folije prelazi drugu za cca 50 - 80 mm. Preklop preklopite nezavarljivim
materijalom (npr. teflonskom trakom, pamuénom tkaninom itd.) takve Sirine da na
svakoj strani preklapanja postoji margina nezavarljivog materijala $irine priblizno 20
mm. Folija je spremna za zatvaranje.

7. Priklju€ivanje na mrezu

Prije spajanja uredaja na izvor napajanja, provjerite odgovara li napon napajanja
vrijednosti navedenoj na natpisnoj plogici.

Instalacija napajanja treba biti izvedena u skladu s bitnim zahtjevima za elektricne
instalacije i udovoljavati sigurnosnim zahtjevima. Parametri minimalnog presjeka
strujnog kabela i nazivne vrijednosti osiguraca ovisno o snazi uredaja navedeni su
u donjoj tablici:

Minimalni presjek Minimalna vrijednost
kabela [mm?] osiguraca tipa C [A]
700+1400 1 10

Snaga ure]aja [W]

Instalaciju treba izvesti ovlasteni elektriar. Kada koristite produzne kabele, pazite
da popreéni presjek nije manji od potrebnog (vidi tablicu). Elektri¢ni kabel
rasporedite tako da tijekom rada ne bude izloZen rezanju. Ne Koristite o[te'ene
produ\ne kablove. Povremeno provjeravajte tehni¢ko stanje kabela za napajanje.
Ne povlacite kabel za napajanje.

8. Uklju€ivanje uredaja
ANAPOMENA Prije pokretanja uredaja bitno je provesti radnje opisane
u poglavlju "Priprema za rad".
Spojite mrezni kabel s utika¢em u utinicu od 230 V ~ 50 Hz.
9. Uporaba uredaja

A\NAPOMENA

Da biste pokrenuli uredaj:

1. Spojite mrezni kabel s utikacem u uti¢nicu od 230 V ~ 50 Hz.

2. Ostavite uredaj da se zagrije. Potrebno je oko 15 minuta da se uredaj zagrije
ovisno o temperaturi okoline.

3. Postavite grija¢ na materijal koji se ne moze zavariti.

4. Polako klizite grijacom plo¢om preko materijala koji se ne moze zavariti. Treba
eksperimentirati s pritiskom i vr.emenom pomicanja grijaée noge po materijalu.

5. Nakon $to je varenje zavr$eno, skinite stopicu sa folije koju varite i iskljucite
napajanje.

6. Stavite zavariva¢ na sigurno mjesto dok se potpuno ne ohladi.

Treba imati na umu da se aparat za zavarivanje zagrijava i dugotrajni rad moze
dovesti do brzeg tro$enja uredaja.

10. Odrzavanje

A\NAPOMENA

Tekuce aktivnosti odrzavanja

Povremeno provjeravajte tehnicko stanje aparata za zavarivanje. U slucaju bilo
kakve prljavstine ocistite grijacu plocu za glacanje kako biste osigurali duzi vijek
trajanja uredaja.

Cuvati na hladnom i tamnom mijestu izvan dohvata djece, po moguénosti u
originalnom pakiranju.

11. Zamjenski dijelovi i pribor

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra Exim servisu. Podaci za
kontakt nalaze se na 1. stranici uputa.

Prilikom narudzbe rezervnih dijelova navedite broj PARTIJE koji se nalazi na
natpisnoj plogici i broj dijela s montaznog crteza.

Tijekom jamstvenog roka popravci se vrSe pod uvjetima navedenim u jamstvenom
listu. Molimo posaljite reklamirani proizvod na popravak u mjesto kupnje
(prodavatelj je duzan prihvatiti reklamirani proizvod), poSaljite ga sredi$njem servisu
Dedra Exim ili poSaljite servisu najblizem vaSem mjestu stanovanja (popis usluga
na www.dedra.pl). Molimo Vas da prilozZite popunjeni jamstveni list. Nakon isteka
jamstvenog roka popravke obavlja sredi$nji servis. Osteceni proizvod treba poslati
u Servis (troskove dostave snosi korisnik).

12. Samostalno otklanjanje kvarova

Prije koristenja uredaja, provjerite je li u dobrom stanju i
ispravno radi.

Sve radnje odrzavanja obavljajte dok je uredaj isklju¢en
iz izvora napajanja.

ﬁ NAPOMENA Prije samostalnog otklanjanja kvarova iskljucite
napajanje uredaja.
Problem Uzrok RijeSenje
Uredaj ne | Bezsnage Provjerite je li uredaj ispravno spojen
radi

Provjerite je li mrezna zastita radila
Odnesite uredaj na servis

Neispravan grija¢
13. Komplet uredaja

Zavarivac folije - 1 kom.

14. Informacija za korisnike o odlaganju elektricne i
elektroni¢ke opreme (za kuéanstva)

Ovaj simbol postavlien na proizvode ili popratnu dokumentaciju
obavjeStava da se neispravni elektriéni ili elektronicki uredaji ne smiju
odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu¢aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se
od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvaéen. Informacije o lokacijama sabirnih tocaka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucéuje ocuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravije i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeZze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektri¢nu ili elektroni¢ku
opremu, obratite se najblizem prodavadu ili dobavljacu za dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim viastima ili
trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.
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Jamstveni list
na
Kataloski broj:
(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: ...........cccceeeeirieniennen.

Izjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Op¢inski sud za glavni grad VarSavu u
VarSavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stje€e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi 0 odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potrosa¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za Stetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda

DED7525

Potpis Korisnika

Jamstveni rok
36 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predocenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
rac¢una, fakture itd. Kako bi uginkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik
dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju¢ivo na podru¢ju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢iS¢enja;

b. Koritenja od strane Korisnika sredstava za ¢iSéenje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladistenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su o$teceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o svom
troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U sluéaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podnoSenja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvr§ene
ispravno.

2. Preporuéujemo podnos$enje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro$a¢ u smislu zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se
reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se mozZe podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sliede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z o.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Korisnik moZe podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U sluaju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporu¢a se slanje reklamacija na sljede¢u adresu: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Kori$tenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.
8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana
od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuc¢a se ¢iS¢enje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod paZljivo zastiti od oStec¢enja tijekom
transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuCuje, ogranicava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz
odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 11 sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a
od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i
slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC,
obavjeStavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM
sp. z 0. 0. sa sjedistem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem
tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati isklju€ivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka
uredaja sukladno ¢l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti podataka (u daljnjem
tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu
jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu¢aju potrebe obrane od bilo kakvih potrazivanja prema
Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priopéiti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehni¢ka sluzba, odrzavanje hostinga ili web
stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavljac¢i Administratora duzni su osigurati
sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazecih zakona vezanih uz zastitu
osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u druge svrhe
osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci ne¢e se obradivati na automatizirani nacin, uklju¢ujuéi u obliku
profiliranja, i nec¢e se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo kojem
trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, mozete nas Kkontaktirati na sljedeéu e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih podataka

e Craspxanue

. CHUMKU 1 YepTexu

. OnucaHmne Ha yCTPONCTBOTO
MpenHasHayeHve Ha YyCTPONCTBOTO

. OrpaHuyeHne Ha 13non3sBaHeTo
TexHn4yeckn aaHHu

MoaroToBka 3a pabota

. Bpb3ka ¢ mpexara

BkniouBaHe Ha ycTpOWCTBOTO

. lanonaBaHe Ha ycTpOMCcTBOTO

10. Tekywia noaapwxka

11. Pe3epBHu YacTu 1 NpUHaANEeXHOCTH
12. Oedektun, oTCTpaHeHW CaMOCTOATENTHO
13. 3aBbpluBaHe Ha 06opyaBaHETO

14. Nndbopmaums 3a noTpebutennte OTHOCHO U3XBBLPIISHETO Ha €NEKTPUYECKO U
eneKkTpoHHO obopyaBaHe

15. MNapaHuUMOHHa KapTa

©CONOUTAWNPE

Oeknapauusta 3a
npousBoauTens.
Ob6wwmTe nNpaBuna 3a 6e30nacHOCT ca BKMIOYEHN B PBKOBOACTBOTO KaTo OTAenHa
KHIDKKA.

ﬂ NMPEOYNPEXOEHUE. TpouyeTeTe BCUYKM npeaynpexpeHus,
0603Ha4YeHN CbC CMMBONA, U BCUYKU MHCTPYKLIUW.

CbOTBETCTBME CE€ CbXpaHABa B NOMeleHudaTa Ha

HecnasBaHeTo Ha CnegHWTE NpenynpexaeHwst U MHCTPYKuuM 3a GesonacHocT
MoXe Aa Aosene [0 TOKOB yaap, Noxap U CEpUo3HO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKU npeaynpexaeHnsa U UHCTPYKLUUM 3a 6baewa yno‘rpeGa.

2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

Kpaye Ha 3aBapbyeH anapart, 2. konba, 3. 3axpaHBaLy kaben

3. MpegHa3HaYyeHMe Ha YCTPOUCTBOTO

MawwuHaTa 3a 3anensaHe Ha ponMo e yCTPOWCTBO 3a TEPMUYHO 3anenBaHe Ha PE
donuo ¢ gebenunHa 0,1-0,2 mm.
[lonycTumMo e yCTPOWCTBOTO fa Ce M3Mon3Ba MNpU PEeMOHTHU U CTPOUTENTHU
[eHOCTW, PeMOHTHW paboTunHuumM, nobutencka pabota, kaTto ce cnaseaT
YCNoOBUWsiTa 3a M3Mosn3BaHe v AONyCTUMUTE YCINOBUsSi Ha paboTa, cbabpXaliy ce B
MHCTPYKLUMWTE 3a eKkcrnoaTtauus.

4, OrpaHM‘-leHVIﬂ Ha nanon3BaHeTo

YpeabT MOXe Oa ce M3Non3Ba Camo B CbOTBETCTBME C U3OpoeHuTe Mo-Zony
"Pa3spelueHu ycnosus Ha paboTa".

HepaspelueHute MNpoMeHW B MexaHU4HaTa M enekTpuyeckata KOHCTPYKUUS,
BCSIKakBM MoAaudukaumm, onepaumm no noappbxkata, KOUTO He ca OnucaHu B
MHCTPYKUMWTE 3a eKcrroaTauusi, Lie Ce cuMTaT 3a HE3aKOHHW U Lie JoBeaaT a0
He3abaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHM NpaBa, a AeknapauusTta 3a CbOTBETCTBUE e
cTaHe HeBanuaHa.
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HenpaBnnHOTO M3non3saHe Unu U3NON3BaHeTO B NPOTUBOPEYME C WHCTpyKUunuTte
3a ekcnnoartauus e gosefe A0 HedabaBHa 3ary6a Ha rapaHUuMoHHNTe npaea.

[Jonyctumu ycnosusi Ha Tpya
YpenbT MoXe Aa ce U3Non3Ba caMo B 3aTBOPEHW NMOMELLEHNS C
edbekTBHa BeHTUNauus. N3bsareanTte Bnarata.

5. TexHn4eckn faaHHU

Mopen DED7525
3axpaHBallo HanpexeHve 230 V ~50 Hz
MakcumarnHa MOLLIHOCT. 40 W
MakcvmanHa Temneparypa. ~200°C

Knac Ha enekTpryecka 3alimTa Ha ycTpoincTBoTo | |
CTeneH Ha sawmTa 1P20

6. MoproToBka 3a paboTa
ﬂ WAG M3BbpwBaiTe BCUYKM MOArOTBUTENHU paboTu npu
M3KITIOYEH OT efeKTpuyeckaTa Mpexa Moayr.
KoraTo uaron3seate 3aBapbyH/s anapar 3a Mbpsy MbT, TOM MOXE J1eKo Aa nyLiu;
TOBa Ce Ab/KW Ha 3arpsiBaHeTo Ha HarpesaTens. ToBa He e CUMNTOM 3a
HEU3NPaBHOCT Ha YCTPOMCTBOTO.

Mpeawn pa 3anouHete paborta, ce yBepeTe, Yye 3axpaHBaluaT kaben n kpayeTo Ha
3aBapbyHUs anapart ca B 4o6po CbCTosiHME.

MoprotoBka Ha chonunoTo 3a 3aneyaTBaHe

[MocTaBeTe NeHTUTE BbPXY NNoOCKka M paBHa NOBbPXHOCT. HanoxeTe donnoTo Taka,
Ye efHaTa NneHTa Aa 3acTbnea Apyrata ¢ okono 50-80 mm. MocTaBeTe He3aBapsieM
maTtepuan (Hanp. TecpnoHoBa neHTa, naMmyyeH nnat v Ap.) BbpXy 3acTbMnBaHETO,
Taka Ye OT BCsAka CTpaHa Ha 3acTbMBaHETO Aa oCTaHe none oT okono 20 mm
HesaBapsiem maTepuan. Cnef ToBa hONMOTO Ce NOAroTBSA 3a 3aBapsiBaHe.

7. Bpb3ka ¢ mpexara

Mpeau Oa cBbpkeTe ypeaa KbM M3TOMHUK Ha 3axpaHBaHe, Ce yBepeTe, Ye
3axpaHBaLloTO HamnpeXeHWe OTroBaps Ha CTOMHOCTTa, NocodeHa Ha Tabenkara ¢
HOMUHAIHUTE CTONHOCTM.

3axpaHBaliarta mHcTanauus TpsibBa Aa 6bde HanpaBeHa B CbOTBETCTBUE CbC
CbLUECTBEHUTE M3WUCKBAHWSI 3a EMeKTPUYECKM MHCTanauumM v Aa oTroBapsi Ha
uanckBaHusTa 3a 6esonacHocT npu ynoTtpeba. MapameTpute 3a MUHUMANHOTO
ceveHue Ha 3axpaHBalus kaben U HOMWHamHaTa CTOMHOCT Ha npeanasuTtens B
3aBMCMMOCT OT MOLLHOCTTa Ha ypeJa ca AafeHu B Tabnvuarta no-gony:

MuHMManHo HanpeyHo

MoLuHocT Ha cevenme Ha MuHumaneH
yctponcteoTo [W]. nposoaHKKa [mm J2 npegnasuten tun C [A].
700+1400 1 10

MoHTaxbT TpsabBa Aa ce M3BLPLWM OT KBanuUUMpaH enekTpoTexHuk. KoraTto
n3nonsearte yabimkuUTeNHn kabenu, yBepeTte ce, Ye CEYEHUETO Ha MPOBOAHULMTE
He e no-marnko oT HeobxoaumoTo (BX. TabnuuaTa). Pasnonoxere enekTpuyeckus
kaben Taka, Ye Ja HsMa OMacHOCT OT Mpepsi3BaHe No BpeMe Ha paboTa. He
u3nonaeaiite MoBpeaeHn yabIKUTENHW kabenu. lMepuoguuyHo npoBepsiBaiTe
CbCTOSIHMETO Ha 3axpaHBaluus kaben. He abpnaiite 3axpaHBalums kaben.

8. BkntoyBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

WAG A MNpeau pa ctraptTupaTte yCTPOMCTBOTO, € Heobxoaumo Aa
M3BbpLUMTE CTLNKUTE, ONucaHu B pasaena "MoaroToBka 3a
pa6oTa”.

CebpxeTe MpexoBus kaben c wencen kbM koHTakT 230 V ~ 50 Hz. YcTpoiicTBoTO
€ roTOBO 3a 3aBapsiBaHe.

9. 3anon3BaHe Ha YCTPOMUCTBOTO

1. cBbpXETE MpexoBuUs kaben ¢ wencen kbm koHTakT 230 V ~ 50 Hz.

2. 3arpenTe ypefa. 3arpsisaHeTo Ha ypeaa 3aBuCK OT TeMrepaTypaTta Ha oKonHaTa
cpefa v oTHeMa nNpubNU3nMTENHo 15 MUHYTK.

3. MpunoxeTe HarpeBaTenHWA Kpak KbM He3aBapsemus matepvan.

BaBHO npemecTeTe HarpeBaTenHaTa NOAJIOXKKA BbPXY He3aBapseMusi Matepuan.
EkcnepumeHTanHo wu3bepete HaTucka W BpeMeTo 3a NpuOBWXKBaHE Ha
HarpeBaTenHus Kpak BbpXy Matepuana.

5. KoraTo 3ane4yaTBaHeTo e 3aBbpLUEHO, OTAANEYeTe KpadyeTo OT 3aneyaTBaHoOTo
donuno n nsknoyeTe 3axpaHBaHeTo.

6. nocTaBeTe MaluMHaTa 3a 3anevyaTBaHe Ha CUTYpHO MSCTO, AOKATO U3CTUHE
HanbIHO.

MwmaiiTe npeaBua, Ye 3aBapbuHMAT anapaT ce HarpsiBa U npoabIkuUTenHaTa
paboTta moxe aa goBeae A0 No-6bP30TO My U3HOCBAHE.

10. Tekywa nopapwbkKKa
WAGA Vl:th.pl.uaavne BCUYKM onepauuuv no noagpbXKaTa, Korato

YCTPOWCTBOTO €  MU3KMIYEHO OT  eNeKTPUYecKoTo
3axpaHBaHe.

I'Iepmo,quHo npoaepﬂaame TEeXHNYEeCKOTO CbCTOAHME Ha 3aBapbyHaTa mMallunHa.
Ako OTKpueTe 3amMbpcCsABaHe, MNOYNCTETe HarpesaTefiHaTa noANOXKa, 3a Aa
ocuUryputTe no-AbNibr ekcnioatayMoHeH XUBOT Ha MallnHaTa.

C'bXpaHﬂBaVlTe Ha XnagHoO N TbMHO MACTO, HEAOCTBMHO 3a Aeua, No Bb3MOXHOCT
B OpuUrnuHanHarta onakoBka.

11. Pe3epBHU YacTu U NPUHAANEXHOCTU

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHM 4acTu K akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [laHHUTE 3a KOHTaKT MoOXeTe [Aa Hamepute Ha cTpaHuua 1 ot
PBKOBOACTBOTO.

Korato nopbyBaTe pesepBHM YacTu, MocoveTe HoMmepa Ha napTuaata BbpXy
Tabenkata c MMeHaTa 1 HOMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YepTex.

Mo BpeMe Ha rapaHLUMOHHUS NEepUOS PEMOHTUTE Ce U3BBPLLBAT B CbOTBETCTBUE C
YCNOBUsITa, MOCOYEHM B rapaHuMoHHaTa kapTta. Mons, npepaiite gedekTHUs
NpOAYKT 32 PEMOHT Ha MSACTOTO Ha MoKynkaTta (MpoAaBayYybT € ANTbXEH Ja npueme
nedeKkTHUS NPOAYKT), M3npaTeTe ro B LEHTpanHus cepsuseH LeHTbp Ha Dedra
Exim unu ro usnpatete B CepBU3HWUA LEHTbP, KOWTO € Han-6rmvM3o o BaweTo
MecCTOXMBEEHE (CMNCBK Ha CepBU3HWUTE LeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons,
npunoxeTe NombrHeHaTa rapaHuMoHHa kapTa. Cnep usTuyaHe Ha rapaHuMOHHUS
CpPOK PEMOHTUTE Ce M3BBLPLIBAT OT LieHTpanHus cepsu3. Manpatete gedekTHUs
NpoaykT [0 CEPBU3HUSI LEHTbP (TPaHCMOpTHUTE pasxogu ce 3annawat oT
notpebutens).

12. OedpekTn, OTCTPAHEHN CAMOCTOATENTHO

WA A Uskniouete yCTpOﬁCTBOTO OT eJleKTpu4yeckaTta Mpexa,
npegu Aa 3ano4yHeTe CaMOCTOATeENHO Aa OTCTpaHsABaTe

Hen3npaBHOCTU.

[Mpobnem MpuynHa PelieHne

YcTpoicTtBOTO He | Hsima 3axpaHBaHe MpoBepeTe nanu

paboTn YCTPOWCTBOTO €  CBbp3aHo
npaBuIIHO

MpoBepeTe Aanu 3awuraTa Ha
Mmpexara He e 3afeincTBaHa

MNopbyavite CEepBU3HO
obcnyxBaHe Ha yCTPOUCTBOTO

HedekteH
HarpeBaten

13. 3aBbpLIBaHe Ha 060opyaBaHeToO
3aBapbyeH anapat DED7525 - 1 6p.

14. WHdopmauusa 3a noTpedbutenute OTHOCHO
M3XBLPJISHETO Ha eJIeKTPUYECKO U EeNIeKTPOHHO
obopyaBaHe (OTHacs ce 3a AOMaKUHCTBATA)

CumBONBLT, U306paseH BbpXy MPOAYKTUTE WU Mpuapyxaeaiiata rm
[OKyMeHTauus, yka3Ba, Ye AedeKTHOTO enekTPUYeCcKo U enekTpoHHO
obopyaBaHe He TpsAbBa Aa ce M3XBBbPNSA 3aefHO C BUTOBUTE OTNaAbLM.
MpaBunHOTO Helwo, koeTo TpsiGBa Aa HanpasBuTe, ako Tpsibea Aa
M3XBBLPMUTE, U3MON3BaTe MOBTOPHO UMW Bb3CTAHOBUTE KOMMOHEHTW, € Aa M
3aHeceTe B creuuanuaupaH NyHKT 3a cbbupaHe, kbaeTo We 6baaT npuetu
6e3nnatHo. ViHdhopmaLms 3a MeCTOMONOXEHNETO Ha NyHKTOBETe 3a CbbupaHe Ha
M3ns3no ot ynotpeba obopyaBaHe ce NpefocTaBst OT MECTHWUTE BNacTu, Hamp. Ha
TexHuTe yebcaiiToBe.
Upes npaBUMHOTO M3XBBPMSHE Ha ypeda MoraT Aa Cce 3anassT LieHHW pecypcu U
fa ce nsberHat oTpuLaTeENHU Bb3AENCTBUS BbPXY 34paBeTo U OKonHaTta cpena
nopagn Bb3MOXHOTO HanuuMe Ha OMacHW: BellecTBa, CMecW U KOMMOHEHTU B
obopyasaHeTo.
HenpaBunHOTO M3XBBLPNSHE Ha OTNagbLUM MOAMEXU HA CaHKUMKU CbIMacHo
CbOTBETHUTE MECTHU pasnopeaou.
Motpebutenn B ctpaHu ot EC: Ako TpsibBa Aa WM3XBLPNWUTE €NeKTPUYecko unu
enekTpoHHO obopyaBaHe, Mors, CBbpXeTe ce C Hai-bnuakus cu Tbprosel, Unu
[0CTaBuVK, KOWTO LLie BU NPefoCTaBu AOMbAHUTENHA HopMaLms.
M3xBbpnsiHe Ha oTnaabum B CTpaHu n3BbH EBponerickus cbio3: To3n cumson ce
oTHacsi camo 3a cTpaHuTe oT EBponeickus cbio3. Ako TpsibBa Aa USXBbPIUTE TO3M
NpOAYKT, MOSIsl, CBbPXXETE Ce C MECTHUTE BMAcTU UMK C TbProBeLa 3a NpaBunHus
MeTOf, Ha U3XBBbPsHE.

FapaHuMoHHa KapTa
Ha

Homep Ha napTuaara: ... Homep Ha napTupara: .

(rapuyan no-gony "MpoaykTbT")
[lata Ha 3aKkynyBaHe Ha NPOAYKTa: .............

MeyaT Ha gunbpa

[lata vl NOANMC Ha MPOOABAYA: ......eoveveveeereereeeneanns

U3aBneHue Ha ﬂOTpeGMTeﬂﬂ:
MNoTBbpXAaBaMm, 4e CbM UWHMOPMUPaH 3a ycnosudata Ha rapaHuyuata wu
nocrneactemsta  OT  Hecna3BaHETO Ha yKa3aHuATa B MHCTPyKUMATa  3a
eKkcnnoartauua v rapaHuuoHHaTa KapTa. 3anosHat cbM C ycnosudaTa Ha Tasu
rapaHuma, KOeTo NoTBbpXXAaBaM CbC CaMOPbYHUA CU NoANNUC:

[aTta n msicto

|. OTroBOopHOCT 3a NpoAyKTa

1. MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbC ceganviie B MNpyLikos, agpec: rp: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbxeH cba 3a ctonuuata Bapliasa BbB
Bapwaga, XIV nkoHomuvecko otaeneHne Ha HaumoHanHus cbaebeH pernctbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2. CbrnacHo ycrnoBusiTa Ha Tasu rapaHUMOHHa kapTa [apaHTbT rapaHTupa
MpoaykTa, Nnpousxoxaall, oT AUCTpubyumsita Ha MapaHTa.

3. OTroBOpHOCTTa MO rapaHuusTa MnokpvBa camMo AedEKTW, Bb3HWKHANM Mo
npuynHW, npucblwn Ha [lpogykTa B MOMEHTa Ha NpefocTaBsHETO MYy Ha
MoTpebutens.

Moanuc Ha noTpebuTens
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4. Mo cunaTta Ha rapaHuusita MoTpebutensT uma npaBo Ha 6e3nnateH peMOHT Ha
MpoaykTa, Npu ycrnoBue Ye AedeKTbT Ce € NPOsiIBUIT MO BPeMe Ha rapaHLMOHHMUS
nepvog. MetoabT Ha peMoHT Ha lMNpoaykTa (MeToAbT HAa PEMOHT) € MO NpeLeHka
Ha lapaHTa. Ako [apaHTBLT yCTaHOBMW, Y€ PEMOHTBLT HE € BB3MOXEH, TOW Cu
3anas3Ba NpaBoOTO Oa 3aMeHun aedeKTHUS enemeHT unu uenus MpogykT ¢
6e3nedekTeH, Aa HaMmanu LeHaTa Ha MpoadykTa unu fa ce oTkaxe OT Jorosopa.
Mo oTHoLWeHWe Ha noTpebuTen, KOUTO He e NOTpPebuTen No cMuckna Ha 3akoHa oT
23 anpun 1964 r. paxaaHCKM KogeKc, OTroBOpHOCTTa Ha [apaHTa 3a Bpeawm,
npousThYallyM OT Tasu rapaHuus W/vnuv BbB Bpb3ka C HEWHOTO CKIOYBAHE U
M3MbIHEHWe, He3aBUCMMO OT MPaBHUS TUTYI, € orpaHu4yeHa [0 MakcumanHaTta
CTOMHOCT Ha AedekTHusi MNpoaykT.

Il. FTapaHunoOHeH nepuon

KomnoHeHTu Ha

MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHUMOHHaTa 3alwuTa
nporyKTa poa paHL| w

DED7525 36 Meceua OT gartaTta Ha 3akynyBaHe Ha lpoaykra,

KaKTO € NOCOYEeHO B Ta3u rapaHUuuoHHa KapTa

Ill. YcnoBua 3a non3saHe Ha rapaHumaTa

Motpebutenar TpsibBa Aa npeacTaBM NonmbrHeHaTa rapaHUMOHHA kapTa 3a
MpoaykTa u fa gokaxe obcToATencTBaTa Ha 3akynyBaHe Ha [NpoaykTa, Hanpumep
upes npeacTaBsiHe Ha kacoBa benexka, dhaktypa u ap. 3a uenuTe Ha e(heKTUBHOTO
pasrnexpaHe Ha peknamauuu ce npenopbuBa loTpebutensT Aa npeacrasu
3aegHo ¢ [poAykTa BCWMYKM KOMMOHEHTM, nocoyeHu B "KomnnektoBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO", CbAbpXaLLo ce B PbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens.

2. NoTpebuTenaT Aa cnasea MpenopbkuTe, CbAbpXallM Ce B UHCTPYKUMWUTE 3a
ekcnnoarauus 1 rapaHuMoHHaTa kapTa.

3.MapaHuusTa obxBala camo Teputopusita Ha Penybnuka Monwa n EC.
4.I"'apaHumsiTa He nokpuea aedekTn Ha MNpoaykTa, NponsTUYaLLM No-CneLmnanHo oT:
a. HecnaseaHe oT cTpaHa Ha noTpebutens Ha YCNoBusTa, MOCOYEHW B
VHCTPYKUMWUTE 3a eKkcnroaTtauusl, no-cneuyanHo no OTHOLLIEHWE Ha npaBunHaTa
ekcnnoarauus, NoaapbXKa U NOYNCTBAHE;

b. M3non3BaHe Ha MNpoaykTVW 3a MOYMCTBAHE UMM MOAAPBXKA OT CTpaHa Ha
notpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKcnroaTauus;

¢. Henopxopsuwo cbxpaHeHue M TpaHcnopTupaHe Ha [lpodykta OT cTpaHa Ha
MoTtpebutens;

d. HepaspelweHn npomeHu w/unu usmeHeHuss Ha [lpogykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, koMTo He ca Bunu cbrnacysanu ¢ MapaHTa;

e. MianonaBaHeTo oT cTpaHa Ha [MoTpebuTens B MpoaykTa Ha KOHCYMaTVBM, KOUTO
He CbOTBETCTBAT Ha MIHCTpyKUMATa 3a ekcrnnoaTaums.

5. MoTpebuTen, koTo He e NnoTpebuTen no cMuckna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964
r. [paxxaaHcku kogeke, rybu rapaHumsita 3a lMpoaykra, B KOWTO:

- CepurHUTE HOMepa, obo3HayeHusTa 3a gata u Tabenkute € HOMWHAIHK
CTOMHOCTM ca Bunu oTCTpaHeHW, NPOMEHEHW UNW NOBPEAEHUN OT noTpebutens;

- nnombute ca Guny NnoBpeaeHn oT NOTpebuTens UnNu nMaTt creamn ot MaHunynaums
OT CTpaHa Ha noTpebuTens.

BHumaHue: [MoTpebutensat Tpsi6Ba Oa u3BbpIBA [OEWHOCTUTE, CBbP3aHW C
exefHeBHaTa ekcnnoartauus Ha lNpoaykTa, npom3Tuyalln, Hapes C Apyroto, oT
WHcTpykumuTe 3a ynoTtpeba, cam 1 3a CBOsi CMeTKa.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xxanéu

1. B cnyyait Ye ce yctaHoBM, Ye MpoaykTbT paboTn HenpaBuUMHO, MOnsi, yBepeTe
ce, Ye BCUYKM CTBMKKU, NOCOYeHN B PBKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTensi, ca usBbpLUEHN
npaBuIiHO, Npeaun Aa nogapeTe peknamaums.

2. lMpenopbuutenHo e Aa nopjagete xanba He3zabaBHO, 3a nMpegnoyuTaHe B
pamkuTe Ha 7 AHu oT 3abensisBaHeTo Ha AedekT B MpoaykTa. MoTpebuten, koWTo
He e noTpeGuTen no cMucbna Ha 3akoHa ot 23 anpwn 1964 r. MpaxaaHCcku KO EKC,
rybu npaeaTta, Mpou3TMYalM OT Ta3W rapaHuus, ako peknamauusta He Obae
HanpaBeHa B paMKuTe Ha 7 AHW.

3. YBepgomsiBaHeTo 3a xanba moxe ga ce u3Bbpliy, inter alia, Ha MSCTOTO Ha
3akynyBaHe Ha [MpoaykTa, B rapaHLUMOHHOTO 0GCMYXBaHe UM NMMCMEHO Ha aapeca:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. MoTpebuTensT Moxe Aa noaazae xanba, kato nanonssa opmynspa, 4OCTbMeH
Ha yebcanta www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHLMOHHa peknamaums”).

5. agpecuTe Ha rapaHUMOHHOTO obCcnyXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHU ca AOCTbIHU
Ha agpec www.dedra.pl. AkO HsIMa rapaHUMOHEH CepBU3 3a JafeHa cTpaHa,
npenopbyBame Ja OTNpaBaTe rapaHUMOHHM NpeTeHuun Ha agpec: Dedra Exim Sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. C ornep Ha 6esonacHocTTa Ha lMoTpebutensa e 3abpaHeHO M3Mon3BaHeTo Ha
nedexreH Mpoaykr.

7. BHumanue: M3anonssaHeto Ha fedpekteH MNpoaykT e onacHo 3a 34paBeTo U
xmBoTa Ha NoTtpebuTens.

8. M3anbnHeHneTo Ha 3agbikeHusTa No rapaHUMsTa LWe ce OCbLLECTBU B paMKuTe
Ha 14 paboTHM OHW, CYMTAHO OT JaTaTa Ha [ocTaBka Ha Aeknapupanusi Mpoaykt
ot MNoTpebutens.

9. npenopbyBa ce Aa nouncTute aedektHus MpoaykT, Npeau Aa ro npefagere 3a
peknamauus. MpenopbyBa ce MNpoaykTwT 3a peknamauus aa 6bae BHUMAaTENHO
3aliMTeH OT MOBpPeAA MO BPeMe Ha TpaHCcrnopTupaHe (npenopbysa ce MpoaykTbT
3a peknamauus Aa ce 4OCTaBM B OpUrMHanHaTa My onakoska).

10. MapaHUMOHHMST CPOK Ce yAbIlkaBa C BpeMeTo, npe3 koeTo [oTpebutensTt He
e morbn Aa n3nonsea Mpoaykra, o6xBaHaT OT rapaHuusTa, nopaau gedexT.
[apaHumsiTa He U3kMOYBa, He orpaHMYyaBa v He crnvpa npaeaTa Ha lNoTpebutens,
npousTuYallyM OT rapaHUMOHHUTE pasnopendu, 3a AedekTn Ha npopjafeHuTe
CTOKM.

B cvoTtBeTcTBME C uneH 13, naparpacdu 1 n 2 ot PernameHT (EC) 2016/679 Ha

EBponetickus napnameHT u Ha CbBeTa o1 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3awuTaTa Ha

dusmnyeckute nuua BbB Bpb3ka ¢ 06paboTBaHETO Ha NMUYHU AAHHU U OTHOCHO

CcBOOOAHOTO ABWXEHWE Ha TakuBa [AaHHU U 3a oTMsHa Ha [upektuBa 95/46/EO

("OP30"), ¢ HacTosiwoTo Bu nHdopmunpame, ye

1. AgmuHUCTpaTopbT Ha BawwTe NUYHM OaHHW, MOCOYEHWU BBB hopMmynsipa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuue B lNpylukos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpywkoB (No-HaTaTbk: ,AaMUHUCTPaTOpP”).

2. BawwTe nu4HM gaHHM we ce o6paboTBaT M3KMIOYMTENTHO C Lien NpoBexaaHe
Ha rapaHUMoHHaTa npoueaypa Ha YCTPOMCTBOTO CbriacHo cT. 6 an. 1 6ykea
“6” oT O6LWKMA pernaMeHT 3a 3almTa Ha NMYHUTE AaHHn (no-HataTbk: ,OP3")

MocouBaHe Ha AaHHWTEe e J0BPOBOSHO, HO € HeobXOoAMMO 3a NpoBexaaHe Ha
rapaHuMoHHaTa npoueaypa.

BalwunTe nuyHu faHHM e ce o6paboTBaT Npe3 cpoka Ha pasrnexgaHeTo Ha
npoBexaaHe Ha rapaHuuMoHHaTa npouedypa M 3a apxvBHW Lenu npu
Heo6XoQMMOCT  OT  3awWwmMTa OT  €BeHTyalHWTe  MpeTeHuuM  KbM
AaMUHUCTpaTOpa He No-AbMro OTKOMKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.
BalunTe nuuYHM AaHHU MoraT fa ce 06GsBABAT U3KMIOYMTENHO Ha ornepaTopuTe,
obpaboTBalLM AaHHWTe B Non3a Ha AQMUHUCTpaTopa Bb3 OCHOBA Ha NUCMEH
[0roBOp 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBaHETO Ha NUYHUTE AaHHW, NPeoCTaBsLLM,
M.Ap. YCIYr No TEXHUYECKU CEPBU3, XOCTUHT Unu obenyxsaHe Ha yeb-caiiTa,
no IT o6cnyxBaHe, Ha kypuepcka cnyxba. [loctaBunumTe Ha AGMUHUCTpaTopa
ca 3a4bMMKEeHN Ja OCUrypAT 3aliuTa Ha NUYHWUTE OaHHW U Aa OTroBapsiT Ha
M3UCKBaHVSITa Ha AEMCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO ChC 3aluuTa Ha
TNIVMYHUTE JaHHW U He MoraT [a U3non3BaT AOBEPEHUTE VMM MUYHU AaHHW 3a
uenuTe, pasfnMyHn oT onpeaeneHuTe B 4oroBop ¢ AdMUHKUCTpaTopa.

BawwuTe paHHu Hsima ga 6baat obpaboTBaHM NO aBTOMaTU3UpaH HauyuH, B
TOBa 4Mucno BLB hopMaTta Ha npodunupaHe, U HSMa Aa ce NpefocTaBAT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoHa opraHusauus.

VmaTe npaBo Ha AOCTbN A0 CbABbPXKAHMETO HA NUYHWUTE CU AaHHW U NpaBo
BCEKM MOMEHT Ja r'v Kopurupare, UstpueTe, orpaHmunTe o6paboTBaHeTo UM,
npaBo [a NpexBbpsTe AaHHUTE, NPaBo Aa nojajeTe Bb3paXeHue.

Mo BcsikakBM BbMNPOCKU, CBbP3aHM ¢ 06paboTBaHETO Ha BalwimTe nuuHu faHHK
oT AAMUHMCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha eNeKTPOHEeH apapec:
daneosobowe@dedra.pl.;

WmaTte npaBo pa nopapete kanb6a [0 opraHa, KOMMNETEHTEH OTHOCHO
BBLNPOCUTE 3a 3aluTa Ha NNYHWUTE AaHHW;
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HEANHEHE

@oe=con DEDRAZ" SPANSAM

Ogdlne przepisy bezpieczenstwa
General safety regulations
Obecné bezpecnostni podminky
V8eobecné bezpecnostné pokyny
Bendrosios saugumo nuostatos

Vispargjie drosibas noteikumi

Dedra Exim Sp. z

0.0 73-83-777
05-800 Pruszkow,
ul. 3 Maja 8

779

& OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia oznaczone symbolem
F'Ni wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.
Zachowac¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego uzytku.
Pojecie ,elektronarzedzie” uzywane w ostrzezeniach dotyczy elektronarzedzia
sieciowego (przewodowego) lub akumulatorowego (bezprzewodowego).
1)Ogélne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo w miejscu
pracy
a)W miejscu pracy utrzymywaé porzadeki dobre oswietlenie.

b)

c)

Nieporzadek i zte o$wietlenie przyczyniajg sie do wypadkoéw.

Nie uzywaé elektronarzedzia w sSrodowiskach wybuchowych,
tworzonych przez tatwopalne ciecze, gazy Ilubccc pyly.
Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére mogg zapalic¢ pyt lub opary.
Trzymac dzieci i osoby postronne z dala od miejsc, w ktérych
pracuje sie elektronarzedziem. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad elektronarzedziem.

2) Ogolne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo elektryczne
a) Wtyczka musi by¢ dopasowana do gniazda zasilajgcego. Nigdy w

b)

c)

d)

e)

f)

zaden sposob nie przerabia¢ wtyczki. Nie uzywac zadnych fgczy
posrednich w przypadku uzywania elektronarzedzi posiadajgcych
przewdd z zytg uziemienia ochronnego. Brak przerobek we wtyczkach
i gniazdach zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Unika¢ dotykania powierzchni uziemionych takich jak rury,
ogrzewacze, grzejniki centralnego ogrzewania i chtodziarki. W
przypadku dotknigcia cze$ci uziemiony sdf sdfew ch, wzrasta ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu i wilgoci.
Przedostanie sie wody do elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia
pradem.

Nie nadwyreza¢ przewodow przytaczeniowych. Nigdy nie uzywac
przewodu do przenoszenia, ciggnigcia lub wyciggania wtyczki z
kontaktu. Przewod zasilajgcy chronic¢ przed dziataniem wysokich
temperatur, oleju, ostrych krawedzi Ilub ruchomych czesci
elektronarzedzia. Uszkodzony badz poplgtany przewdd zwieksza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

Pracujac elektronarzedziem na zewnatrz, uzywaé¢ wylacznie
przedtuzaczy przeznaczonych do pracy na zewnatrz pomieszczen.
Zastosowanie  odpowiedniego przedtuzacza zmniejsza ryzyko
porazenia pragdem elektrycznym.

Jezeli elektronarzedzie pracuje w wilgotnej atmosferze, uzywacé
zabezpieczenia réznicowopradowego (RCD). Zabezpieczenie
réznicowoprgdowe zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

3) Ogolne przepisy bezpieczenstwa - Bezpieczenstwo oséb
a) Podczas pracy elektronarzedziem zachowaé czujnosé, kazda

b)

czynnos¢ wykonywaé uwaznie i z rozwaga. Nie uzywac
elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym lub pod wptywem lekow,
alkoholu lub narkotykéw. Moment nieuwagi w trakcie pracy
elektronarzedziem moze by¢ przyczyng powstania powaznych
obrazen.

Stosowac srodki ochrony indywidualnej. Zawsze uzywac okularéw
ochronnych. Srodki ochrony indywidualnej, takie jak maska
przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie ochronne, kask czy $rodki
ochrony stuchu, uzyte odpowiednio do panujgcych warunkow,
zmniejszajg ryzyko odniesienia obrazen.

Tel: (+48/ 22)

e

Altalanos biztonsagi eléirasok
Norme generale de siguranta
Splo$ni varnostni predpisi
Opéi sigurnosni propisi

O6ww npasuna 3a 6esonacHocT

www.dedra.pl

Fax: (+48 [/ e-mail:

c)

d)

e)

f)

g)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

22) 73-83- Info@dedra.pl

Unika¢ niezamierzonego uruchomienia elektronarzedzia. Upewnic¢
sig, ze wylgcznik jest w pozycji ,wytgczony” przed wtozeniem wtyczki
do gniazdka lub umieszczeniem akumulatora bgdz baterii w gniezdzie,
przed  podnoszeniem lub  przenoszeniem  elektronarzedzia.
Przenoszenie elektronarzedzia, gdy palec znajduje sie na wigczniku
grozi niekontrolowanym wigczeniem elektronarzedzia i moze byc¢
przyczyng wypadku.

Usuna¢ wszelkie klucze i inne narzedzia nastawcze przed
uruchomieniem elektronarzedzia. Pozostawienie klucza Ilub
narzedzia umieszczonego w ruchomych cze$ciach elektronarzedzia
moze doprowadzi¢ do obrazern ciata.

Unikaé przyjmowania nienaturalnych pozycji podczas pracy. Cafy
czas dbac o stabilng pozycje i zachowanie rownowagi. Gwarantuje to
lepsze  panowanie  nad  elektronarzedziem w  sytuacjach
nieprzewidywalnych.

Stosowac¢ odpowiedni stréj roboczy. Nie stosowac¢ luznej odziezy
ani bizuterii. Wlosy, ubrania i rekawice trzymac¢ z dala od czesci
ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria lub dfugie wlosy mogg zostac
wciggniete przez czesci ruchome.

Jezeli elektronarzedzie jest przystosowane do pracy z odciggiem
urobku, upewni¢ sig¢, ze jest polaczony i wilasciwie uzywany.
Stosowanie odciggu urobku znacznie zmniejsza zagrozenie zwigzane
z obecnoscig szkodliwych pytow.

Doswiadczenie zdobyte przy czestej pracy z elektronarzedziem nie
powinno prowadzi¢ do zbyt duzej pewnosci siebie i ignorowania
zasad bezpieczenstwa. Beztroska moze w ufamku sekundy
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

4) Ogodlne przepisy bezpieczenstwa — Obstuga urzadzenia
i jego eksploatacja
Nie przecigzaé elektronarzedzia. Uzywac wiasciwego

elektronarzedzia  dla  danego  zastosowania. Uzytkowanie
elektronarzedzia zgodnie z przeznaczeniem podniesie efektywno$¢ i
bezpieczeristwo wykonywanej pracy.

Nie uzywac elektronarzedzia, w ktérym wytacznik/wtacznik jest
uszkodzony. Jakiekolwiek elektronarzedzie, ktére nie moze byc
kontrolowane poprzez wigcznik jest niebezpieczne | musi zostaé
naprawione.

Wyja¢ wtyczke z gniazdka lub odlaczyé akumulator - jesli jest
odtaczalny - od elektronarzedzia przed kazdorazowym
regulowaniem, wymiang akcesoriow lub przechowywaniem. Takie
Srodki zapobiegawcze zmniejszaja ryzyko niekontrolowanego
uruchomienia elektronarzedzia.

Nieuzywane elektronarzedzie przechowywaé¢ poza zasiggiem
dzieci i nie dopusci¢, aby osoby niezaznajomionym z
elektronarzedziem lub niniejsza instrukcja uzywaty
elektronarzedzia. Elektronarzedzia sg niebezpieczne w rekach
nieprzeszkolonych uzytkownikow.

Elektronarzedzie oraz akcesoria musza by¢é poddawane
przegladom technicznym. Sprawdzaé¢ wspéfosiowosc i wiasciwe
mocowanie cze$ci ruchomych, sprawdzac¢ czy nie pojawiajg sie
peknigcia albo jakiekolwiek inne czynniki, ktore mogg mie¢ wptyw na
prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie uszkodzenia, naprawic
elektronarzedzie przed uzyciem. Przyczyng wielu wypadkéw jest
niewfasciwa konserwacja elektronarzedzia.
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f)

9)

h)

b)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

Narzedzia tnace maja by¢ ostre i czyste. Odpowiednie utrzymanie
ostrych krawedzi narzedzi tngcych zmniejsza prawdopodobienstwo
zakleszczenia i utatwia obstuge.

Elektronarzedzie, wyposazenie, koncowki robocze itp. uzywac
zgodnie z niniejsza instrukcja, biorac pod uwage warunki pracy i
rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie elektronarzedzia w sposéb, do
Jakiego nie jest przeznaczone, moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuaciji.

Rekojesci i czesci chwytowe maja by¢ zawsze suche, czyste, bez
$ladéw oleju i smaru. Sliskie rekojesci i powierzchnie chwytajace
nie pozwalaja na bezpieczng prace i kontrole elektronarzedzia w
nieoczekiwanych sytuacjach.

5) Ogolne przepisy bezpieczenstwa — Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia moze wykonywaé jedynie
wykwalifikowany fachowiec, przy zastosowaniu oryginalnych
czesci. Postepowanie takie gwarantuje zachowanie bezpieczenstwa
elektronarzedzia.

Nigdy nie naprawia¢é uszkodzonych akumulatoréw. Dokonanie
naprawy akumulatora jest dopuszczalne wytgcznie przez producenta
lub autoryzowany serwis

6) Ogolne przepisy bezpieczenstwa - Prawidlowa obstuga
i eksploatacja narzedzi akumulatorowych

Akumulatory tadowaé¢ wytacznie tadowarka dedykowana przez
producenta. tadowarka przeznaczona do tadowania danego typu
akumulatoréw moze stwarzac ryzyko powstania pozaru w przypadku
tadowania innego typu akumulatoréw.

Elektronarzedzia uzywa¢ wylacznie z akumulatorami specjalnie
przeznaczonymi do ich zasilania. Uzycie innych akumulatoréow moze
stwarzac ryzyko obrazen lub pozaru.

W czasie, gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy go
przechowywaé¢ z dala od metalowych przedmiotow takich jak
spinacze do papieru, monety, klucze, gwozdzie, sruby, lub inne
mate elementy metalowe, ktére moga zewrze¢ styki akumulatora.
Zwarcie stykow akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.
W nieodpowiednich warunkach, z akumulatora moze wydostawa¢
si¢ ciecz; unika¢ kontaktu. Jezeli przypadkowo nastgpi zetknigcie
uzytkownika z ciecza, nalezy miejsca zetknigcia przemy¢ wodg. W
przypadku dostania sie cieczy do oczu, dodatkowo skontaktowac sie z
lekarzem. Wydostajgca sie¢ z akumulatora ciecz moze spowodowac
podraznienia lub oparzenia.

Nie uzywac¢ akumulatora ani narzedzia, ktore jest uszkodzone lub
zmodyfikowane. Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory mogq
dziata¢ w sposéb nieprzewidywalny, prowadzgc do pozaru, wybuchu
lub niebezpieczenstwa obrazen.

Nie wystawia¢ akumulatora ani narzedzia na dziatania ognia ani
nadmiernej temperatury. Wystawianie na dziatanie ognia Ilub
temperatury powyzej 130°C moze spowodowac eksplozje.
Przestrzega¢ wszystkich zalecen zawartych w instrukcji
tadowania, nie tadowaé akumulatora ani narzedzia w temperaturze
wykraczajacej poza okreslony w instrukcji zakres. tadowanie
niewtasciwe lub w temperaturze spoza okres$lonego przedziatu moze
uszkodzi¢ akumulator i zwiekszy¢ niebezpieczenstwo pozaru.

Szczegotowe przepisy bezpieczenstwa pracy - Ostrzezenia dotyczace
pracy lutownica :

a)

b)
c)

d)

e)

f)

9)

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i
powyzej, przez osoby o ograniczeniach fizycznych, czuciowych
lub psychicznej, osoby niedoswiadczone, osoby nie majace
wiedzy na temat urzadzenia tylko, jesli osoby te sa nadzorowane
lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia oraz zostaly poinformowane i zrozumiaty informacje o
ryzyku, jakie niesie za soba uzytkowanie urzadzenia. Dzieci nie
powinny bawi¢ si¢ z urzadzeniem. Czyszczenie i czynnosci
konserwacyjne nie moga by¢é wykonywane przez dzieci
pozostajace bez nadzoru. Z urzadzenie moze uzytkowaé osoba,
ktora dokladnie zapoznata si¢ i zrozumiata tres¢ instrukcji obstugi.
Przed rozpoczeciem uzytkowania sprawdzi¢, czy czes¢ grzejna
jest prawidtowo zamocowana. W razie potrzeby dokrecic.
Zgrzewarki nie uzywaé w poblizu tatwopalnych ptynéw lub
zbiornikéw z gazami.

Zgrzewarke nalezy wlacza¢ do sieci zasilajacej jedynie na czas
pracy. Po wigczeniu zasilania w miejscu pracy nie mogg przebywac
osoby nie powotane. Urzadzenie jest szczegdlnie niebezpieczna dla
dzieci, do lat 8, dlatego nalezy dotozy¢ szczegdlnej troski, by
urzgdzenie byto absolutnie dla nich niedostepne.

Nie zbliza¢ rak do grzejacej czesci, osadow z czesci grzejacej nie
usuwac rekami.

Rozgrzane lub pracujace urzadzenie nalezy odstawic¢ na stojak. Nie
odktada¢ urzgdzenia na podfoze.

Urzadzenie podtaczaé¢ do instalacji elektrycznej wyposazonej w
gniazdo z bolcem i zabezpieczonej przez wylacznik réznicowo-

pradowy (RCD) o znamionowym pradzie réznicowym zadziatania,
nie przekraczajacym 30 mA .

h) Nigdy nie dotyka¢ goracego urzadzenia. Niebezpieczenstwo
poparzenia.

i) Podczas zgrzewania zapewni¢ wystarczajaca wentylacje.
Powstajgce podczas zgrzewania opary S$rodkéw rozpuszczajgcych
moga byc¢ szkodliwe dla zdrowia.

J) Po uzyciu zgrzewarke pozostawi¢ do ostygniecia. Nie wkfada¢ do
wody.

k)  Nigdy nie chwyta¢ urzadzen mokrymi lub wilgotnymi rekoma.
Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

1) Przewdd zasilajacy nalezy chroni¢ przed goracem oraz ostrymi
krawedziami.

WARNING. Read all warnings marked® and all instructions
Failure to observe the following warnings and safety instructions could result in
electric shock, fire or serious injury.
Retain all warnings and instructions for future use.
The term "power tool" used in the warnings refers to a mains (corded) or cordless
(cordless) power tool.
1)General safety regulations - Safety in the workplace
m a)Maintain orderly good lighting in the workplace. Disorder and poor
lighting contribute to accidents.

b) Do not use the power tool in explosive environments created by
flammable liquids, gases orccc dust. Power tools produce sparks
that can ignite dust or fumes.

c) Keep children and bystanders away from areas where the power
tool is being worked on. Distractions can cause them to lose control
of the power tool

m 2) General safety regulations - Electrical safety
a) The plug must match the power outlet. Never alter the plug in any
way. Do not use any intermediate links when using power tools that
have a wire with a protective ground wire. No alteration of plugs and
sockets reduces the risk of electric shock.

b)  Avoid touching grounded surfaces such as pipes, heaters, central
heating radiators and refrigerators. If you touch grounded parts sdf
sdfew ch, the risk of electric shock increases.

c) Do not expose the device to rain or moisture. Getting water into the
power tool increases the risk of electric shock.

d) Do not strain the connection wires. Never use the cord to carry, pull
or unplug the plug from the contact. Protect the power cord from heat,
oil, sharp edges or moving parts of the power tool. A damaged or
tangled cord increases the risk of electric shock.

e) When working with a power tool outdoors, use only extension
cords designed for outdoor use. Using a suitable extension cord
reduces the risk of electric shock.

f) If the power tool operates in a humid atmosphere, use a residual
current device (RCD). Residual current protection reduces the risk of
electric shock.

3) General safety regulations - Safety of persons

a) When working with the power tool, stay alert, perform each
operation carefully and with caution. Do not use the power tool when
you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication. A
moment of inattention while operating a power tool can cause serious
injury.

b)  Use personal protective equipment. Always use safety glasses.
Personal protective equipment such as a dust mask, non-slip safety
shoes, helmet or hearing protection, used appropriately for the
prevailing conditions, will reduce the risk of injury.

c) Avoid unintentionally starting the power tool. Make sure the switch
is in the "off" position before inserting the plug into the outlet or placing
the battery pack or battery in the socket, before lifting or carrying the
power tool. Carrying the power tool while your finger is on the switch
risks uncontrolled power tool activation and could cause an accident.

d) Remove any wrenches or other setting tools before starting the
power tool. Leaving a wrench or tool inserted into moving parts of the
power tool can lead to injury.

e) Avoid taking unnatural positions while working. Take care to
maintain a stable position and balance at all times. This ensures better
control of the power tool in unpredictable situations.

f) Use appropriate work attire. Do not wear loose clothing or jewelry.
Keep hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose clothing,
jewelry or long hair may be pulled in by moving parts.

g) If the power tool is adapted for use with a spoil extractor, make
sure it is connected and properly used. The use of excavated
material extraction significantly reduces the risks associated with the
presence of harmful dust.

h)  Experience gained from frequent work with a power tool should
not lead to overconfidence and ignoring safety rules. Carelessness
can lead to serious injury in a split second.

ﬂ 4) General safety regulations - Handling and operation of
the device
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

b)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

Do not overload the power tool. Use the correct power tool for the
application. Using the power tool as intended will increase the efficiency
and safety of the work performed.

Do not use a power tool in which the switch/switch is defective.
Any power tool that cannot be controlled through the switch is
dangerous and must be repaired.

Unplug or disconnect the battery pack - if detachable - from the
power tool before any adjustment, accessory replacement or
storage. Such precautions reduce the risk of an uncontrolled power tool
startup.

Keep the unused power tool out of the reach of children and do
not allow persons unfamiliar with the power tool or these
instructions to use the power tool. Power tools are dangerous in the
hands of untrained users.

The power tool and accessories must be subjected to technical
inspections. Check the concentricity and proper attachment of moving
parts, check for cracks or any other factors that may affect the operation
of the power tool. If damage is found, repair the power tool before use.
The cause of many accidents is improper maintenance of the power
tool.

Cutting tools are supposed to be sharp and clean. Proper
maintenance of sharp cutting tool edges reduces the likelihood of
jamming and facilitates handling

Use the power tool, equipment, working bits, etc. in accordance
with these instructions, taking into account the working conditions
and the type of work to be done. Using the power tool in a manner for
which it is not intended may lead to dangerous situations

Handles and gripping parts are to be dry, clean and free of oil and
grease at all times. Slippery handles and gripping surfaces do not
allow safe operation and control of the power tool in unexpected
situations.

5) General safety regulations - Service

a) Repairs to the power tool can only be carried out by a
qualified professional, using original parts. This procedure
guarantees the safety of the power tool.

Never repair damaged batteries. Repair of the battery is allowed only
by the manufacturer or an authorized service center
6) General safety regulations - Proper
operation of cordless tools

Charge batteries only with a charger dedicated by the
manufacturer. A charger designed to charge a particular type of battery
may create a fire risk when charging another type of battery.

Use power tools only with batteries specifically designed to power
them. Use of other batteries may create a risk of injury or fire.

When the battery is not in use, keep it away from metal objects
such as paper clips, coins, keys, nails, screws, or other small
metal items that can short-circuit the battery terminals. Short-
circuiting the battery terminals can cause burns or fire.

Under unsuitable conditions, liquid may escape from the battery;
avoid contact. If the user accidentally comes into contact with liquid,
flush the contact areas with water. If liquid gets into the eyes,
additionally contact a doctor. Liquid escaping from the battery may
cause irritation or burns.

Do not use a battery or tool that is damaged or modified. Damaged
or modified batteries may act unpredictably, leading to fire, explosion or
danger of injury.

Do not expose the battery pack or tool to fire or excessive heat.
Exposure to fire or temperatures above 130°C may cause an explosion.
Follow all recommendations in the charging instructions, do not
charge the battery or tool at temperatures outside the specified
range. Charging improperly or at temperatures outside the specified
range can damage the battery and increase the danger of fire.

handling and

Specific work safety regulations - Warnings for working with the
soldering iron :

a)

b)
c)

d)

The device may be used by children 8 years of age and above, by
persons with physical, sensory or mental limitations,
inexperienced persons, persons without knowledge of the device
only if these persons are supervised or have been instructed in the
safe use of the device and have been informed and understood the
information about the risks of using the device. Children should
not play with the device. Cleaning and maintenance operations
must not be performed by unsupervised children. Z the device may
be used by a person who has carefully read and understood the
contents of the manual.

Before use, check that the heating part is properly fastened. If
necessary, tighten.

Do not use the welding machine near flammable liquids or gas
tanks.

The welding machine should be switched on to the power supply
only for the duration of work. After switching on the power supply, no
non-appointed persons are allowed in the workplace. The device is

e)
f)
9)
h)
i)

)
k)

particularly dangerous for children, under 8 years of age, so special care
should be taken to make the device absolutely inaccessible to them.
Do not bring your hands close to the heating part, do not remove
deposits from the heating part with your hands.

Put the heated or running device on the stand. Do not put the device
down on the floor.

Connect the device to an electrical system equipped with a socket
with a pin and protected by a residual current device (RCD) with a
rated residual current of not more than 30 mA .

Never touch a hot appliance. Danger of burns.

Ensure sufficient ventilation during welding. The vapors of solvents
produced during welding can be harmful to health.

Leave the sealer to cool down after use. Do not put it in water.
Never grasp equipment with wet or damp hands. There is a danger
of electric shock.

Protect the power cord from heat and sharp edges.

VAROVANI. Preététe si vSechna upozornéni oznaéena symbolem a
v§echny pokyny.

NedodrZeni nize uvedenych upozornéni a bezpec¢nostnich pokyni muze vést k
urazu elektrickym proudem, pozZaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

Pojem "elektrické nafadi" pouzivany v upozornéni se sitovému elektrickému naradi
(kabelovému) nebo akumulatorovému el. naradi (bezdratové).

a)

b)

c)

b)

c)

d)

e)

f)

b)

c)

d)
e)

f)

1) Obecna bezpecnostni

pracovisti
Na pracovisti udrzujte poradek a dobré osvétleni. Neporadek a
Spatné osvétleni pfispivaji k nehodam.
Nepouzivejte elektrické nafadi ve vybusSnych prostredich,
vytvorenych hoflavymi kapalinami, plyny nebo prachem. Elektrické
nastroje vytvari jiskry, které mohou zapalit prach nebo pary.
Udrzujte déti a pfihlizejici osoby mimo mista, kde je v provozu
elektrické naradi. Rozptyleni mizZe zpusobit ztratu kontroly nad
elektrickym naradim.

2) Obecna bezpecnostni pravidla - Elektricka bezpeénost

a) Zastrcka musi byt zarovnana s napajeci zasuvkou. Nikdy
v Zadném pripadé nepredélavejte zastréku. NepouzZivejte Zadny pfimé
konektory v pfipadé pouZzivani elektrického naradi, které ma kabel, jenz
je bezpecnostné uzemnén. Absence zmén v zastrékach a zasuvkach
Snizuje riziko poranéni elektrickym proudem.
Vyhybejte se pohybu takovym uzemnénych povrch, jako je
potrubi, radiatory centralniho topeni. Pri dotyku uzemnénych casti
se zvy$uje riziko trazu elektrickym proudem.
Nevystavujte pfistroj desti ani vihkosti. Vniknuti vody do elektrického
néradi zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Nezatézujte pripojovaci kabely. Nikdy nepouzivejte kabel k
prenasSeni, tazeni nebo vytazeni zastrcky ze zasuvky. Napéjeci kabel je
chranén pred vysokymi teplotami, olejem, ostrymi hranami nebo
pohyblivymi Eastmi elektrického naradi. PoSkozeny nebo zapleteny
kabel zvysuje riziko urazu elektrickym proudem.
Pfi praci s venkovnim elektrickym naradim pouzivejte pouze
prodluzovaci kabely uréené k praci venku. PouZiti spravného
prodluZovaciho kabelu snizuje riziko urazu elektrickym proudem.
Pokud elektrické naradi pracuje ve vlhké atmosfére, pouzijte
diferencialni ochranu (RCD). Diferencialni ochrana snizuje riziko
poranéni elektrickym proudem.

3) Obecna bezpeénostni pravidla - Bezpeénost osob

a) PFi provozu elektrického naradi zachovavejte opatrnost,
kazdou ¢€innost vykonavejte opatrné a s rozvahou. NepouZivejte
elektrické naradi, kdyz se citite unaveni nebo pod vilivem Iéku, alkoholu
nebo drog. Moment nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim muze
Zpusobit vazné zranéni.
Pouzivat osobni ochranné pomicky. Vzdy pouzivejte ochranné
bryle. Osobni ochranné prostredky, jako je maska proti prachu,
protiskluzova bezpecnostni obuv, pfilba nebo chranice sluchu, které se
pouZivaji pro podminkKy, snizuji riziko zranéni.
Vyhnéte se neumysinému spusténi elektrického naradi.
Zkontrolujte, zda je spinac v pozici "vypnuty" pfed vsunutim zastréky do
zasuvky nebo umisténim akumulatoru nebo baterie v zasuvce Vici
zvedani nebo prenadeni elektrického naradi. Prenaseni elektrického
naradi, kdyZ se prst nachéazi na vypinaci, hrozi nekontrolovanym
spusténim elektrického naradi a mize byt pficinou urazu.
Pred spusténim elektrického naradi odstrante vSechny klice a
dal$i konfiguraéni nastroje. Ponechani klice nebo néastroje v
pohyblivych ¢astech elektrického naradi mize zptsobit zranéni.
Snazte se béhem prace nepfrijimat nepfirozené pozice. Po celou
dobu se starejte o stabilni pozici a udrzujte rovnovahu. To zarucuje lepsi
ovladani elektrického naradi v nepfedvidatelnych situacich.
Pouzijte odpovidajici pracovni obleceni. Nenoste volné odévy nebo
Sperky. Viasy, odévy a rukavice drzte dale od pohyblivych &asti. Volné

pravidla - bezpecnost na

24



7

9)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

obleceni, Sperky nebo dlouhé viasy se mohou v pohybujicich se
Castech zamotat.
Pokud je elektrické naradi vybaveno pro praci odtahem materialu,
ujistéte se, ze je pfipojeno a spravné pouzivano. PouZiti odtahu
materialu vyrazné sniZuje rizika spojena s pfitomnosti Skodlivych éastic.
ZkusSenosti ziskané béhem casté prace s elektrickym naradim by
nemély vést k pfilis velké sebejistoté a ignorovani bezpeénostnich
pravidel. Bezstarostnost muze vést k vaznym zranénim ve zlomku
vteriny.

4) Obecna bezpeénostni pravidla — Udrzba zafizeni a jeho

provoz
Nepretézujte elektrické naradi. PouZijte spravné elektrické naradi pro
konkrétni pouZiti. PouZiti elektrického naradi pro zamysleny ucel zvysi
efektivitu a bezpecnost prace, kterou provedete.
Nepouzivejte elektrické naradi, ve kterém je vypinaé/spinac
poskozen. Jakékoliv elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.
Vyjméte zastréku ze zasuvky nebo odpojte baterii (pokud je
odnimatelnd) od elektrického naradi pfed kazdym sefizenim,
vyménou prislusenstvi nebo skladovanim. Tato opatfeni snizuji
riziko nekontrolovaného spusténi elektrického naradi.
Nepouzivané elektrické naradi skladujte mimo dosah déti a neni
dovoleno, aby ti, ktefi nejsou obeznameni s elektrickym naradim
nebo s timto navodem pouzivali elektrické naradi. Elektricka naradi
jsou nebezpecna v rukou neskolenych uZivateld.
Elektrické naradi a prislusenstvi musi byt podrobeno technickym
vysetienim. Ovérte vychyleni a sprdvné upevnéni pohyblivych &asti,
ovériujte, zda se neobjevuji praskliny nebo jakékoli jiné faktory, které
mohou mit viiv na provoz elektrického naradi. Pokud dojde k poskozeni,
opravte elektrické naradi pred pouzitim. Pricinou mnoha nehod je
nespravna udrzba elektrického naradi.
Rezné nastroje by mély byt ostré a &isté. Spravna péce o ostré hrany
fezného nastroje sniZuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadriuje
adrzbu.
Elektrické naradi, vybaveni, provozni koncovky atd. pouzivejte
podle pokynt, vzhledem k pracovnim podminkam a druhim
provadéné prace. PouZivani elektrického naradi zpusobem, ke
kterému nebylo urceno, mize vést k nebezpec¢nym situacim.
Rukojeti a uchytné ¢asti maji byt vzdy suché, cisté, bez stop oleje
a maziva. Kluzké rukojeti a tchytné povrchy neumoZzriuji bezpecnou
praci a kontrolu elektrického naradi v neocekavanych situacich.
5) Obecna bezpecnostni pravidla - Servis
a) Opravy elektrického naradi muze provadét pouze
kvalifikovany odbornik s pouzitim originalnich dild. Toto chovani
zarucuje bezpecénost elektrického naradi.
Nikdy neopravujte poSkozené akumulatory. Oprava akumulatoru je
povolena pouze vyrobcem nebo autorizovanym servisnim strediskem.
6) Obecna bezpecnostni pravidla - Spravna obsluha a
provoz akumulatorovych nastroju
Nabijejte baterie pouze nabijeékou vénovanou vyrobcem.
Nabijecka urcena pro dany typ akumulatoru muze vytvaret riziko vzniku
pozaru v pfipadé nabijeni jiného typu akumulatoru.
Elektrické naradi pouzivejte pouze s akumulatory specialné
uréenymi pro jejich napajeni. PouZiti jinych baterii mize zpusobit
zranéni nebo poZar.
V dobé, kdy akumulator neni pouzivan, je nutné jej uchovavat v
bezpeéné vzdalenosti od kovovych predméti, jako jsou papirové
spony, mince, klice, hirebiky, Srouby nebo dalSi malé kovové
predméty, které mohou zkratovat kontakty akumulatoru. Zkratovani
kontaktt baterie mizZe zpusobit popéaleniny nebo poZar.
Za nevhodnych podminek muze z akumulatoru unikat kapalina;
vyhnéte se kontaktu. Pokud uZivatel nahodné prijde do styku s
kapalinou, oplachnéte misto kontaktu vodou. V pfipadé, Ze se tekutina
dostane do o¢i, kontaktujte lékare. Kapalina vychazejici z akumulatoru
mdzZe zpusobit podrézdéni nebo opareni.
Nepouzivejte baterie nebo nastroje, které jsou poskozené nebo
modifikované. Poskozené nebo modifikované akumulatory mohou
fungovat nepredvidatelnym zplisobem a vést k poZaru, vybuchu nebo
nebezpeénym poranénim.
Nevystavujte akumulatory ani nastroje ptsobeni pozaru a prehrati.
Vystaveni ohni nebo teplotam nad 130°C mize zpusobit vybuch.
Dodrzujte vSechny pokyny uvedené v navodu k nabijeni,
nenabijejte akumulator ani naradi v teploté prekracujici rozsah
uvedeny v navodu. Nespravné nabijeni nebo nabijeni v teploté
prekracujici dany rozsah mize poskodit akumulétor a zvysit nebezpedi
pozZaru.

Podrobné predpisy bezpecnosti prace - Upozornéni pro provoz pajecky:

a)

Zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a starsi, osoby s fyzickym,
smyslovym nebo mentalnim omezenim, nezkuSené osoby, osoby,
které s pfistrojem nejsou obeznameny, pouze pokud jsou tyto
osoby pod dozorem nebo byly pouéeny o bezpe€ném pouzivani

b)
c)

d)

e)
f)
9)
h)
i)

)
k)

N

pristroje. a byli informovani a srozumitelnymi informacemi o
rizicich spojenych s pouzivanim zafizeni. Déti by si se zafizenim
nemély hrat. Cisténi a udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.
Zafizeni muze pouzivat osoba, ktera si peélivé piecetla a
porozuméla obsahu navodu k obsluze.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je topné téleso spravné
pripevnéno. V pfipadé potieby utahnéte.

Nepouzivejte svarecku v blizkosti nadrzi s hoflavymi kapalinami
nebo plyny.

Svarovaci stroj by mél byt pripojen k siti pouze po dobu prace. Po
zapnuti napajeni se na pracovisti nesmi zdrzovat zadné
nepovolané osoby. Zafizeni je nebezpecné zejména pro déti do 8 let,
proto je tfeba vénovat zvlastni pozornost tomu, aby zafizeni bylo pro né
absolutné nepristupné.

Nepriblizujte se rukama k topné ¢asti, neodstranujte usazeniny z
topné casti rukama.

Kdyz je zafizeni horké nebo v provozu, postavte jej na stojan.
Nepokladejte zarizeni na podlahu.

Zatizeni by mélo byt pfipojeno k elektrické siti vybavené zasuvkou
s kolikem a chranéné proudovym chranicem (RCD) se jmenovitym
zbytkovym proudem nepfesahujicim 30 mA.

Nikdy se nedotykejte horkého zafizeni. Nebezpeci popaleni.
Béhem svarovani zajistéte dostatecné vétrani. Vypary rozpoustédel
vznikajici pfi svafovani mohou byt zdravi skodlivé.

Po pouziti nechte svarecku vychladnout. Nevkladejte do vody.
Nikdy nemanipulujte s pfistroji mokryma nebo vihkyma rukama.
Hrozi nebezpedéi urazu elektrickym proudem.

Chrarnite napajeci kabel pred horkem a ostrymi hranami.

UPOZORNENIE. Precitajte si vSetky upozornenia ozna¢ené symbolom a
vSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpe€nostnych upozorneni

a bezpecénostnych

pokynov moze spdsobit zasah elektrickym pradom, poZziar, alebo vazne poranenie.
Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre budtice pouzitie.

Termin ,elektronaradie” pouzivany v upozorneniach sa vztahuje na sietové
(kablové), alebo bezdrétové (baterka) elektronaradie.

a)

b)

c)

a)

b)
c)
d)

e)

f)

b)

1) VSeobecné bezpec¢nostné pokyny - Bezpecnost' na
pracovisku
Na pracovisku udrziavajte poriadok a dobré osvetlenie. Neporiadok
a zlé osvetlenie prispievaju k nehodam.
Nepouzivajte elektronaradie v prostredi s nebezpeéenstvom
vybuchu vytvoreného horfavymi kvapalinami, plynmi alebo
prachom. Elektronaradie vytvara iskry, ktoré mézu zapalit prach, alebo
vypary.
Deti a tretie osoby by sa mali drzat’ zd'aleka od miesta, v ktorom
pracujete s elektronaradim. Nepozornost méze mat za nasledok
stratu kontroly nad elektronaradim.
2) VSeobecné bezpecnostné
bezpecnost’
Zastrcka musi byt pripojena k elektrickej zasuvke. V Ziadnom
pripade by ste nemali modifikovat zastrcku. Pri  pouZivani
elektronaradia s kablom, ktory méa ochranné uzemnenie, nepouZivajte
nepriame spoje. Zmeny v zastrckach a zasuvkach zvysuju riziko drazu
elektrickym pradom.
Nedotykajte sa uzemnenych povrchov akymi su ruary, ohrievace,
radiatory ustredného kurenia a chladnicky. Ak sa dotknete
uzemnenych Casti, zvySuje sa tym riziko urazu elektrickym pradom.
Nevystavujte zariadenie na pésobenie dazd'a, snehu a vlhkosti.
Vniknutie vody do elektronaradia zvy$uje riziko udrazu elektrickym
pradom.
Nepret'azujte spojovacie kable. Nikdy nepouZivajte kabel na
prenaSanie, tahanie alebo vytiahnutie zastréky zo zasuvky. Chrarite
napéjaci kabel pred vysokymi teplotami, olejom, ostrymi hranami, alebo
pohyblivymi ¢astami elektrického naradia. Poskodeny, alebo zamotany
kabel zvysuje riziko trazu elektrickym pradom.
Pri vonkajSej praci s elektronaradim pouzivajte iba také
predizovacie kable, ktoré su uréené na vonkajsie pouzitie. PouZitie
vhodného predlZovacieho kabla zniZuje riziko Urazu elektrickym
prudom.
Ak pracujete s elektronaradim vo vilhkom prostredi, tak pouzite
pradovy chrani¢ (RCD). Pridovy chrani¢ znizuje riziko Grazu
elektrickym pradom.
3) VSeobecné bezpecnostné pokyny - Bezpe¢nost os6b
a) Pocas prace s elektronaradim zachovavajte opatrnost’,
kazdy ukon vykonavajte pozorne a opatrne. NepouZivajte elektrické
naradie, ked' citite unavu, alebo ste pod vplyvom liekov, alkoholu, alebo
drog. Moment nepozornosti pri prevadzke elektronaradia méze mat’ za
nasledok vazne zranenie.
Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouZivajte ochranné
okuliare. Osobné ochranné prostriedky, ako napriklad prachova maska,
protiSmykova ochranna obuv, prilba alebo ochrana sluchu, ktoré sa
pouZivaju vhodne k danym podmienkam, zniZuju riziko zraneni.

pokyny - Elektricka

25



c)

d)
e)
f)
9)
h)
N
b)
c)

d)

e)

f)

9)

h)

b)

a)
b)

<)

Zabrante neumyselnému zapnutiu elektronaradia. Uistite sa, Ze je
prepinac v polohe ,vypnuté” pred vloZzenim zastréky do zasuvky, alebo
pred vioZenim baterky, alebo batérii do zariadenia, a to aj v pripade
zdvihania, alebo prena$ania elektronaradia. Prenasanie elektronaradia
vo chvili, ked je prst na spinaci, hrozi nekontrolovanym zapnutim
daného elektronaradia a méze tak spdsobit nehodu.

Pred zapnutim elektronaradia odstrante vSetky kluc¢e a dalSie
nastavovacie nastroje. Ponechanie klica, alebo inych nastrojov v
pohyblivych Castiach elektrického naradia mbézZe spdésobit telesné
zranenie.

Vyhybajte sa neprirodzenym poloham tela pocas prace so
zariadenim. VZdy sa snaZte zaujat stabilni poziciu a udrziavat
rovnovahu. ZaruCuje to lepsiu kontrolu elektrického naradia v
nepredvidatelnych situaciach.

Noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné oblecenie ani $perky.
Vlasy, oblecenie a rukavice drZte zdaleka od pohyblivych casti. Volné
oblecenie, Sperky, alebo dlhé viasy mézu vtiahnut pohyblivé CEasti
zariadenia.

Ak je elektronaradie prispésobené na odvadzanie materialu, tak sa
uistite, ze je pripojené a spravne pouzivané. PouZitie odvadzania
materidlu vyrazne zniZuje rizikd spojené s pritomnostou $kodlivych
Castic.

Skunenosti ziskané pri castom pouzivani elektronaradia by nemali
viest' k nadmernému sebavedomiu a ignorovaniu bezpeénostnych
pokynov. Neopatrnost mézZe viest k vaznym zraneniam v zlomku
sekundy.

4) Véeobecné bezpeénostné pokyny — Udrzba a prevadzka zariadenia
a) Nepretazujte elektronaradie. Pre dané pouzitie pouzivajte len

vhodné elektronaradie. PouZivanie elektronaradia v sulade s ur¢enym
ucelom zvysi ucinnost a bezpecnost vykonéavanej prace.

Nepouzivajte  elektronaradie, v ktorom je poskodeny
vypinac/spinaé. Akékolvek elektronéradie, ktoré nie je mozné ovladat
a kontrolovat prostrednictvom spinaca, je nebezpecné a musi byt
opravené.

Pred opakovanym nastavenim, vymenou prisluSenstva, alebo jeho
uskladnenim vytiahnite zastréku zo zasuvky, alebo odpojte batériu
(ak je odnimatelna). Takéto opatrenia znizuju riziko nekontrolovaného
zapnutia elektronaradia.

Nepouzivané elektronaradie skladujte mimo dosahu deti a
nedovolte, aby osoby, ktoré nie su oboznamené s elektronaradim,
alebo s tymito bezpecnostnymi pokynmi, pouzivali elektrické
naradie. Elektrické naradie méze byt v rukach nezaskoleného
pouZivatela nebezpecné.

Elektronaradie a prisluSenstvo musia byt podrobené technickym
kontrolam. Skontrolujte osovu sustrednost a spravne upevnenie
pohyblivych &asti, skontrolujte tiez, ¢i sa neobjavili pripadné praskliny,
alebo akékolvek iné faktory, ktoré mézu ovplyvnit ¢&innost
elektronaradia. Ak objavite poSkodenia, tak je potrebné opravit
elektronaradie pred jeho pouzitim. Pri¢inou mnohych nehéd je
nespravna udrzba elektronaradia.

Rezné nastroje musia byt’ ostré a €isté. Spravne udrziavanie ostrych
hrén reznych nastrojov zniZuje pravdepodobnost zaseknutia a ulahéuje
manipulaciu.

Elektronaradie, vybavenie, pracovné koncovky atd. pouzivajte v
sulade s tymito pokynmi, berdc do Gvahy prevadzkové podmienky
a typ prac, ktoré sa maju vykonat. PouZitie elektrického naradia
spésobom, na ktory nie je uréeny, mbéZe viest k nebezpecnym
situaciam.

Rukovidte a uchyty musia byt vzdy suché, cisté, bez oleja a
mastnoty. Kizké rukovéte a uchyty neumoZniuju bezpecnu pracu a
kontrolu elektronaradia v neoCakavanych situaciach.

5) VSeobecné bezpecnostné pokyny — Servis
a) Opravu elektronaradia méze vykonavat iba kvalifikovany technik

s pouzitim originalnych &asti. Takyto postup zarucuje dodrzanie
bezpecného zariadenia.

Nikdy neopravujte poSkodené batérie. Batérie mbéZe opravovat iba
vyrobca, alebo autorizovany servis.

6) VSeobecné bezpecnostné pokyny - Spravna prevadzka a udrzba
batériovych nastrojov

Batérie nabijajte iba pomocou nabijacky, ktori poskytol vyrobca.
Nabijacka je uréend na nabijanie daného typu batérie a v pripade
nabijania inych typov batérii méZe spbsobit riziko poZiaru
Elektronaradie pouzivajte len s batériami Specialne navrhnutymi
na ich napajanie. PouZivanie inych batérii mdzZe predstavovat riziko
zranenia, alebo poZiaru.

Ak sa batéria nepouziva, tak ju skladujte mimo kovovych
predmetov, ako su sponky na papier, mince, kfuée, klince, skrutky,
alebo iné, malé kovové casti, ktoré moézu skratovat’ kontakty
batérie. Skrat kontaktov batérie mbzZze spdsobit’ popaleniny, alebo
poZziar.

d) V nevhodnych podmienkach méze z batérie vytekat kvapalina;
vyhnite sa kontaktu. Ak nahodou pouzivatel pride do kontaktu s
kvapalinou, tak dané miesta oplachnite vodou. V pripade kontaktu
kvapaliny s o¢ami sa dodatocne obratte na svojho lekara. Kvapalina,
ktora vyteka z batérie méze spbsobit’ podrazdenie, alebo popaleniny.

e) Nepouzivajte batérie, alebo nastroje, ktoré si poskodené, alebo
akymkolfvek sposobom zmenené. Poskodené, alebo upravené
batérie mézu fungovat’ nepredvidatelne a mézu tak spésobit’ poZiar,
vybuch, alebo zranenie.

f) Nevystavujte batérie a ani nastroje na poésobenie ohna alebo
nadmernych tepl6t. Vystavenie na pésobenie ohria alebo teploty nad
130°C mbze spbsobit vybuch.

g) Dodrzujte vSetky odporucania tykajuce sa nabijania, ktoré su
obsiahnuté v tychto pokynoch, nenabijajte batériu, alebo naradie
pri teplotach presahujucich rozsah v nich uvedeny. Nespravne
nabijanie, alebo nabijanie pri teplote mimo $pecifikovaného intervalu
mdbZe poskodit batériu a zvysit riziko poZiaru.

7) Podrobné predpisy bezpeénosti prace - Upozornenia pre prevadzku
spajkovacky:

a) Pristroj m6zu pouzivat’ deti od 8 rokov a starSie, osoby s fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi obmedzeniami, neskisené osoby,
osoby, ktoré nie st oboznamené s pristrojom, len ak su tieto osoby
pod dozorom alebo boli poué¢ené o bezpeénom pouzivani pristroja.
a boli informované a zrozumitelné informacie o rizikach spojenych
s pouzivanim zariadenia. Deti by sa so zariadenim nemali hrat.
Cistenie a Gdrzbu nesm vykonavat deti bez dozoru. Zariadenie
moze pouzivat' osoba, ktora si pozorne preéitala a porozumela
obsahu navodu na obsluhu.

b) Pred pouzitim skontrolujte, ¢i je vykurovacie teleso spravne
pripevnené. V pripade potreby dotiahnite.

c) Zvaracku nepouzivajte v blizkosti nadrzi s horfavymi kvapalinami
alebo plynmi.

d) Zvaracka by mala byt pripojena k elektrickej sieti iba po€as prace.
Po zapnuti napéajania sa na pracovisku nesmu zdrZiavat Ziadne
nepovolané osoby. Zariadenie je nebezpecné najmé pre deti do 8
rokov, preto je potrebné dbat na to, aby bol pre ne absolutne
nepristupny.

e) Drzte ruky pre¢ od vyhrievacej casti, neodstranujte usadeniny z
vyhrievacej €asti rukami.

f) Ked’ je zariadenie horuce alebo v prevadzke, postavte ho na stojan.
Nekladte pristroj na podlahu.

g) Zariadenie by malo byt pripojené k elektrickému systému
vybavenému zasuvkou s kolikom a chranené pradovym
chranicom (RCD) s menovitym zvySkovym  prudom
nepresahujicim 30 mA.

h) Nikdy sa nedotykajte horuceho zariadenia. Nebezpecenstvo
popalenia.

i) Pocas zvarania zabezpecte dostatoéné vetranie. Vypary
rozpustadla vznikajice pri zvarani mézu byt zdraviu $kodlivé.

j) Po pouziti nechajte zvaracku vychladnuat'. Nedavajte do vody.

k)  Nikdy nemanipulujte so zariadeniami mokrymi alebo vilhkymi
rukami. Hrozi nebezpecéenstvo urazu elektrickym pradom.

1) Chrarnite napajaci kabel pred teplom a ostrymi hranami.

ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu ir visas
instrukcijas.
Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés
smugio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.
Ispéjimuose vartojamas terminas ,elektrinis jrankis” taikomas tinkliniam (laidiniam)
arba akumuliatoriniam (belaidziam) jrankiui.

1)Bendros saugumo nuostatos - Saugumas darbo vietoje
ﬂ a) Darbo vietoje uztikrinti tvarka ir tinkama apSvietima. Netvarka ir

blogas apS$vietimas priveda prie nelaimingy atsitikimy.

b) Nenaudoti elektrinio jrankio sprogstamosiose, sudaryty dé;
lengvai degiy skyséiy, dujy arba dulkiy aplinkose. Elektros jrankiai
SkleidZia kibirkstis, kurios gali uzdegti dulkes arba garus.

c) Laikyti vaikus ir pasalinius asmenis toliau nuo ty viety, kuriose
dirbama su elektros jrankiu. Nesusikaupimas gali privesti prie
kontrolés praradimo.

2)Bendros saugumo nuostatos - Elektriné sauga
a) Kistukas turi biti pritaikytas prie maitinimo lizdo. Niekada jokiu
bidu negalima perdaryti kiStuko. Nenaudoti jokiy netiesioginiy
Jjungciy, elektros jrankiy, turinCiy laidg su apsauginiu jZzeminimo
laidininku atveju. Dél kiStuky ir kitukiniy lizdy pakeitimy trakumo
sumazéja elektros smigio pavojaus rizika.

b) Neliesti jzeminty pavirSiy, tokiy kaip vamzdziai, Sildytuvai,
centrinio Sildymo radiatoriai ir ausintuvai. /Zeminty daliy palietimo
atveju, padidéja elektros smagio pavojaus rizika

c) Saugoti prietaisg nuo lietaus ar drégmés poveikio. Vandens
patekimas j elektros jrankj padidina elektros smugio pavojaus rizika.
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d)

e)

f)

b)

c)

d)
e)

f)
9)

h)

a)
b)
c)

d)

e)

f)

9)

h)

Neperkrauti jungiamujy kabeliy. Niekada nenaudoti laido kistuko i$
kontakto traukimui arba i$traukimui. Saugoti maitinimo laidg nuo
aukstos temperatiros, alyvos, astriy briauny ar judanciy elektros jrankio
daliy poveikio. PaZeistas arba jsipainiojes laidas padidina elektros
smdagio rizikg.

Naudojant elektros jrankj lauke, reikia naudoti prailgintuvus,
skirtus darbui lauke. Naudojant tinkamg ilgintuvg, sumazéja elektros
smagio pavojaus rizika.

Jei elektrinis jrankis veikia drégnoje aplinkoje, reikia naudoti
diferencialinés srovés (RCD) apsauga. Diferencialinés srovés
apsauga sumazina elektros smugio rizikg.

3) Bendros saugumo nuostatos - Asmeny saugumas
a) Darbo su elektros jrankiu metu reikia biti atidziam, kiekvieng

veiksma atlikti atidziai ir atsargiai. Nenaudoti elektros jrankio esant
pavargusiam arba vartojant vaistus, alkoholj arba narkotikus.
Nedeémesingumo akimirka gali privesti prie rimty suZalojimy atsiradimo.
Naudoti individualios apsaugos priemones. Visada naudoti
apsauginius akinius. Asmeninés apsauginés priemonés, pvz., dulkiy
kauké, neslidi apsauginé avalyné, Salmas ar klausos apsaugos
priemonés, naudojamos pagal galiojanCias salygas, sumazZina
suZalojimo rizika.

Vengti nety€inio elektrinio jrankio paleidimo. Prie$ jkisSant kiStukg j
lizdg arba jdedant baterijg ar akumuliatoriy ar baterijg j lizdg, pries
elektros jrankio pakélimg ar pernesima, reikia jsitikinti, kad jungiklis yra
J8jungtas”. Elektros jrankio perkélimo metu, kai pirstas yra ant jungiklio,
gali privesti prie nekontroliuojamo elektros jrankio jjungimo ir bati
nelaimingo atsitikimo prieZastimi.

Pries elektrinio jrankio paleidima reikia pasalinti visus raktus ir
kitus reguliavimo jrankius. Rakto ar jrankio, judanciose elektros
jrankio dalyse palikimas, gali privesti prie kiino suZalojimo.

Dirbo metu reikia vengti nenatiraliy pozicijuy. Visg laikg reikia rapinti
stabilia padétimi ir pusiausvyra. Tai uZtikrina geresne elektros jrankio
valdymg nenumatytose situacijose.

Naudoti tinkama darbo apranga. Nenaudoti laisvy drabuziy ar
papuosaly. Plaukus, drabuZius ir pirstines laikyti kuo toliau nuo
Jjudandiy daliy. Laisvi drabuZiai, papuosalai arba ilgi plaukai gali bati
jtraukti j judamas dalis.

Jei elektros jrankis pritaikytas darbui su iSkasto grunto Salinimu,
reikia jsitikinti, ar jis yra tinkamai prijungtas ir tinkamai
naudojamas. Naudojant iSkasto grunto Salinimo prietaisg, sumazéja
kenksmingy dulkiy buvimo rizika.

Dazno dirbo su elektriniu jrankiu sukaupta patirtis neturéty lemti
pernelyg didelio pasitikéjimo savimi ir ignoruoti saugos taisykles.
Neatidumas per sekunde galit privesti prie rimty suZalojimy.

4) Bendros saugumo nuostatos - Jrankio naudojimas ir jo
eksploatavimas

5)
a)

Neperkrauti elektros jrankio. Naudoti atitinkama elektros jrankj
nustatytam panaudojimui. Elektros jrankio pagal paskirtj naudojimas
padidins vykdomo darbo efektyvuma ir sauguma.

Negalima naudoti elektros jrankio, kurio jungiklis yra pazeistas.
Bent koks elektros jrankis, kurio negalima kontroliuoti jungikliu yra
pavojingas ir turi bati pataisytas.

Prie§ kiekvieng reguliavima, aksesuary pakeitima arba
sandéliavimg reikia iSimti kiStuka iS lizdo arba atjungti
akumuliatoriy (jei néra atjungtas) nuo elektros jrankio. Tokios
apsaugos priemonés mazina nekontroliuojamo elektros jrankio jjungimo
rizikg.

Nenaudojama elektros jrankj laikyti atokiau nuo vaiky ir neprileisti,
kad asmenys nesusipazing su elektros jrankiu arba Sia instrukcija
naudoty elektros jrankj. Elekiros jrankiai yra pavojingi naudojimo,
moKymy nepraéjusiy naudotojy metu.

Elektros jrankiams, o taip pat aksesuarams turi biti atliekamos
techninés perzitros. Patikrinti judanciy daliy aSiy iSdéstyma ir tinkama
tvirtinimg, patikrinti, ar néra jtrikimy ar kity veiksniy, galinciy turéti
Jjtakos jrankio veikimui. PaZeidimy aptikimo metu, pries naudojima reikia
pataisyti elektros jrankj. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
netinkama elektros jrankio techniné prieZidra.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svariis. Tinkama aStriy pjovimo
jrankiy kraSty prieziGra sumaZina jstrigimo tikimybe ir palengvina
naudojima.

Elektrinj jrankj, jranga, darbo antgalius naudoti pagal Sia
instrukcija ir pan., atsizvelgiant j darbo salygas ir atlikting darba.
Naudojant elektros jrankj netinkamu badu, gali prieiti prie pavojingy
situacijy.

Rankenos ir pagriebimo dalys visada turi bati sausos, Svarios, be
alyvos ir riebaly pédsaky. SlidZios rankenos ir pagriebimo pavirsiai
neleidzZia saugiai dirbti ir valdyti elektros jrankio netikéty situacijy metu.
Bendros saugumo nuostatos - Servisas

Irankio taisyma gali atlikti vien tik kvalifikacijas turintis asmuo,
panaudojant originalias dalis. Tokie veiksmai uZtikrina elektros
jrankio sauguma.

b) Niekada negalima taisyti pazeisty elektros jrankiy. Akumuliatoriaus
taisymag gali atlikti vien tik gamintojas arba jgaliotas servisas.

6) Bendros saugumo nuostatos - Akumuliatoriaus jrankiy tinkamas
aptarnavimas ir eksploatavimas

a) Akumuliatorius krauti vien tik gamintojo rekomenduojamu
krovikliu. Kroviklis, skirtas nustatyto tipo akumuliatoriy krovimui,
skirtingy tipy akumuliatoriy krovimo metu gali privesti prie gaisro
atsiradimo rizikos.

b)  Elektros jrankius naudoti vien tik su akumuliatoriais, specialiai
skirtais jy maitinimui. Skirtingy akumuliatoriy panaudojimas gali
privesti prie suZalojimy arba gaisro.

c) Tuo metu, kai akumuliatorius néra naudojama, reikia jj laikyti
atokiau nuo metaliniy daikty, tokiy kaip popieriaus segtukai,
monetos, raktai, viniai, varztai arba kiti mazi metalo elementai,
kurie gali sukabinti akumuliatoriaus gnybtus. Akumuliatoriaus
gnybty sukibimas gali privesti prie nudegimy arba gaisro.

d) Nepalankiose salygose, i§ akumuliatoriaus gali iStekéti skystis,
vengti su juo salycio. Jeigu atsitiktinai jvyks salytis su skysciu, reikia
perplauti vandeniu. Skyscio patekimo j akis atveju, papildomai susisiekti
su gydytoju. IStekantis i§ akumuliatoriaus skystis gali privesti prie
dirginimy arba nudegimy.

e) Negalima naudoti pazeisto ar modifikuoto akumuliatoriaus ar
irankio. PaZeisti arba modifikuoti akumuliatoriai gali veikti nenumatomu
badu, privesti prie gaisro, sprogimo arba suZalojimo rizikos.

f) Neprileisti prie ugnies ar per auk$tos temperatiiros akumuliatoriui
poveikio. Gaisro ar temperatdros, virSijanc¢ios 130 °C, poveikis gali
sukelti sprogima.

g) Laikytis visy nurodymy krovimo instrukcijose, nekrauti
akumuliatoriaus ar jrankio temperatiiroje, esancioje uz
instrukcijose nurodytos ribos. Netinkamas krovimas arba esant
temperatdrai, esanciai uz nurodytos ribos, gali paZeisti akumuliatoriy ir
padidinti gaisro pavojy.

7) ISsamios darby saugos taisyklés - |spéjimai dél lituoklio naudojimo:

a) Prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir vyresni, asmenys,
turintys fiziniy, jutimy ar psichikos sutrikimy, nepatyre, prietaiso
nepazjstantys asmenys tik priziarimi arba instruktuoti, kaip
saugiai naudotis prietaisu. ir buvo informuoti bei suprantama
informacija apie rizika, susijusia su prietaiso naudojimu. Vaikai
neturéty zaisti su jrenginiu. Vaikai negali valyti ir priziaréti be
prieziaros. Prietaisu gali naudotis asmuo, kuris atidziai perskaité
ir suprato naudojimo vadovo turinj.

b) PrieS§ naudodami patikrinkite, ar kaitinimo elementas tinkamai
pritvirtintas. Jei reikia, priverzkite.

c) Nenaudokite suvirinimo aparato Salia degiy skys¢iy ar dujy baky.

d)  Suvirinimo aparatas turi biti prijungtas prie elektros tinklo tik
darbo metu. Jjungus maitinimg, pasaliniai asmenys negali bati
darbo vietoje. Prietaisas ypac pavojingas vaikams iki 8 mety, todél
reikéty ypacC pasirdpinti, kad prietaisas jiems baty absoliuciai
nepasiekiamas.

e) Rankas laikykite toliau nuo kaitinimo dalies, rankomis nevalykite
nuosédy nuo kaitinimo dalies.

f) Kai prietaisas yra karStas arba veikia, padékite jj ant stovo.
Nedékite prietaiso ant grindy.

g) Prietaisas turi bati prijungtas prie elektros sistemos, kurioje yra
kiStukinis lizdas su kai$¢iu ir apsaugotas liekamosios srovés
jtaisu (RCD), kurio vardiné likutiné srové nevirsija 30 mA.

h)  Niekada nelieskite karsto prietaiso. Nudegimy pavojus.

i) Suvirinimo metu pasiripinkite pakankama ventiliacija. Suvirinimo
metu susidarantys tirpiklio garai gali pakenkti sveikatai.

j) Po naudojimo leiskite suvirinimo aparatui atvésti. Nedékite j
vandenj.

k)  Niekada nelieskite prietaisy Slapiomis ar drégnomis rankomis.
Kyla elektros smiugio pavojus.

1) Saugokite maitinimo laida nuo karscio ir astriy krasty.

BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar simbolu, un
visas instrukcijas.
Zemak noradito bridindjumu un dro$ibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.
Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lietosanai.
Jédziens “elektroinstruments”, kas izmantots bridinajumos, attiecas uz elektrotikla
darbinamo elektroinstrumentu (ar vadu) vai ar akumulatora stravu darbinamo
(bezvadu) elektroinstrumentu.
1) Visparéjie drosibas noteikumi — drosiba darba vieta
m a) Uzturiet kartibu un labu apgaismojumu darba vieta.
Nekartiba un slikts apgaismojums veicina negadijumus.

b)  Neizmantojiet elektroinstrumentu spradzienbistamas vidés, kas
satur viegli uzliesmojosus Skidrumus, gazes vai puteklus.
Elektroinstrumenti rada dzirksteles, kas var aizdedzinat puteklus vai
izgarojumus.
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c)

b)
c)

d)

e)

f)

b)

c)

d)

e)

f)
9)

h)

a)

b)

c)

d)

4) Visparéjie drosibas noteikumi —
ekspluatacija

Turiet bérnus un nepiederosSas personas talu no vietam, kur tiek
lietots elektroinstruments. Uzmanibas novérSana var novest pie
kontroles par instrumenta zaudésanas.

2) Visparéjie drosibas noteikumi — elektriska drosiba

a) Kontaktdaksai ir jabat pielagotai barosanas
kontaktligzdai. Nemodificéjiet nekada veida kontaktdak$u. Nelietojiet
nekadus netieSus savienojumus, izmantojot elektroinstrumentus, kas
aprikoti ar kabeli ar aizsargiezeméjuma dzislu. Nemodificétas
kontaktdak$as un kontaktligzdas samazina elektro$oka risku.
lzvairieties no saskares ar iezemétam virsmam, pieméram,
caurulém, silditajiem, centralas apkures radiatoriem un
ledusskapjiem. Saskaroties ar iezemétajiem elementiem, paaugstinas
elektroSoka risks.
Nepaklaujiet ierici lietus un mitruma iedarbibai. Udens ieklasana
elektroinstrumenta iek§& paaugstina elektrosoka risku.
Neparslogojiet pieslégSanas vadus. Nekad neizmantojiet kabeli
ierices parneSanai, vilk§anai vai kontaktdak$as izvilksanai no
kontaktligzdas.  Aizsargajiet baroSanas kabeli pret augstas
temperatiras, ellas, asu malu vai elektroinstrumenta kustigu elementu
iedarbibai. Kabela bojajums vai sapiSanas paaugstina elektroSoka
risku.
Stradajot ar elektroinstrumentu arpus telpam, lietojiet tikai
pagarinatajus, kas paredzeéti lietoSanai arpus telpam. Atbilstosa
pagarinataja izmanto$ana samazina elektro$oka risku.
Ja elektroinstruments darbojas mitra vidé, izmantojiet
diferencialas stravas automatslédzi (RCD). Atbilsto$a diferencialas
stravas automatslédza izmantoSana samazina elektroSoka risku.

3) Visparéjie drosibas noteikumi — personu drosiba
a) Stradajot ar elektroinstrumentu, ievérojiet uzmanibu, veiciet katru

darbibu uzmanigi un piesardzigi. Nelietojiet elektroinstrumentu,
noguruma stavokli vai zaJu, alkohola vai narkotiku iedarbiba.
Neuzmanibas mirklis elektroinstrumenta lietoSanas laika var novest pie
nopietnam traumam.

Izmantojiet individualas aizsardzibas Iidzeklus. Vienmér izmantojiet
aizsargbrilles. Individualas aizsardzibas lidzek]i tadi k& puteklu maska,
pretsiides aizsargapavi, kivere vai dzirdes aizsardzibas Iidzekli, kas
izmantoti atbilsto$i eso$ajiem apstakliem, samazina traumas gii$anas
risku.

Izvairieties no nejauSas elektroinstrumenta ieslégSanas. Pirms
kontaktdak$as pieslégsanas kontaktligzdai, akumulatora vai baterijas
ievietoSanas ligzda, elektroinstrumenta pacelSanas vai parne$anas
parliecinieties, ka slédzis atrodas pozicija “izslégts”. Elektroinstrumenta
parneSana, kad pirksts atrodas uz slédZa, rada nekontrolétas
elektroinstrumenta ieslégsanas risku un var klat par negadijuma
iemeslu.

Pirms elektroinstrumenta iedarbinaSanas nonemiet visas atslégas
un citus reguléSanas instrumentus. Atslégas vai cita instrumenta
atstaSana uz elektroinstrumenta kustigajiem elementiem var novest pie
traumam.

Izvairieties no nedabisku pozu ienemsanas darba laika. Visu laiku
rapéjieties par stabilu pozu un lidzsvara saglaba$anu. Tas garanté
labaku kontroli par elektroinstrumentu neparedzétas situacijas.
Izmantojiet atbilsto$u aizsargapgérbu. Nevalkajiet valigu apgérbu un
rotaslietas. Turiet matus, apgérbu un cimdus talu no kustigiem
elementiem. Kustigie elementi var ievilkt vajligo apgérbu, rotaslietas vai
garus matus.

Ja elektroinstruments ir pielagots darbam ar puteklu nosik$anas
sistému, parliecinieties, ka ta ir savienota un pareizi lietota. Putek/u
nosdk$anas sistému izmantoSana var samazinat risku, kas saistits ar
kaitigu putek|u esamibu.

Pieredzei, kas ieguta, biezi stradajot ar elektroinstrumentu, nav
janoved pie parak lielas parliecibas par sevi un drosibas
noteikumu ignorésanai. Bezripiba var viena mirkli novest pie
smagam traumam.

ierices apkalposana un

Neparslogojiet elektroinstrumentu. Izmantojiet
elektroinstrumentu, kas atbilst noteiktam pielietojumam.
Elektroinstrumenta lietoSana atbilstosi ta pielietojumam paaugstina
efektivitati un veiktas darba drosibu.

Nelietojiet elektroinstrumentu ar bojatu slédzi. Jebkads
elektroinstruments, ko nevar kontrolét ar slédzi, ir bistams, un tas ir
jaremonté.

Pirms regulé$anas, piederumu nomainas vai uzglabasanu vienmér
izvelciet kontaktdakS§u no kontaktligzdas un atslédziet
akumulatoru (ja tas ir atslédzams) no elektroinstrumenta. Sadi
droSibas  lldzekli samazina  elektroinstrumenta  nekontrolétas
iedarinasanas risku.

Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to bérniem
nepieejama vieta un nepielaujiet, lai personas, kas nav iepazinusas
ar elektroinstrumentu vai $o instrukciju, lietotu

e)

f)

9)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

elektroinstrumentu. Elektroinstrumenti ir bistami neapmacitu lietotaju
rokas.
Elektroinstrumenti un piederumi japaklauj tehniskajam apskatém.
Parbaudiet asu sakritibu un pareizu kustigo daju stiprind$anu,
parliecinieties, ka neparadas plisumi vai jebkadi citi faktori, kas var
ietekmét elektroinstrumenta darbibu. Ja ir konstatéti bojajumi, pirms
elektroinstrumenta  lietoSanas veiciet ta remontu. Nepareiza
elektroinstrumenta tehniska apkope ir daudzu negadijumu iemesls.
Griezéjinstrumentiem ir jabat asiem un tiriem. Atbilstosa
griezégjinstrumentu asu malu turé$ana samazina to iesprasanas risku un
atvieglo apkalpoSanu.
Lietojiet elektroinstrumentu, aprikojumu, darba uzgalus u.tml.
saskana ar instrukciju, nemot véra darba apstaklus un veikta darba
veidu. Elektroinstrumenta lietoSana darbiem, kuriem tas nav paredzéts,
var novest pie bistamam situacijam.
Rokturiem un satver$anas dalam vienmeér ir jabat sausiem, tiriem,
bez ellu un smérvielas pedam. Slideni rokturi un satver$anas virsmas
nelauj drosi lietot un kontrolét elektroinstrumentu negaiditas situacijas.
5) Vispareéjie drosibas noteikumi — servisa apkalpos$ana
a) Elektroinstrumenta remontu var veikt tikai kvalificéts
specialists, izmantojot originalas rezerves dalas. Sada riciba
garanté elektroinstrumenta dro$ibas saglabasanu.
Nekad neremontéjiet bojatos akumulatorus. Akumulatora remontu
var veikt tikai raZotgjs vai autorizétais servisa centrs
6) Visparéjie drosibas noteikumi —
instrumentu pareiza apkalpos$ana un lietoSana
Ladéjiet akumulatorus tikai ar razotaja speciali paredzéto ladétaju.
Ladétajs, kas paredzéts noteikta akumulatoru veida ladésanai, var radit
ugunsgréka risku, izmantojot to citu akumulatoru veidu ladésanai.
Lietojiet elektroinstrumentu tikai ar akumulatoriem, kas speciali
paredzéti ta barosanai. Citu akumulatoru lieto$ana var radit traumu vai
ugunsgréka risku.
Kad akumulators netiek lietots, uzglabajiet to talu no metala
priekSmetiem tadiem ka papira saspraudes, monétas, atslégas,
naglas, skriives vai citi mazi metala elementi, kas var saslégt
akumulatora kontaktus. Akumulatora kontaktu saslégsana var novest
pie apdegumiem vai ugunsgréka.
NeatbilstoSos apstaklos no akumulatora var izplist Skidrums;
izvairieties no saskares ar to. Lietotdja nejausas saskares ar
Skidrumu gadijuma nomazgajiet saskares vietu ar adeni. Ja Skidrums ir
nokjuvis acis, vérsieties pie arsta. Skidrums, kas izpldst no
akumulatora, var izraisit kairinajumu vai apdegumu.
Nelietojiet akumulatoru un instrumentu, kas ir bojats vai
modificéts. Bojatie vai modificétie akumulatori var darboties
neparedzéta veida, kas var novest pie ugunsgréka, spradziena vai
traumu riska.
Nepaklaujiet akumulatoru vai instrumentu uguns vai parmérigas
temperatiiras iedarbibai. Uguns vai temperatira, kas augstaka par
130 °C, var novest pie spradziena.
levérojiet visus noradijumus, kas ietverti ladéSanas instrukcija,
neladéjiet akumulatoru vai instrumentu temperatira, kas
parsniedz instrukcija noradito diapazonu. Nepareiza ladéSana vai
ladésana temperatara arpus noraditad diapazona var novest pie
akumulatora bojasanas un paaugstinat ugunsgréka risku.
Detalizéti darba drosibas noteikumi - Bridinajumi par

akumulatora

7
m lodamura darbibu:

a)

b)
c)

d)

e)

f)

9)

lerici drikst lietot bérni no 8 gadu vecuma, cilvéki ar fiziskiem,
sensoriem vai garigiem ierobezojumiem, nepieredzéjusi cilveki,
cilvéki, kas nav iepazinuSies ar ierici tikai tad, ja Sis personas ir
uzraudzitas vai ir instruétas par ierices drosu lietoSanu. un ir
sanémusi informétu un saprotamu informaciju par riskiem, kas
saistiti ar ierices lietoSanu. Bérni nedrikst spéléties ar ierici.
TirSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas. lerici var
lietot persona, kas ir ripigi izlasijusi un sapratusi lietoSanas
instrukcijas saturu.

Pirms lietoSanas parbaudiet, vai
piestiprinats. Ja nepiecieSams, pievelciet.
Neizmantojiet metinasanas iekartu uzliesmojoSu Skidrumu vai
gazes tvertnu tuvuma.

Metinasanas iekarta japievieno elektrotiklam tikai uz darba laiku.
Péc stravas padeves ieslégSanas darba vieta nedrikst uzturéties
nepiederosas personas. lerice ir jpasi bistama bérniem lidz 8 gadu
vecumam, tadél ipasi jauzmanas, lai ierice viniem bdtu absolati
nepieejama.

Turiet rokas talak no sildiSanas dalas, neiznemiet nosédumus no
sildiSanas dalas ar rokam.

Kad ierice ir karsta vai darbojas, novietojiet to uz stativa.
Nenovietojiet ierici uz gridas.

lericei jabat savienotai ar elektrisko sistéemu, kas aprikota ar
kontaktligzdu ar tapu un jaaizsarga ar atlikusas stravas ierici
(RCD), kuras nominala atliku$a strava neparsniedz 30 mA.

sildelements ir pareizi
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h)
D

)]
k)

N

Nekad nepieskarieties karstai iericei. Apdegumu risks.
Metinasanas laika nodrosiniet pietiekamu ventilaciju. Metinasanas
Péc lietoSanas laujiet metinaSanas iekartai atdzist. Nelieciet Gideni.
Nekad neapstradajiet ierices ar slapjam vai mitram rokam. Pastav
elektriskas stravas trieciena risks.

Sargajiet stravas vadu no karstuma un asam malam.

Szimbélummal jel6lt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az utasitasokkal.

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitdsok be nem tartdsa aramitést,
tuzet vagy sulyos sériilést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.

A figyelmeztetésekben hasznalt "elektromos szerszam" kifejezés egy (vezetékes)
vagy vezeték nélkili (vezeték nélkiili) elektromos szerszamra vonatkozik.

b)

c)
N

b)

c)

d)

e)

f)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

1) Altalanos biztonsagi el6irasok — biztonsag munka helyen.
a) Tartsa a rendet és a jo vilagitast a munkahelyen. A baleseteket

rendetlenség és rossz vilagitas okozhat.

Ne hasznalja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes
kornyezetben, ahol gyulékony folyadékok, gazok vagy porok
talalhatok. Az elektromos szerszamok szikrakat termelnek, amelyek
meggyulladhatnak a port vagy a gézdet.

Tartsa tavol a gyermekeket és a jarokeloket olyan helyektél, ahol
elektromos szerszammal dolgozik. A zavaré tényezék miatt
elveszitheti az elektromos kéziszerszam vezérlését.

2) Altalanos biztonsagi elirasok - Elektromos biztonsag
a) A csatlakozot ki kell igazitani az aljzatba. Soha semmilyen médon

nem mddositia a dugét. Ne hasznaljon semmi csatlakozobkat,
hosszabitokat ha foldel6kabellel ellatott elektromos szerszammal
dolgozik. Eredeti dugok és aljzatok cs6kkentik az aramtités kockazatat.
Ne érjen oda egy foldelt feliileteket, példaul csoveket,
flitoberendezéseket, radiatorokat a kozponti fiitési és hiitési
egységeket. A foldelt, feliletekkel kapcsalata néveli az aramiités
kockazatat.

Ne tegye ki a szerszamot az es6 és a nedvesség hatasara. Viz ami
az elektromos szerszamba keriil néveli az elektromos &aramiités
veszélyét.

Ne feszitse meg a csatlakozé kabeleket. Soha ne helyezze &t a
szerszamot a vezetéknél fogva, ne huzza a szerszamot kabel
segitségével, ne vegye ki a dugét a konnektorbdl htizva az ellatokabelt.
Ne tegye tapkabelt magas hémérséklet, olaj, éles targyak vagy
szerszam mozgoé részeit hatasa ala. A sérilt vagy 6sszegabalyodott
kabel néveli az elektromos aramiités veszélyét.

Ha elektromos szerszammal kiiltéren dolgozik, csak kiiltéri
hosszabbité kabelt hasznalja. A megfelel6 hosszabbité kabel
hasznalata csékkenti az aramiités kockazatat.

Ha a szerszammal nedves kornyezetben dolgozik, hasznaljon
hibaaram védelmet (RCD). Aramvédé védelem csokkenti a dramiités
kockazatat.

3) Az Altalanos biztonsagi eldirasok - Személyi biztonsag
a) Az elektromos kéziszerszammal valé munka kdézben vigyazzon,

minden feladatot gondosan és 6vatosan végezzen. Ne hasznalja az
elektromos szerszamot, ha faradt vagy gydgyszer, alkohol vagy
kabitészer hatasa alatt all. Az elektromos kéziszerszammal végzett
munka kézben egy pillanatnyi figyelmetlenség sulyos sériiléseket
okozhat.

Hasznaljon személyi védofelszerelést. Mindig hasznaljon
védészemiiveget. A személyi véddbfelszerelés, példaul a porvédé
maszk, a csuszasgatlo biztonsagi cipd, a sisak vagy a hallasvédelem
hasznélata, a letezd kérilményeknek megfelelben, cs6kkenti a sériilés
kockéazatat.

Keriilje az elektromos szerszam véletlen miikodését. Ellendrizze,
hogy a kapcsolé ki’ allasban van-e, mielétt behelyezné a dugét a
konnektorba, vagy az akkumulatort a foglalatba behelyezné, miel6tt
felemeli vagy mozgatia az elektromos szerszamot. Az elektromos
kéziszerszam mozgatasa, ha az ujj a kapcsold6 gombon van, az
elektromos kéziszerszam véletlen bekapcsolasat okozhatja, és
balesetet okozhat.

Az elektromos kéziszerszam elinditasa el6tt tavolitsa el az 6sszes
kulcsot és egyéb beallitasi eszkdzt. Ha a kulcsot vagy a szerszamot
az elektromos kéziszerszam mozgo részében hagyja, személyi sértilést
okozhat.

Keriilje a természetellenes poziciokat a munka soran. Mindig
vigyazzon a stabil poziciéra és az egyensuilyra. Ez a kiszamithatatlan
helyzetekben jobb vezérlést biztosit az elektromos szerszam felett.
Hasznaljon megfelelé6 munkaruhat. Ne hasznaljon laza ruhat vagy
ékszert. Tartsa tavol a hajat, ruhat és kesztyiit a mozgé részektél. A
laza ruhakat, ékszereket vagy hosszu hajokat mozgé alkatrészek
huzhatjak be.

Ha az elektromos szerszam ugy van kialakitva, hogy a zsakmany
kitermelésével dolgozzon, gy6z6djon meg réla, hogy a szerszam
csatlakoztatva van és megfeleléen hasznalva. Az elszivd kupak

7

h)

a)

b)

c)

d)

€)

f)

9)

h)

b)

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

4) Altalanos
lizemeltetése

hasznélata jelent6sen csbkkenti a karos por jelenlétével jaro
kockazatot.

Az elektromos szerszammal végzett gyakori munkavégzés soran
szerzett tapasztalatok nem vezethetnek tul nagy énbizalomhoz és
biztonsagi eldirasok figyelmen kivill hagyasanak. A gondtalanok
sulyos sértiléseket okozhatnak egy masodperces téredékben.
biztonsagi el6irasok -A készillék kezelése és

Ne terhelje tal a szerszamot. Az alkalmazashoz hasznéalja a megfelelé
elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam rendeltetésének
megfeleléen hasznélata néveli munkajanak hatékonysagat és
biztonsagat.

Ne hasznaljon olyan elektromos szerszamot, amelyben a be / ki
kapcsol6 sériilt. Barmely olyan elektromos szerszam, amelyet nem
lehet a kapcsoloval vezérelni, veszélyes és javitando.

Tavolitsa el a dugét a konnektorbdl, vagy huzza ki az akkumulatort

(ha levehetd) az elektromos kéziszerszamrol, miel6tt a
tartozékokat beallitana, vagy cserélné. Az ilyen megeléz6
intézkedések csdkkentik az elektromos szerszam ellen6rzott

miikddtetésének kockazatat.

A nem hasznalt elektromos szerszamot tartsa gyermekektdl
elzarva, és ne engedje meg, hogy az elektromos kéziszerszamot és
a kézikonyv nem ismeré személyek hasznaljak. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek a képzetlen felhasznalok kezében.

Az elektromos szerszamot és a tartozékokat miiszakilag ellen kell
orizni. Ellenérizze a mozgd alkatrészek koncentrikussagat és
megfelelé rogzitését, ellenbrizze, hogy nincsenek-e repedések vagy
egyéb olyan tényezék, amelyek befolyasolhatigk az elektromos
kéziszerszam muiikédését. Ha sérlilést észlel, javitsa ki a szerszamot
hasznélat el6tt. A sok baleset oka az elektromos szerszam rossz
karbantartasa.

A vagoszerszamnak élesnek és tisztanak kell lennie. A
vagoszerszamok éles széleinek megfelelé karbantartasa csékkenti az
elakadas val6szinliségét és megkbnnyiti a kezelést.

Hasznalja az elektromos kéziszerszamot, a tartozékokat, a
munkadarabokat stb. az utasitdsoknak megfeleléen, figyelembe
véve a munkakoriilményeket és az elvégzendé munka tipusat. Az
elektromos szerszam hasznélata olyan médon, ami nem szandékos
veszélyes helyzetekhez vezethet.

A fogantyuknak és a fogo részeknek mindig szaraznak, tisztanak,
olaj- és zsirmentesnek kell lenniiik. A csuszés fogantyuk és a
fogofeliiletek varatlan helyzetekben nem teszik lehetévé az elektromos
Sszerszam biztonsagos lizemeltetését és ellendrzését

5) Altalanos biztonsagi eléirasok — Szerviz
a) Az elektromos szerszamot csak szakképzett szakember végezheti,

eredeti alkatrészekkel. Ez az eljaras garantdlia az elektromos
kéziszerszam biztonsagat.

Soha ne javitsa meg a sériilt elemeket. Az akkumulator javitasat csak
a gyarté vagy egy hivatalos szervizkézpont elvégezheti.

6) Altalanos biztonsagi eldirasok - A vezeték nélkiili eszkdzok
megfeleld kezelése és miikodése

Toltse fel az akkumulatort csak a gyart6 altal el6irt toltével. Az adott
tipusu akkumulator feltoltésére szolgalo tolté tiizveszélyt jelenthet mas
tipusu akkumulatorok tltésekor.

Az elektromos szerszamokat csak olyan akkumulatorokkal
hasznalja, amelyek kifejezetten a tapegységhez lettek tervezve.
Mas elemek hasznalata sériilést vagy tiizet okozhat.

Ha nem hasznalja az akkumulatort, tartsa tavol az olyan
fémtargyaktél, mint a papirkapcsok, érmék, kulcsok, kormok,
csavarok vagy mas kis fém alkatrészek, amelyek az akkumulator
érintkezoit rovidre zarhatjak. Az akkumulator érintkezdinek réviditése
égési sériilést vagy tlizet okozhat.

Nem megfelelé koriilmények kozott folyadék keriilhet az
akkumulatorbdl; keriilje az érintkezést. Ha a felhasznalé véletlentil
érintkezik a folyadékkal, mossa le az érintkezési teriileteket vizzel. Ha
a folyadék belép a szemébe, forduljon orvoshoz is. Az akkumulatorbol
szivargo folyadék irritaciot vagy égési sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy moédositott akkumulatort illetve eszkozt.
A hibas vagy modositott akkumulatorok  kiszamithatatlanul
miikédhetnek, ami tiizet, robbanast vagy sértilésveszélyt okozhat.

Ne tegye ki az akkumulatort vagy az eszkozt tiiz vagy tulzott hének.
A tiiz vagy a 130°C feletti h6mérséklet robbanast okozhat.

Tartsa be a toltési utasitasban szereplé 6sszes asitast, ne toltse
fel az akkumulatort vagy a szerszamot az utasitasban megadott
tartomanyon kiviil es6 hémérsékleten. A helytelen téltés vagy a
megadott tarfomanyon kivili hémérsékletek karosithatiak az
akkumulatort és névelhetik a tlizveszélyt.

Részletes munkavédelmi el6irasok - Figyelmeztetések a forrasztopaka
miikodéséhez:

a)

A késziiléket 8 évesnél idésebb gyermekek, fizikai, érzékszervi
vagy szellemi fogyatékkal él6k, tapasztalatlanok, a késziiléket nem
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b)
c)

d)

e)

f)

9)

h)
i)

)
k)

N

ismer6 személyek csak feliigyelet mellett hasznalhatjak, vagy a
késziilék biztonsagos hasznalatara kioktattak 6ket. és tajékozott
és értheté tajékoztatast kaptak az eszkoz hasznalataval
kapcsolatos kockazatokrél. Gyermekek nem jatszhatnak a
késziilékkel. A tisztitast és a karbantartast gyermekek nem
végezhetik feliigyelet nélkil. A késziiléket olyan személy
hasznalhatja, aki figyelmesen elolvasta és megértette a hasznalati
utasitas tartalmat.

Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a fiitelem megfeleléen van-e
rogzitve. Sziikség esetén hiizza meg.

Ne hasznalja a hegesztégépet gyualékony folyadékok vagy
gaztartalyok kézelében.

A hegesztégépet csak a munkavégzés idejére szabad a halézatra
csatlakoztatni. Az &aramelldtas bekapcsolasa utan illetéktelen
személyek nem tartézkodhatnak a munkahelyen. A késziilék kiilénésen
veszélyes 8 éves kor alatti gyermekek szamara, ezért kiilbnés gondot
kell forditani arra, hogy a késziilék teljesen hozzéaférhetetlen legyen
szamukra.

Tartsa tavol a kezét a flitérésztol, ne tavolitsa el a lerakodasokat a
flitorészrol kézzel.

Amikor a késziilék forré vagy lizemel, tegye az allvanyra. Ne tegye
le a késziiléket a padidra.

A késziiléket olyan elektromos rendszerhez kell csatlakoztatni,
amely érintkezés aljzattal van ellatva, és 30 mA-t meg nem halado
névleges maradékaramu hibaaram-védékapcsoléval (RCD) kell
védeni.

Soha ne érintsen meg forré késziiléket. Egési sériilés veszélye.
Biztositson megfelelé szell6zést a hegesztés soran. A hegesztés
soran keletkezd oldészergézbk egészségre artalmasak lehetnek.
Hasznalat utan hagyja kihlni a hegesztégépet. Ne tegye vizbe.
Soha ne nyuljon a késziilékekhez nedves vagy nedves kézzel.
Fennall az aramiités veszélye.

Ovja a tapkabelt a h6tl és az éles szélektdl.

[ AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul si toate
instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

Termenul "electrounealta

utilizat in avertismente se refera la un dispozitiv electric

alimentat de la retea (cu cablu) sau de la acumulator (fara cablu).

;
b)

c)

N

b)

c)

d)

e)

f)

N

b)

Norme generale de siguranta - Securitatea la locul de munca
Pastrati ordine si asigurati un iluminat bun la locul de munca.
Dezordinea si un iluminat necorespunzédtor pot deveni cauza
accidentelor.

Nu utilizati dispozitivul in mediul exploziv produs de lichide, gaze
sau pulberi inflamabile. Electrounelte produc scéntei care pot aprinde
pulberi sau vapori.

Tineti copii i persoane terte departe de locurile in care lucrati cu
o electrounealta. Distragerea atentiei poate provoca pierderea
controlului asupra electrouneltei.

Norme generale de siguranta - Securitatea electrica

Stecherul trebuie sa se potriveasca cu priza electrica. Nu modificati
niciodata stecherul in nici un fel. Nu aplicati nicio conectare indirectéd in
cazul in care utilizati unelte electrice care au un cablu protejat cu firul
de impd@mantare. Lipsa modificérilor la stechere si prize reduce riscul
de electrocutare.

Evitati contactul cu suprafetele impamantate de ex: tevi,
incélzitoare, radiatoare de incélzire centrala si frigidere. /n caz de
atingere a elementelor impamantate creste riscul de electrocutare.

Nu expuneti dispozitivul la actiunea ploii sau umiditatii.
Patrunderea apei intr-o electrounealtd mareste riscul de electrocutare.
Nu fortati cabluri de conectare. Nu utilizati niciodatéa cablul pentru a
transporta, trage sau pentru scoatere a stecherului din priza. Feriti
cablul de alimentare de actiunea temperaturilor inalte, de ulei, muchii
ascutite sau elemente mobile ale electrouneltei. Un cablu deteriorat sau
impletit mareste riscul de electrocutare.

Atunci cand lucrati cu electrounealta in aer liber, folositi numai
prelungitoarele destinate pentru lucrul in afara spatiilor inchise.
Folosirea unui cablu prelungitor corespunzétor reduce riscul de
electrocutare.

in cazul in care electrounealta lucreazi in mediul umed, utilizati
protectie diferentiala (RCD). Protectia diferentiald reduce riscul de
electrocutare.

Norme generale de siguranta - Securitatea persoanelor

Pastrati atentie cand lucrati cu electrounealta, Lucrati rational si
prudent. Nu folositi electrounealtéd atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta medicamentelor, alcoolului sau a drogurilor. Un
moment de neatentie in timp ce lucrati cu electrounealta, poate duce la
leziuni corporale grave.

Folositi echipamentul de protectie individuala. intotdeaun purtati
ochelarii de protectie. Echipamentele de protectie individuald cum ar

c)

d)
e)

f)

9)

h)

a)
b)

c)
d)

e)

f)

g)

h)

b)

a)

b)

c)

4) Norme generale de siguranta -
dispozitivului

fi masca antipraf, incaltdminte de protectie antiderapantd, cascé sau

mijloace de protectie a auzului, utilizate conform conditiilor exterioare,

reduc riscul de leziuni corporale.

Evitati pornirea involuntara a electrouneltei. Asigurafi-vd ca

intrerupdtorul se afla in pozitie “oprit”, inainte de introducerea

stecherului in prizd sau amplasarea acumulatorului sau bateriei in
locas, inainte de ridicarea sau transportarea electrouneltei.

Transportarea electrouneltei cu degetul tinut pe intrerupator, poate

produce pornirea accidentald a electrouneltei si poate fi cauza unui

accident.

inainte de pornirea electrouneltei, indepartati toate cheile si alte

scule de reglare. Cheile sau sculele ldsate in elementele mobile ale

electrouneltei pot duce la leziuni corporale.

Evitati o tinuta corporala nefireasca in timpul lucrului. Mentineti tot

timpul o pozitie stabild si echilibrul. Acest lucru garanteaza un control

mai bun al electrouneltei in situatiile neprevazute.

Purtati haine de lucru adecvate. Nu purtati imbrdcdmintea larga sau

bijuteriile. Feriti pérul, imbrdcdminte si médnusi de piese mobile.

Imbracamintea larga, bijuterie sau parul lung pot fi prinse de elementele
mobile ale electrouneltei.

in cazul in care electrounealta este adaptatd sa functioneze cu

evacuarea deseurilor produse, asigurati-va ca sistemul respectiv

este racordat corect si utilizat in mod corespunzator. Utilizarea
sistemului de evacuare a deseurilor reduce semnificativ riscul legat de
prezenta pulberilor ddunétoare.

Experienta dobandita in timpul utilizarii frecvente a electrouneltei,
nu trebuie sa conducéd la prea multd incredere in sine si la
ignorarea regulilor de securitate. Lipsa de grija poate produce leziuni

grave intr-o fractiune de secunda.

Operarea si exploatarea
Nu supraincarcati electrounealta. Utilizafi o electrounealtd adecvata
pentru scopul propus. Utilizarea unei electrouneltei in conformitate cu
destinatie, va creste eficienta si siguranta muncii executate.

Nu utilizati o electrounealta cu intrerupatorul defect. Orice
electrounealtd care nu poate fi controlatd prin intrerupétor, este
periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti stecherul din priza sau decuplati acumulatorul (daca este
detasabil) de electrounealta inainte de fiecare reglaj, inlocuirea
accesoriilor sau depozitare. Astfel de masuri preventive reduc riscul
de pornire necontrolata a electrouneltei.

Depozitati electrounealta neutilizata intr-un loc inaccesibil pentru
copii si nu permiteti persoanelor nefamiliarizate cu dispozitiv sau
cu prezentele instructiuni sa utilizeze electrounealta. Electrounelte
sunt periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

Electrounealta si accesoriile trebuie supuse reviziilor tehnice. S&
se verifice coaxialitatea si fixarea adecvata a pieselor mobile, se vor
verifica eventualele fisuri sau alfi factori care pot afecta functionarea
electrouneltei. In cazul in care se constatd deteriorari, reparati
electrounealtsd inainte de utilizare. Intretinerea necorespunzétoare a
electrouneltei este cauza multor accidente.

Unelte de tiiere trebuie si fie ascutite si curate. Intrefinerea
corespunzétoare a muchiilor ascutite ale uneltelor de taiere reduce
probabilitatea de inclestare si faciliteaz& operarea.

Utilizati electrounealta, accesoriile, piesele de lucru etc. in
conformitate cu prezentele instructiuni, tindnd seama de conditiile
de lucru si tipul lucrarii de executat. Utilizarea electrouneltei contrar
modului de destinatie, poate duce la situatii periculoase.

Manerele si elementele de prindere trebuie sa fie intotdeauna
uscate, curate, fira urme de ulei si lubrifianti. Manerele si
suprafetele de prindere alunecoase nu permit lucrul in conditii de
siguranta si controlul corespunzétor al electrouneltei in cazul unor
situatii neasteptate.

5) Norme generale de siguranta — Service

a) Reparatia electrouneltei poate fi incredintatd numai
personalului calificat care va utiliza piese originale. Astfel siguranta
electrouneltei va fi pastrata.

Niciodata nu reparati acumulatoarele deteriorate. Acumulatorul
poate fi reparat numai de catre producator sau la un centru de service
autorizat.

6) Norme generale de siguranta - Operarea si exploatarea

corecta a uneltelor alimentate de la acumulator
incércati acumulatoare numai cu in incédrcator dedicat de
producator. Un incarcétor destinat incarcdrii unui anumit tip de
acumulatoare poate prezenta riscul de incendiu in cazul in care va fi
utilizat pentru incarcarea altor tipuri de acumulatoare.

Utilizati electrounelte numai cu acumulatoarele destinate special
pentru ale alimenta. Utilizarea altor acumulatoare poate crea riscul de
leziuni sau incendiu.

Atunci cand acumulatorul nu este utilizat, tineti-| departe de
obiecte metalice cum ar fi agrafe pentru hartii, monede, chei, cuie,
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d)

e)

f)

9)

7)  Reguli

suruburi sau alte elemente mici din metal care pot scurtcircuita
bornele acumulatorului. Scurtcircuitarea bornelor acumulatorului
poate produce arsuri sau incendiu.

in conditii necorespunzatoare, din acumulator poate sa scurga un
lichid; evitati contactul. In cazul in care, intdmplator, utilizatorul va
intra in contact cu lichidul, spélati zonele de contact cu apa. In cazul in
care lichidul va intra in ochi, contactati si un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate cauza iritatii sau arsuri.

Nu utilizati un acumulator sau o unealta care este deteriorata sau
modificata. Acumulatoarele deteriorate sau modificate pot actiona intr-
un mod imprevizibil, ducénd la incendiu, explozie sau la pericol de
leziuni.

Nu expuneti acumulatorul sau unealtd la actiunea focului sau a
unor temperaturi excesive. Expunerea la actiunea focului sau la
temperaturi peste 130°C poate produce explozie.

Respectati toate recomandarile cuprinse in instructiuni de
incarcare, nu incarcati acumulatorul sau unealta la o temperatura
care depaseste intervalul specificat in instructiuni. /ncarcarea
necorespunzétoare sau la temperaturi care depasesc intervalul
specificat, poate deteriora acumulatorul si creste riscul de incendiu.-
fnainte de a verifica, curata sau lucra la masina.

detaliate de securitate a muncii - Avertismente pentru

functionarea fierului de lipit:

a)

b)
c)

d)

e)

f)

9)

Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani, de
persoane cu limitari fizice, senzoriale sau mentale, persoane fara
experienta, persoane nefamiliare cu dispozitivul numai daca
aceste persoane sunt supravegheate sau au fost instruite in
utilizarea in siguranta a dispozitivului. si au fost informati si
informatii usor de inteles despre riscurile asociate cu utilizarea
dispozitivului. Copiii nu trebuie sa se joace cu dispozitivul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere. Aparatul poate fi utilizat de catre o persoana care a
citit cu atentie si a inteles continutul manualului de utilizare.
inainte de utilizare, verificati dacd elementul de incalzire este
atasat corespunzator. Strangefi dacé este necesar.

Nu folositi aparatul de sudurd langa lichide inflamabile sau
rezervoare de gaz.

Aparatul de sudura trebuie conectat la retea numai in timpul
lucrului. Dupd pornirea alimentarii, nicio persoand neautorizatd nu
poate raméne la locul de munca. Dispozitivul este deosebit de periculos
pentru copiii cu varsta de pand la 8 ani, prin urmare trebuie avuta o grija
deosebita pentru a va asigura cé dispozitivul este absolut inaccesibil
pentru ei.

Tineti mainile departe de partea de incalzire, nu indepartati
sedimentele din partea de incalzire cu mainile.

Cand dispozitivul este fierbinte sau in functiune, puneti-l pe
suport. Nu asezati dispozitivul pe podea.

Dispozitivul trebuie conectat la un sistem electric echipat cu o
priza cu un pin si protejat de un dispozitiv de curent rezidual (RCD)
cu un curent rezidual nominal care nu depaseste 30 mA.

Nu atingeti niciodata un dispozitiv fierbinte. Pericol de arsuri.
Asigurati o ventilatie suficienta in timpul sudarii. Vaporii de solventi
generati in timpul sudérii pot fi nocivi pentru sénétate.

Dupa utilizare, lasati aparatul de sudura sa se raceasca. Nu punefi
in apa.

Nu manipulati niciodata dispozitivele cu mainile ude sau umede.
Exista riscul de electrocutare.

Protejati cablul de alimentare de caldura si de marginile ascutite.

OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznaéena s simbolom ﬂ, in vsa

navodila.

Neupostevanje spodaj podanih varnostnih opozoril in navodil lahko povzroci
elektriéni udar, pozar ali hude poskodbe.

Shranite vsa opozorila in navodila za kasnejSo uporabo.

Izraz "elektrino orodje", rabljen v opozorilih, se nanasa na elektri¢no orodje, ki je z
vodi prikloplieno na elektricnio omrezje, kot tudi na akumulatorsko (brezzi¢no)

orodje.

b)

c)

1)Splosni varnostni predpisi — Varnost na delovnem mestu

a)Na delovnem mestu skrbite za red in dobro razsvetljavo. Nered in
slaba razsvetljava prispevata k nesre¢am.

Elektricnega orodja se ne sme uporabljati v eksplozivnih okoljih, ki
ga ustvarjajo vnetljive tekocine, plini ali prah. Elektricna orodja
ustvarjajo iskre, ki lahko vZgejo prah ali hlape.

Skrbeti za to, da se bodo otroci in nepovabljene osebe nahajali stran
od mest uporabe elektricnega orodja. Odvracanje pozornosti lahko
povzroci izgubo kontrole nad elektri¢nim orodjem.

2)Splosni varnostni predpisi - Elektricna varnost

a) Vti¢ se mora ujemati z vti¢nico. Nikoli se nikakor ne sme spreminjati,

predelovati vtica. Pri elektricnih orodjih z za$c¢itno ozemljitveno Zilo
nikoli ne uporabljajte nobenih vmesnih podaljSkov. Z neposeganjem v
vtice in vticnice zmanj$ate tveganje elektriénega udara.

b)

c)

d)

e)

f)

b)

c)

d)

e)
f)

9)

h)

b)

c)

d)

€)

f)

9)

Ne dotikati se ozemljenih povrsin, kot so cevi, grelniki, radiatorji
sistema centralnega ogrevanje in hladilne naprave. Z dotikom dela,
ozemljenega s sdf sdfew ch, se poveca nevarnost elektricnega udara.

Ne izpostavljajte naprave ucinkovanju dezja ali vlagi. Z vstopom
vsode v elektricno orodje se poveca tveganje elektricnega udara.

Ne obremenijujte prikljuénih vodov. Nikoli ne uporabljajte voda za
prenaSanje, vle¢enje nanj priklopljene stvari in ne vlecite za vod pri
odstranjevanju vtica iz vticnice. Napajalni vod $¢itite pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali gibljivimi deli elektricnega orodja. Poskodovan
aliprepleten kabel povecuje tveganje elektricnega udara.

Pri delu z elektricnim orodjem na prostem uporabljajte samo
podaljSke, ki so namenjeni za uporabo na prostem. Uporaba
ustreznega podaljska zmanjSuje nevarnost elektricnega udara.

V primeru uporabe elektricnega orodja v vlaznem ozracju
uporabite zasc¢itno napravo na diferen¢ni tok (RCD). Taka za$¢ita
zmanjsa nevarnost elektricnega udara.

3) Splosni varnostni predpisi — Varnost oseb
a) Pri delu z elektricnim orodjem je potrebna pazljivost, vsako

opravilo je treba izvesti z razmislekom in previdno. Ne uporabljajte
elektricnega orodja, kadar ste utrujeni ali pod vplivom zdravil, alkohola
ali drog. Samo trenutek nepazljivosti med uporabo elektricnega orodja
lahko povzroci resne telesne poskodbe.

Uporabljajte sredstva osebne zascite. Vedno uporabljajte zasc¢itna
ocala. Sredstva osebne za$cite, kot so maska proti prahu, nedrseca
za$Citna obutev, ¢elada in za$Cita za sluh, rabljena viadajo¢im pogojem
ustrezno, bodo zmanj$ala nevarnost poskodb.

Skrbite za to, da ne pride do nenamernega zagona elektricnega
orodja. Prepricajte se, da je vklopno stikalo naprave v poloZaju
"izklopljeno", predno vklopite vti¢ v vticnico ali namestite akumulator ali
baterijo na ustrezno mesto naprave, ali preden pridvignete ali prenesete
elektricno orodje. PrenaSanje elektricnega orodja s prstom na stikalu
lahko povzro¢i nenadzorovan, nenameravan vklop elektricnega orodja
in hudo nesreco.

Pred zagonom elektricnega orodja odstranite z njega vse kljuce in
druga orodja za nastavitev. Ce pustite klju¢ ali drugo nastavitveno
orodje v gibljivem delu elektricnega orodja, lahko pride do telesnih
poskodb.

Ne zavzemati nenaravnih telesnih poz tekom dela z orodjem. Ves
Cas ohranjajte stabilen poloZaj in ravnoteZje. To zagotovi boljse
obvladovanje elektricnega orodja v nepredvidljivih situacijah.
Uporabljati primerno delovno obleko. Ne nositi ohlapnih oblacil in
ne nakita. Lase, oblacila in rokavice drzati stran od gibljivih delov.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo v gibljive dele.
Ce je elektriéno orodje prilagojeno za delo z odsesovalno napravo,
poskrbite, da bo ta naprava pravilno prikljuéena in rabljena.
Uporaba odsesovalne naprave znatno zmanjsa nevarnosti, povezane s
prisotnostjo $kodljivega prahu.

Izkusnje, pridobljene pri pogostem delu z elektricnim orodjem, ne
smejo privesti do pretiranega samozaupanja in zmanjSanja
previdnosti. Nepazljivost lahko v delcku sekunde povzroéi hude
poskodbe.

4) Splosni varnostni predpisi - Delovanje in uporaba naprave
a) Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Uporabljajte elektricno

orodje, ki je ustrezno dani potrebi. Uporaba elektri¢cnega orodja skladno
z njegovo namembnostjo poveéa ucinkovitost in varnost izvajanega
dela.

Ne uporabljajte elektricnega orodja s poskodovanim vklopno-
izklopnim stikalom. Vsako elektricno orodje, ki ga ni mozno upravijati
z brezhibnim stikalom, je nevarno in ga je treba pred uporabo popraviti.
Pred vsako izvedbo nastavitve, menjavo prikljuc¢ka ali orodnega
pribora ali pred shranitvijo elektricnega orodja prej izvlecite vti¢ iz
vti€nice oziroma odstranite iz nje — ¢e je odstranljiva — baterijo.
Tak$ni  preventivni  ukrepi zmanjSajo  tveganje  nehotenega
nenadzorovanega zagona elektri¢nega orodja.

Elektriéna orodja, ki jih ne uporabljate, hranite izven dosega otrok
in ne dovoljujte, da bi ta orodja uporabljale osebe, ki ne poznajo
elektriénega orodja ali navodil zanje. Elektricna orodja so nevarna v
rokah neusposobljenih uporabnikov.

Elektricno orodje in pribor morajo biti predmet tehni¢nih
pregledov. Preverijati je treba soosnost in pravilnost pritrjenosti gibljivin
delov ter morebitnost pojava razpok ali kakrsnih koli drugih dejavnikov,
ki lahko vplivajo na delovanje elektricnega orodja. Ce se ugotovi
poskodbo elektricnega orodja, je treba le-tega pred uporabo popraviti.
Veliko nesre¢ je posledica neustreznega vzdrZevanja elektricnega
orodja.

Orodja za rezanje morajo biti ostra in €ista. Ustrezno vzdrZevanje
ostrih robov rezalnega orodja zmanjSa moZnost zatikanj ali zagozditve
ter olajsuje uporabo.

Elektriéno orodje, opremljeno s priborom, delovnimi nastavki itd.,
je treba uporabljati skladno s temi navodili ter upostevaje delovne
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h)

pogoje in vrsto dela, ki ga Zelite opraviti. Uporaba elektricnega
orodja na nacine, Ki jim ni namenjeno, lahko povzroci nevarne situacije.
Rog¢aji in prijemalni deli morajo biti vedno suhi, Cisti ter brez sledi
olja in maziv. Spolzki ro¢aji in prijemalne povrsine ne omogocajo
varnega dela in obvladovanja elektricnega orodja v
nepri¢akovanih situacijah.

5) Splosni varnostni predpisi — Servis

a)

b)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

7).

Elektriéno orodje sme popravljati samo usposobljen strokovnjak z
uporabo originalnih delov. Skladnost s to zahtevo zagotavlja
ohranitev varnosti elektri¢nega orodja.
Nikoli ne popravijajte poSkodovanih akumulatorjev ali baterij.
Akumulator ali baterijo sme popravijati izkljuéno samo proizvajalec ali
pooblasceni servisni center.

6)Splosni varnostni predpisi — Pravilna uporaba in vzdrzevanje

akumulatorskih orodij

a) Akumulatorje/baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je dostavil
ali ga dovoli proizvajalec orodja. Polnilnik, ki je zasnovan za polnjenje
le dolo&enih vrst baterij/akumulatorjev, lahko povzro¢i nevarnost poZara
pri polnjenju drugih baterij/akumulatorjev.
Elektricna orodja se sme uporabljati samo skupaj z
baterijami/akumulatorji, ki so posebej namenjeni zanje. Uporaba
drugih baterij/akumulatorjev lahko povzro¢i nevarnost poskodb ali
poZara.
Ko baterije/akumulatorja ne uporabljate, jo/ga hranite stran od
kovinskih predmetov, kot so sponke za papir, kovanci, kljuéi,
zeblji, vijaki ali drugi majhni kovinski deli, ki lahko povzroéijo
kratek stik na kontaktih baterie/akumulatorja. Kratek stik med
kontaktoma baterije/akumulatorja lahko povzro¢i opekline ali pozar.
V neprimernih pogojih lahko zaéne iz baterije/akumulatorja iztekati
tekocina; prepreéevati stik z njo. Ce uporabnik sluéajno pride v stik s
tako tekoéino, je treba mesta stika na njegovi koZi splakniti z vodo. Ce
taka tekocina pride v oci, se je treba dodatno posvetovati z zdravnikom.
Tekocina, ki izteka iz baterije/akumulatorja, lahko povzroci draZenje ali
opekline.
Ne uporabljati poSkodovanega ali modificiranega akumulatorja/
baterije ter orodja. Poskodovani ali madificirani akumulatorji/baterije
se lahko obnasajo nepredvidljivo in lahko povzrocijo poZar, eksplozijo
in/ali telesne poskodbe.
Ne izpostavljati baterije/akumulatorja ter orodja ognju ali
prekomerni vroc€ini. Izpostavljanje ognju ali temperaturam nad 130 °C
lahko povzroci eksplozijo.
Upostevajte vsa navodila v navodilih za polnjenje, ne polnite
baterije/akumulatorja in ne orodja pri temperaturi, ki je zunaj
razpona, dolo¢enega v navodilih. Polnjenje pri temperaturah izven
navedenega razpona ali drugace nepravilno polnjenje lahko poskoduje
baterijo/akumulator in poveéa nevarnost poZara.

Podrobnejsi predpisi o varnosti pri delu - Opozorila za delovanje

spajkalnika:

a)

b)
c)

d)

e)
f)

9)

h)

)]
k)

Napravo lahko uporabljajo otroci od 8. leta dalje, osebe s fiziénimi,
senzori¢nimi ali duSevnimi omejitvami, neizkusene osebe, osebe,
ki naprave ne poznajo le, ¢e so te osebe pod nadzorom ali poucene
o varni uporabi naprave. in so bili obvesSéeni in razumljivi o
tveganjih, povezanih z uporabo naprave. Otroci se ne smejo igrati
z napravo. Ciséenja in vzdrzevanja ne smejo izvajati otroci brez
nadzora. Napravo lahko uporablja oseba, ki je natanéno prebrala
in razumela vsebino navodil za uporabo.

Pred uporabo preverite, ali je grelni element pravilno pritrjen. Po
potrebi zategnite.

Varilnega stroja ne uporabljajte v blizini vnetljivih tekocin ali
rezervoarjev za plin.

Varilni stroj mora biti prikljuéen na elektricno omrezje samo za ¢as
dela. Po vklopu elektricnega napajanja se nepooblaséene osebe ne
smejo zadrZevati na delovnem mestu. Naprava je Se posebej nevarna
za otroke do 8. leta starosti, zato je potrebno posebej paziti, da jim je
naprava popolnoma nedostopna.

Roke drzite stran od grelnega dela, z rokami ne odstranjujte
usedlin z grelnega dela.

Ko je naprava vroca ali v delovanju, jo postavite na stojalo.
Naprave ne odlagajte na tla.

Napravo je treba prikljuciti na elektri¢ni sistem, opremljen z
vti€nico z zati€em in zaSciten z napravo za diferen¢ni tok (RCD) z
nazivnim diferenénim tokom, ki ne presega 30 mA.

Nikoli se ne dotikajte vroce naprave. Nevarnost opeklin.

Med varjenjem zagotovite zadostno prezracevanje. Hlapi topil, ki
nastajajo med varjenjem, so lahko zdravju Skodljivi.

Po uporabi pustite, da se varilni aparat ohladi. Ne dajati v vodo.
Naprave nikoli ne prijemajte z mokrimi ali vlaznimi rokami. Obstaja
nevarnost elektricnega udara.

Napajalni kabel zas¢itite pred vro€ino in ostrimi robovi.

UPOZORENJE. Pro¢itajte sva upozorenja oznaéena simbolom i sve

upute.

Nepridrzavanje sljedecih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti do strujnog
udara, pozara ili ozbiljnih ozljeda.
Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu upotrebu.

b)

c)

b)

c)

d)

€)

b)

c)

d)

€)

9)

h)

b)

c)
d)

e)

I1zraz "elektricni alat" koji se koristi u ovim upozorenjima odnosi se na
elektriéni alat mrezni (s kabelom) ili akumulatorski (bezi¢ni).
1) Op¢i sigurnosni propisi - Sigurnost na radnom mjestu
a) Naradnom mjestu odrzavajte red i dobru rasvjetu Nered
i losa rasvjeta doprinose nesrecama.
Ne koristite elektri¢ni alat u eksplozivnim okruzenjima kao $to su
zapaljive tekuéine, plinovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.
Djecu i prolaznike drzite podalje od mjesta na kojima se koristi

elektriéni alat. Ometanje moZe uzrokovati gubitak kontrole nad
elektricnim alatom.

2) Op¢i sigurnosni propisi - Elektri€éna sigurnost

a) Utika¢ mora odgovarati utiénici. Nikada ne mijenjajte

utika¢ ni na koji nacin. Ne koristite nikakve meduspojeve kada Koristite
elektricne alate koji imaju kabel sa za$titnim vodi¢em za uzemljenje.
Nemijenjane utikada i uticnica smanjuje rizik od strujnog udara.
Izbjegavajte dodirivanje uzemljenih povrSina kao §to su cijevi,
grijaci, radijatori centralnog grijanja i hladnjaci. U slu¢aju ako
dodirnete uzemljene dijelo raste rizik od strujnog udara.
Ne izlazite uredaj kisi ili vlagi. Ulazak vode u elektricni alat povecava
rizik od strujnog udara.
Ne opterecujte prikljuéne kablove. Nikada ne koristite kabel za nosenje,
poviacenje ili vadenje utikaca iz uticnice. Zastitite kabel za napajanje od
visokih temperatura, ulja, ostrih rubova ili pokretnih dijelova elektricnog
alata. Osteceni ili zamotan kabel povecava rizik od strujnog udara.
Kada koristite elektri¢ni alat na otvorenom, koristite samo produzne
kablove namijenjene za vanjsku upotrebu. Uporaba odgovarajuceg
produznog kabela smanjuje rizik od strujnog udara.
Ukoliko elektriéni alat radi u vlaznom okruzenju, koristitr osigura¢
(RDC). Osigurac¢ smanijuje rizik od strujnog udara.

3) Op¢i sigurnosni propisi - Sigurnost osoba

a) Budite oprezni pri radu s elektriénim alatom, svaku
aktivnost izvodite pazljivo i oprezno. Ne koristite elektricni alat dok ste
umorni ili pod utjecajem lijekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje
tijekom rada s elektricnim alatima mozZe uzrokovati ozbiljne ozljede.
Koristite sredstva osobne zastite. Uvijek koristite zastitne naocale.
Osobna zastitna oprema kao Sto je maska za prasinu, neklizajuce zastitne
cipele, kaciga i zaStita za sluh, kada se koristi u skladu s previadavajucim
uvjetima, smanijit ¢e rizik od ozljeda.
Izbjegavajte slu€ajno pokretanje elektricnog alata. Provjerite je li
prekida¢ u poloZaju "isklju¢eno" prije umetanja utikaca u uti¢nicu ili
umetanja akumulatora ili baterije u uti¢nicu, prije podizanja ili prenoSenja
elektricnog alata. Preno$enje elektricnog alata s prstom na prekidacu
moZe dovesti do nekontroliranog ukljucivanja elektricnog alata i moze
dovesti do nesrece.
Prije pokretanja elektricnog alata uklonite sve kljueve i druge alate
za podesavanje. Ostavljanje kljuca ili alata s pokretnim dijelovima
elektricnog alata mozZe uzrokovati ozljede.
Izbjegavajte zauzimanje neprirodnih radnih polozaja. OdrZavajte
stabilan poloZaj i ravnotezu u svakom trenutku. To jam¢i bolju kontrolu nad
elektricnim alatom u nepredvidivim situacijama.
Koristite odgovaraju¢u radnu odjeé¢u. Ne nosite Siroku odjecu ili
nakit. Drzite kosu, odjecu i rukavice dalje od pokretnih dijelova. Opus$tena
odjeca, nakit ili duga kosa mogu se uvui u pokretne dijelove.
Ako je vas elektri€ni alat dizajniran zarad sa sustavom za usisavanje
prasine, provjerite je li prikljuéen i pravilno koriSten. Koristenje
usisivanja prasine znacajno smanjuje rizik povezan s prisutno$cu $tetne
prasine.
Iskustvo steceno tijekom cestog rada s elektriénim alatom ne smije
dovesti do pretjeranog samopouzdanja i zanemarivanja sigurnosnih
pravila. NepazZnja moze dovesti do ozbiljnih ozljeda u djelic¢u sekunde.

4) Op¢i sigurnosni propisi - Rad i koriStenje uredaja

a) Ne preopterecujte elektri¢ni alat. Koristite odgovarajuci
elektricni alat za odredenu primjenu. Uporaba elektricnog alata prema
namjeri povecat ¢e ucinkovitost i sigurnost obavljenog posla.
Ne koristite elektriéni alat s oSte¢enim prekidacem. Svaki elektricni
alat kojim se ne moZe upravljati prekida¢em opasan je i mora se popraviti.
Izvucite utika¢ iz utinice ili odspojite bateriju - ako je odvojiva - iz
elektriénog alata prije podeSavanja, promjene pribora ili spremanja.
Takve preventivne mjere smanjuju rizik od nekontroliranog pokretanja
elektricnog alata.
Neaktivne elektri¢ne alate €uvajte izvan dohvata djece i ne dopustite
osobama koje nisu upoznate s elektricnim alatom ili ovim uputama
da koriste elektri¢ni alat. Elektricni alati su opasni u rukama neobucenih
korisnika.
Elektriéni alat i pribor moraju biti tehnicki pregledani. Provjerite
poravnatost i ispravhu montaZu pokretnih dijelova, provjerite ima i
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h)

b)

a)

b)

c)

d)

e)

9)

N .
lemilice:

a)

b)
c)

d)

e)

9)

k)

pukotina ili bilo kojih drugih ¢imbenika koji mogu utjecati na rad elektricnog
alata. Ako je ostecen, popravite elektricni alat prije uporabe. Mnoge
nesrece uzrokuju lose odrZzavani elektriéni alati.
Drzite alate za rezanje ostrim i €istim. Odgovarajuce odrZzavanje ostrih
rubova alata za rezanje smanjuje vjerojatnost zaglavljivanja i olakSava
rukovanije.
Koristite elektri¢ni alat, pribor, radne nastavke itd. u skladu s ovim
uputama, uzimajuéi u obzir uvjete rada i vrstu posla koji se izvodi.
Uporaba elektricnog alata na nacin za koji nije hamijenjen moZe stvoriti
opasnu situaciju.
Rucke i dijelovi za hvatanje uvijek moraju biti suhi, ¢istii bez tragova
ulja i masti. Skliske rucke i povrsine za hvatanje ne omoguéuju
siguran rad i kontrolu elektricnog alata u neocekivanim situacijama.

5) Opci sigurnosni propisi — Servis

a) Elektricni alat smije popravljati samo kvalificirani
strucnjak koristeci originalne dijelove. Takav postupak jamci sigurnost
elektricnog alata.
Nikada ne popravljajte oStecene baterije. Bateriju smije popravljati
samo proizvodac ili oviasteni servis.
6) Op¢i sigurnosni propisi -
akumulatorskih alata
Akumulatore punite samo punjaéem koji je odredio proizvodac.
Punjac¢ dizajniran za punjenje odredene vrste akumulatora mozZe stvoriti
opasnost od poZara pri punjenju drugih vrsta akumulatora.
Koristite samo elektricne alate s akumulatorima koji su posebno
dizajnirani za njih. Koristenje drugih baterija moZe predstavljati opasnost
od ozljeda ili pozara.
Kada se baterija ne koristi, drzite je podalje od metalnih predmeta
kao $to su spajalice, kovanice, kljuéevi, €avli, vijci ili drugi mali
metalni dijelovi koji bi mogli kratko spojiti kontakte baterije. Kratki
spoj izmedu konektora baterije moZe uzrokovati opekline ili poZar.
U nepovoljnim uvjetima, tekuéina moze iscuriti iz akumulatora;
izbjegavati kontakt. Ako korisnik slucajno dode u dodir s tekucinom,
isperite kontaktna podrucja vodom. Ako tekucina dospije u oc¢i, dodatno se
savjetujte s lijecnikom. Tekucina koja iscuruje iz akumulatora moZe
uzrokovati nadraZivanje ili opekline.
Ne koristite oste¢enu ili modificiranu bateriju ili alat. Ostecene ili
modificirane baterije mogu raditi nepredvidivo, $to mozZe dovesti do
poZara, eksplozije ili opasnosti od ozljeda.
Ne izlazite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj toplini. I1zlaganje vatri
ili temperaturama iznad 7130°C moZe uzrokovati eksploziju.
Slijedite sve upute u uputama za punjenje, nemojte puniti bateriju ili
alat na temperaturi izvan raspona navedenog u uputama. Neispravno
punjenje ili na temperaturama izvan navedenog raspona moZe oStetiti
bateriju i povecati rizik od poZara.
Detaljni propisi zastite na radu - Upozorenja za rad

Pravilno rukovanje i koriStenje

Uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina, osobe s fizickim,
osjetilnim ili mentalnim ograni€enjima, osobe bez iskustva, osobe
koje nisu upoznate s uredajem samo ako su te osobe pod nadzorom
ili su upuéene u sigurno koristenje uredaja. te ste dobili informirane
i razumljive informacije o rizicima povezanim s uporabom uredaja.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. CiSéenje i odrzavanje ne smiju
obavljati djeca bez nadzora. Uredaj moze koristiti osoba koja je
pazljivo progéitala i razumjela sadrzaj uputa za uporabu.

Prije uporabe provjerite je li grija¢i element pravilno priévr§éen.
Zategnite ako je potrebno.

Ne koristite aparat za zavarivanje u blizini zapaljivih tekuéina ili
plinskih spremnika.

Aparat za zavarivanje treba biti prikljuéen na elektricnu mrezu samo
za vrijeme rada. Nakon uklju¢enja napajanja neovilastene osobe se ne
smiju zadrZavati na radnom mjestu. Uredaj je posebno opasan za djecu
do 8 godina, stoga treba posebno paziti da im uredaj bude apsolutno
nedostupan.

Drzite ruke podalje od grijaceg dijela, nemojte rukama uklanjati
naslage s grijaceg dijela.

Kada je uredaj vrué ili u radu, postavite ga na postolje. Nemojte
spustati uredaj na pod.

Uredaj treba biti spojen na elektriéni sustav opremljen uti€énicom s
iglom i zaSticéen uredajem za zaostalu struju (RCD) s nazivhom
zaostalom strujom koja ne prelazi 30 mA.

Nikada ne dirajte vruéi uredaj. Opasnost od opeklina.

Osigurajte dovoljnu ventilaciju tijekom zavarivanja. Pare otapala koje
nastaju tijekom zavarivanja mogu biti Stetne za zdravlje.

Nakon uporabe ostavite aparat za zavarivanje da se ohladi. Ne
stavljati u vodu.

Nikada nemojte rukovati uredajima mokrim ili vlaznim rukama.
Postoji opasnost od strujnog udara.

MPEOYNPEXOEHME. MpoyeTeTe BCUYKM NpeaynpexaeHusi, oToenssaHu
HallN | n BCUUKMN MHCTPYKUMMK.

Hecna3sBaHeTo Ha cnefHWTe NpeaynpexaeHus U MHCTpyKuun 3a GesonacHocT
MOXe [ia oBeAe A0 TOKOB yaap, Nnoxap Ui CEpUO3HO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKM NpeaynpexaeHnUs U MHCTPYKUMK 3a 6baelna ynotpe6ba.
TepMUHBT "eneKTPOMHCTPYMEHT", N3NoN3BaH B NpeaynpexaeHnsTa, ce oTHacs 3a
€IeKTPOVHCTPYMEHT, KOWTO € 3axpaHBaH OT enekTpuyeckaTa mpexa (¢ kaben) unm
e akymynatopeH (6e3 kaben).

b)

c)

b)

c)

d)

€)

f)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

1)O6wm npaBuna 3a 6e3onacHocT - BesonacHocT Ha pa6oTHoTo

MsICTO

a)llopabpxaitTe paboTHOTO MSCTO mnoapeAeHO U C  Aob6po
ocBeTneHue. bes3nopsobKbM u Iowomo oceemisieHue 0onpuHacsm 3a
3/710M0sTYKU.
He nanonsBaiTe eneKTpOMHCTPYMeHTa BB B3pMBOONacHa cpeaa,
cb3fadeHa oOT 3ananuMMWM  TEeYHOCTW, Tra3oBe WM Mpax.
EnekmpouHcmpymMeHmume npouseexoam UCKpuU, Koumo mozam 0a
8b3M/IaMeHsim npax unu usnapeHust.
MaseTte peuata U OKONMHMTE OT MecTaTa, KbaeTo ce paboTu c
eNeKTPOMHCTpyMeHTa. OTBNU4YaHeTO Ha BHUMMaHUWETO Moxe 0a
doeede 00 3acyba Ha KOHMPOIT 8bPXY €N1eKMPOUHCMPYMEHMA.

2) O6wm npaBuna 3a 6esonacHocT - EnekTpuyecka 6e3onacHoct

a) WencensbT TpsAAbBa Aa cbOTBEeTCTBA Ha €NEeKTPUYECKUS KOHTAKT.
Hukoea He npomeHsiime wjericena no kakbemo u 0a e Ha4uH. He
usnonsealime HuUKakeU MEXOUHHU 8pb3KU, Ko2amo u3rosn3eame
e/IeKmpuUYecKU UHCMPYMeHMU, Koumo umam kabes cbC 3aujumeH
3a3emumerieH npPoe8oOHUK. Jlurcama Ha npoMeHu o wernceaume u
KOHmMakmume Hamarisiea pucka om mokos yoap.
U36sareanTe Aa aokocBaTe 3a3eMeHU NOBbPXHOCTU, KaTo TPHLOM,
HarpeBaTenu, pagvaTopM 3a  LEeHTpanHo oTonneHue U
XnagunHuum. AKo ce AoKocHaT 3asemeHu Yacmu sdf sdfew ch,
pUCKBM 0om mMokos ydap ce ysenu4asa.
He n3anaraiTe ycTpoMCTBOTO Ha AbXA Mnu Bnara. [lonadaHemo Ha
800a 8 e/leKMPOUHCMPYMeHMa yeenu4yasa pucka om mokos yoap.
He Hanpsirante cBbp3BawuTte Kabenu. Hukoza He u3anonssalime
kaberna 3a npeHacsHe, us0bprgaHe UNU U3K/ToY8aHe Ha wercena om
koHmakma. lpedna3eatime 3axpaHsawusi kaben om mornnuHa, Macsio,
ocmpu pbboge unu 08uxewu ce Yacmu Ha e/1eKmpoUHCMpPyMeHma.
lMospedeHussm unu 3annemeH kaben ysenuyasa pucka Om MOKO8
yoap.
KoraTo pa6oTute ¢ eNneKTPOMHCTPYMEHT Ha OTKPUTO, U3non3ssanTe
camMo yAabMKWTEeNnWu, npeaHasHayeHW 3a ynoTpe6a Ha OTKpuUTO.
WU3nonzeaHemo Ha nodxo0auw, yOb/ukumesn Hamarnsea pucka om mokoe
yoap.
AKO eneKTPOMHCTPYMEHTbLT Ce MU3non3Ba BbB BRaXHa cpeaa,
n3nonssanTe NpekbCBay 3a 3eMHU yteuku (RCD). Sawumama om
ocmamby4eH MoK HaMarisiea pucka om mokoe yoap.

3) O6wwm pasnopeabu 3a 6e3onacHocT - JluuHa 6esonacHocT

a) Bbpete 6AaMTEeNnHW, KOraTo M3non3BaTe eneKTPOMHCTPYMEHTa,
M3BbpLUBaNTe BCAKa onepauusi BHUMATeNnHo U npeanasnueo. He
usnonsealime efeKMpPoOUHCMpPYMeHma, Koeamo cme yMOpPeHU uru nod
8b30elicmeuemo Ha HapKOMuyu, akoxosn unu nekapcmea. MomeHm
Ha HegHUMaHUe 1o 8peme Ha paboma ¢ efleKmpouHCMpyMeHma Moxe
Oda 0oselde 00 CepUO3HU HapaHsIBaHUS.
U3nonseaiTe NMYHM npeanasHu cpeacTsa. BuHaru usnonssavite
3awmMTHM  ouuna. JluyHume npednasHu  cpedcmea,  Kamo
npomusornpaxoea Macka, Hexnb3zawu ce npednasHu obysKu, Kacka
unu  3awuma Ha cnyxa, u3rnonseaHu nooxodswo  3a
npeobnadasawjume ycro8us, Hamasnseam pucka om HapaHs8aHe.
U36sreaiiTe HeBONMHO CcTapTMpaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEeHTa.
Yeepeme ce, 4e npeskoygamesnsam e 8 rofoxeHue "U3KI4YeHo",
npedu da nocmasume wjericena 8 KOHmakma unu 0a rocmasume
akymynamopHama 6amepusi unu bamepusima 8 KOHmakma, npeou da
e80ueHeme unu npeHeceme enekmpouHcmpymeHma. [peHacsHemo Ha
efleKmpouHcmpyMeHma,  0okamo  fpbCMbM 68U €  8bpXy
npeskoYeamersi, Kpue puck Om HEKOHMPOIIUPaHO BK/IYe8aHe Ha
eriekmpouHcmpymeHma u moxe da dogede 00 3710M0yKa.
Mpeau ga crapTupaTte eNeKTPOMHCTPYMEHTa, OTCTPaHeTe BCUYKMN
raeyHu Krnl4YoBe WNU [APYrM UHCTPYMEHTM 3a HacTpouka.
OcmassiHemo Ha 2aeyqyeH KoY Uunu UHCMPYMEHm, rocmaseH 8
dsuxewume ce yacmu Ha efleKmpouHcmpymeHma, Moxe 0a dosede
00 HapaHsieaHe.
U3bsarBante ga 3aemate HeecTeCTBEHM MO3MLUKM NO Bpeme Ha
pa6oTa. [1loddbpxalime cmabunHa no3uyusi U pasHogecue rpe3
usnomo epeme. Toea ocuzypsiea M0-006bP KOHMPOI 8bPXY
enlekKmpouHcmpyMeHma 8 Henpedsudumu cumyayuu.
Hocete nopxopswo pa6oTtHo o6bnekno. He Hocete cBoGoaHu
Apexu unmn éuxyTa. [pbxme kocama, dpexume u pbkasuyume daney
om dsuxewume ce Yacmu. CeobodHomo obnekno, buxymama unu
Obrizama Kkoca moeam 0a 6b0am npudbpnaHu om dsuxewume ce
Jacmu.
AKO eneKTPOMHCTPYMEHTbLT € TMnpedHa3HayeH 3a pab6orta c
WU3BNMYaHe, yBepeTe ce, Ye € CBbP3aH U ce M3Non3Ba NpaBUIHO.
U3ronzeaHemo Ha ekcmpaKkuyusi Ha U3KOMHU Mamepuarnu 3Ha4umerstHo
HaMmarisiea pucKkoseme, c8bp3aHuU C Harmu4uemo Ha epedeH npax.
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h)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

h)

b)

a)

b)

c)

d)

€)

OnUTLT, HaTpynaH OT YecTaTa paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT, He
TpsAGBa Aa BoAU A0 NpeKaneHa caMoyBepeHOoCT U npeHe6GpersaHe
Ha npaBunara 3a 6esonacHocT. HesHumaHuemo moxe 0a 0osede 00
CEepuUO3HU HapaHsiBaHUS 3a Yacm om ceKyHOama.

4) O6wwm npaBuna 3a 6esonacHocT - Pa6oTa c ypeaa

a) He npeToBapBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA.
U3nonsealime npasunHusi enekmpouHcmpyMeHm 3a CbOmeemHomo
rpunoxeHue. U3nonssaHemo Ha  e/1eKMPOUHCMPyMeHma 1o
npedHasHayeHuUe we nosuwu eghekmueHocmma u 6esonacHocmma Ha
ussbpweaHama paboma.

He nsnonssanTte €NeKTPOUHCTPYMEHT, 4yunTo
Kntoy/npeBknoYBaTen e noBpeaeH. Beceku enekmpouHcmpymeHm,
Kolimo He Moxe Oa ce ynpasrnsiea 4pe3 npeeK4Yeameris, € ornaceH u
mpsibea da ce peMoHmupa.

Mpeau Bcsika HacTpoKKa, CMsiHAa Ha akcecoapu MU cbXpaHeHue
M3KIoYBaiTe UNU U3KIOYBaiTe akymynaTopHaTa 6aTepus - ako e
pasrno6siema - OT eneKTPOMHCTPYMeHTa. Te3u npeodnasHu MepKu
Hamansisam pucka Om HEKOHmMPOUpyemMo cmapmupaHe Ha
e/1eKmpoUHCMpyMeHma.

CbXxpaHsiBaiiTe HEU3NON3BaHUA E€NeKTPOUHCTPYMEHT Ha MACTO,
HeAOCTLMHO 3a Aeua, U He No3BonsiBanTe Ha nuua, KOMTo He ca
3ano3HaTM C eneKTPOMHCTPYMeHTa UMM C Te3u MHCTPYKUMK, Aa
n3non3BaT eneKTPOUHCTPYMEHTa. EnexmpouHcmpymeHmume ca
oracHu 8 pbuyeme Ha HeobyyeHu nompebumernu.
EnekTpoMHCTPYMEHTBLT M akcecoapuTe TpsAGBa Aa ce obecnyxBsar.
lposepeme 3a KOHUEHMPUYHOCM U [pasusiHoO (bukcupaHe Ha
dsuxewume ce 4Yacmu, nposepeme 3a fyKHamuHu unu opyau
gakmopu, Koumo mMozam Oa Moenussim Ha e/eKmpouHCMpyMeHma.
Ako 6b0am omkpumu rospedu, norpaseme eneKmpouHcmpymeHma
npedu ynompeba. Jlowama noddpbxka Ha efekmpouHcmpymeHma e
fpuYUHa 3a MHO20 3/10MOyKU.

PexewmTe MHCTPYMeHTH TpsiGBa Aa ce NoaAbpXaT OCTPU U YUCTU.
lpasunHomo noddvpxaHe Ha ocmpu pbboge Ha pexewume
UHCMpPYMEeHmU Hamarisiea 8eposmHocmma om 3akneweaHe U
ynecHsisa pabomama.

W3non3sBaitte eneKTPOMHCTPYMEeHTa, o6opyaBaHeTo,
HaKkpalHULMTE U T.H. B CbOTBETCTBUE C Te3M MHCTPYKLIUM, KaTo ce
cbobpassiBaTe C ycrnoBusiTa Ha paboTa M BMAa Ha U3BbpLUBaHaTa
pa6oTa. MM3non3eaHemo Ha €neKmpouHcCmpyMeHma o Ha4uH, 3a
kolimo mol He e npedHa3HadyeH, Moxe Oa 0Oogede 00 onacHuU
cumyauuu.

OpbXKUTe U YacTUTe 3a 3axBallaHe TpsGBa Aa 6baaT BuUHaArM
cyxu, 4actTM u 6Ge3a macna u rpec. Xnb3raBuTe ApPbXKA U
NOBbPXHOCTU 3a 3axBallaHe He No3BonABaT 6e3onacHa paboTta n
KOHTPON Ha eNeKTPOUHCTPYMEeHTa B HeoYaKkBaHU CUTyaLuun.

5) O6wu npaBuna 3a 6esonacHocT - O6cnyxBaHe

a) EneKTpOMHCTPYMEHTBLT MOXe Aa ce peMOHTMpa camo OT
KBanuduuupaH cneuyuanucT, kato ce W3Non3BaT OPUrMHANHW
yactu. [lo mo3u HayuH ce 2apaHmupa 3arnaseaHemo Ha
6e3oracHocmma Ha efleKmpouHCMpyMeHma.

Hukora He peMoHTUpanTe noBpeaeHu Gatepuun. PeMoHMbM Ha
bamepussima ce paspewasa camMo Om rfpouszgodumens unau om
0mopu3upaH cepeu3eH UeHmbp.

6) O6wwm npaBuna 3a 6esonacHocT - MpaBunHo 6opaBeHe
1 pa6oTa c akyMmynaTopHU UHCTPYMEHTH

3apexpainte 6GaTepumTe camMoO CbC 3apsifHO YCTPOMCTBO,
npeAHasHayeHo OT npowusBoguTens. 3apssOHomo ycmpolicmeo,
npedHasHa4YeHo 3a 3apexdaHe Ha onpedeneH mun 6amepuu, Moxe 0a
cb30ade puck om noxap npu 3apexdaHe Ha Opya mun 6amepuu.
W3non3BaitTe caMo eneKTPUYECKU MWHCTPYMeHTM c 6GaTepuwm,
cneuuanHo npegHasHavyeHU 3a 3axpaHBaHeTO WM. M3ron3eaHemo
Ha Opyeu 6amepuu Moxe Oa 0osede 00 puck om HapaHsigaHe umu
noxap.

KoraTto 6aTepusiTa He ce u3nonsea, 1 APLXKTe Aaney oT MeTanHu
npeAMeTH, KaTo HanpuMep LMMKK 3a XapTUA, MOHETH, KrtovoBe,
MUPOHKN, BUHTOBE UMW APYrM Marnku MeTanHu npeameTd, KOUTO
MoraT Aa cBbpXaT knemute Ha GaTepuATa Ha Kbco. Kbcomo
cbeduHeHue Ha Knemume Ha 6Gamepusima Moxe O0a MpPUYUHU
u3s2apsiHUsi unu rnoxap.

Mpu HenoaxoAsim ycrnoBusi oT GaTepusTa MoXe fAa usnese
TEYHOCT; M36ArBanTe KOHTAKT C Hes. AKo cryyaliHO ernezeme 8
KOHmMakm ¢ meyHocm, u3nnakHeme KOHmMakmHume 30HU ¢ 8oda. Ako
me4yHocmma nonadHe & o4ume, OOMbIIHUMESIHO Ce CebpXeme C
nekap. Msmuyawama om 6amepusima meyHocm Moxe 0a MpuYyuHU
OpasHeHe uru u32apsHusi.

He n3nonseante 6atepus N MHCTPYMEHT, KOUTO ca NOBpPeAEHU
unu moamdmumpanu. NospedeHume unu modughuyupaHu bamepuu
mozam Oa Oelicmeam Hernpedckadyemo, koemo 0a dosede 00 roxap,
©KCI103Us LU 01acHOCM om HapaHsieaHe.

7

f)

9)

He wusnaraiite akymynaTtopHata 6aTtepusi MNM MHCTPYMEHTa Ha
OrbH UMM NpeKoMepHa TOMNWHA. M3nazaHemo Ha O2bH UMU Ha
memnepamypu Had 130°C moxe da dogede 00 eKCrno3us.
CnasBaifTe BCMYKU NPENnopbKU B UHCTPYKLMUTE 3a 3apexaaHe, He
3apexpanTte GaTepuATa WNU MHCTPYMEHTa NpU Temnepatypwu
W3BBH MNOCOYEHUA pAuanasoH. HenpasunHomo 3apexdaHe unu
3apexdaHemo fpu memnepamypu U38bH MOCOYeHUsT Ouarna3oH Moxe
0a nospedu bamepusima u 0a ysenu4u pucka om noxap.

CneuunduryHmu npaBuna 3a 6esonacHocT npu pa6oTa - MpeaynpexaeHus
3a paboTa C NOANHUK :

a)

b)
c)

d)

€)
f)

g)

YpeabT Moxe Aa ce U3NON3Ba OT Aela Ha Bb3pacT 8 roavHu u
noseye, nuua ¢ pu3nyeckn, CeTUBHU UNU YMCTBEHU OrpaHNYeHUs,
HEOMUTHU nuua, N1ua, KOUTO He NMO3HaBaT ypeAa, CaMo aKo Te3un
nuvua ca nog Haa3op UK ca GUNKM UHCTPYKTMpPaHU 3a 6e3onacHoTo
n3nonsBaHe Ha ypefaa u ca 6unu MHdopmupaHu u ca pasbpanu
WHdOpMaLmMATa 3a pPUCKOBeTe, CBbP3aHW C W3MON3BAHETO Ha
ypeaa. fleyata He TpsaGBa Aa cu urpasT ¢ ypeaa. Onepauuure no
nouyncTBaHe M NoadpbXkKKa He TpAGBa Aa ce U3BBLPLUBAT OT Aeua
6e3 Hag3op. Z YpeabT MoXe Aa Ce M3NOM3Ba CaMo OT NuLe, KOeTo
BHMMAaTeNHO e nMnpoyeno W pa3bpano cbAbPXKAHMETO Ha
WHCTPYKLMUTE 3a eKcnnoartauus.

Mpean ynoTpe6a npoBepeTe Aanu OTONNUTeNHaTa CeKUUA e
npaBUINHO 3aKkpeneHa. 3amezHeme 20, ako € Heo6Xx00UMO.

He u3nonssaiTe 3aBapbyHUA anapaT B 65M30CT 4O 3ananumu
TEYHOCTU UNU ra3oBU KOHTENHepU.

3aBapb4YHMAT anapat TpA6Ba Aa ce BKNIOYBa KbM enlekTpuyeckara
Mpexxa caMo no Bpeme Ha pabota. Cred ek/mwo4ysaHe Ha
3axpaHeaHemo 8 pabomHama 30Ha He ce 00ryckam 8bHWHU Suya.
Ypedbm e ocobeHo onaceH 3a Oeya nod 8 200uHu, 3amosa mpsibea da
ce rnonoxam cneyuanHu epuxu, 3a 0a ce eapaHmupa, Yye ypedbm e
abconomHo HedocmbrieH 3a msix.

He po6bnuxaBaiTe pbueTe CM [0 HarpeBaTenHata CeKLMA, He
OTCTpaHsiBalTe C pblLie OTNaraHuMsTa oT HarpeBaTenHaTa CeKLus.
MoctaBeTe HarpaTMA unu paboTtelw, ypeA Ha cTonka. He
nocmassitime ypeda Ha 3emMsma.

CBbpxeTe ypeAa KbM eneKkTpuyecka MHcTanauusi, o6opyaBaHa ¢
wencen u 3awmMTeHa ¢ npekbcBay 3a 3eMHO cbeauHeHune (RCD) ¢
HOMWHaneH ocTaTb4eH TOK He noBeye oT 30 mA .

Hukora He pokocBaiiTe ropewy ypea. OnacHoCT OT U3rapsiHus.
OcurypeTe gocTaTb4YHa BeHTMNauUuUsA No BpeMe Ha 3aBapsiBaHe.
U3snapeHusma Ha pasmeopumernsi, obpasyeaHu o epemMe Ha
3asapsieaHe, Moeam 0a 6b0am epedHu 3a 30pagemo.

OcTaBeTe ynnbTHUTENss Aa UW3CTUHe cnep  ynoTtpe6a. He
rnocmasestime b8 800a.

Hukora He 6opaBeTe c 060pyABaHETO C MOKPU UNU BNaXHU pbLe.
ChbluecTBYBa ONMAcCHOCT OT TOKOB yAap.

3awmTeTe 3axpaHBawWwmsa kaben oT ToNNuHa U ocTpu pb6oBe.
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